
I m koriti 
•SsgaM"*"**- M**' 
d — opravi*««" 1 

kar preuč i ra|* 

This page' 
t« the li»i*r*«l» <>» 
working cUm. W*fk-
•r. aro antltM te 

what lk«y prt*"«* Eai*r»« itooU tlu« mtMi, Dm. «, 1WT, »I tto MM offko* 
»tCktM|o IU. uu4*t ib« Aii«fOM|rtiit(Mir«b IN, WIS. Office: 2146 Blue Island A»« , "Delavci vseh dežela, združite se' 

P A Z I T E ! 

na številko vokUp»|u-
kl m nahaja poUg va-
iega naslova. prlUplf 
nosa opodalali 
na ovitku. Ako ( 2 8 9 ) 

Alavllka 
t oda | vam • prihodnjo 
številko našega llota po 
t o n a r o č n i n a . Proel-
m o v ponovit« |o takoj. 

Slev- <**) Chicago* HI- 18. marca (March) 1913. Leto (VoL) VIII. 

59 Ml delavk v Chicagi 
d o b f t f na teden in manj. 
Swadonelna odkritjs senatne 

komsije, ki preigknje vsroke 
'prostitucije. 

Senatna komisija, katero je 
pooblastila zakonodajna zbornica 
v Illinois«, da poišče vrroke pro-
stitucije, je 1>red nekaj dne* i od-
krila senzacionalne atvari. Od-
kritja so presenetila vsakogar, 
kdor ni — (socialist. Preiskava, 
katero vodi podgovernor Barrett 
O'llara v hotehi h* 8aUe v Chi-
cagi, je do sedaj dognala sledeča 
fakta: 

1.) nad 50.000 deklet vpoale-
nih chicaških veleprodajalnah, 
pisarnah, delavnicah in tovarnah 
dobi $5 sli manj tedenske plače; 

2.) pretežna večina prostitutk, 
kolikor jih je komisija zaslišala, 
je izpovedala, da so v prvi vrsti 
beraske plače krive njih propada; 

3.) minimalna plača za mlada 
dekleta v vedikih prodajalnah je 
#3.50 na teden in maksimalna 
$27; povprečna plača znaša $0.50 
nekatere nadzornice pri tvrdkt 
Sears, Roebuck Co., ki nadzoru-
je jo prodajalniske oddelke in teh 
j e le par, kakor je izpovedal 
Julius Roseufeld, glavni anager 
omenjene firme. 

4.) Dekle, katera se sama pre-
življa, to je da nima starišev in 
doma, mora imeti najmanj osem 
do devet dolarjev tedensko samo 
za goio življenje. To so priznali 
tudi delodajalci. 

5.) Velike tvrdke, kot Sears. 
Roebuck Co., Marshall, Field and 
Co. etc. delajo ogromni profit 
leto za letom, a svoje delavke pa 
pfsčtrjejo uprav sramotno Par 
delodajateev je priaflialo, ds bi 
lahko plača H minimum $12 na 
teden in vseeno bi še imeli lep 
dobiček. 

6.) Če delaVka absolutno po-
trebuje osem dolarjev na teden 
za življenje, a dobi pa le $5, vpra-
šanje nastane, kje uzame pri-
manjkljaj tri dolarje? 

To je le nekaj dejstev, ki jih 
je odkrila preiskava. Julius 
Rosenfeld glavni manager Sears. 
Roebuck Co.. je povedal pri zasli-
šanju, da njegova tvrdka ima 
4000 deklet. 200 deklet dobi $5. 
*00 po $5.50, 400 po $6. 1000 po 
$7 in ostale po $7.50 do 27 teden-
sko. Dalje j e Rosenfeld povedal, 
ds Sears, Roebuck Co. je i mehi 
preteklo leto sedem milionov do-
larjev čistega profita. Ko so ga 
vprašali, koliko po njegovi mifcli 
potrebuje dekle na teden za živ-
Ijenje, katera se sama preživlja, 
odgovoril j e : "Osem doiarjev in 
25 centov.*' Ta znesek je razdelil 
tsJcole: 
Obleka $1.00 
hrana in soba 4.00 
čevlji in spodnja ob l eka . . . . 1.00 
perilo 25 
uflična kara fiO 
opoldanska hrana (lunch) .70 
razno y. 70 

Simpaon je s tem zaigrozil, da 
kapitalisti ne bodo na akodi, če 
bodo morali plačati več mezde, 
pa*" bo pa trpelo ljudstvo; z dru-
gimi besedami: lastniki velcpro-
dt&jalen bodo zvišali cene blagu in 
konsumenti bodo plačali dife-
renco. 

Komisija je zaslišala še več 
drugh kapitalistov, ki lastujejo 
veleprodajalne kot Fair, Boston 
Store. Siegel, Cooper & Co., Roth-
schield & Co. etc. in vsi so izpo-
vedali atiČuo. No končno so tudi 
vsi izjavili, da po njihovem mne-
nju nizke plače nimajo ničesar 
vpraviti s prostitucijo. 

Podgovernor 0'IIara je glede 
preiskave rekel sledeče: "Milio-
narji, ki v poslujejo mlada dekleta 
v svojih ogromnih prodajalnah in 
ki trdijo, da nizke plače nimajo 
nobenega stika s prostitucijo, ne 
vedo kaj govorijo. Ako ne ho ta 
preiskava storila ničesar druge-
ga kot da strga filantropiško 
krinko z njih obrazov in- jih po-
kaže kot grabeže, ki kujejo milio-
ne profita iz beraško plačanih 
deklet, Storila bo dovol j . " 

Kako se spreminja čas! Pred 
paT leti bi človek prej pričakoval, 
da se posuši Michigansko jeaero 
kOt da bi slišal take besi ie iz ust 
demokratskega politikarja, kateri 
nima nobenega pojma v težnjah 
delavskega razreda. To kar trdi 
O'Hara, v ono socialisti v Ameriki 
ži nad dvajset let. In če ta pre-
iskava tudi ne prinese nobene de-
janske spremembe položaja — kar 
je tesko verjetno — koristila bo 
v toliko, da zaobrne javno mne-
nje in ga zrevolucionira med tisto 
eakrkujeno maso ki še danes misli 
s kapitalistično pametjo in po 
nadpisih gnjile kapitalistične mo-
rs le. 

MATI" JONES PEED 
SODI&ČEM. 

skupaj $8.25 
Navzroči senatorji so kar strme-

li. Rcnenfeld jenr tem " računom" 
oČividno pokazal, da pto njego-
vem mnenju ne sme delavka imeti 
ničesar drugega kot golo življe-
nje — samo delati, borno jesti in 
apati. Na zabavo, razvedrilo ne 
sme misliti! Krasna je kapitali-
stična morala! 

James Simpson, podpredsednik 
tvrdke Marshall, Field & Co., je 
izpovedal, da tvrdka ima vpošle-
nih 1500 deflelet in minimalna pla-
ča je $6.50 tedensko. Na »vpraša-
nje, koliko letnega profita naredi 
tvrdka. je tvndovatno molčal. Re-
kel pa je, da Marshall, Field and 
Co. dela dobeT '"business" in da 
bi lahko olačala minium 9 do 12 
dolarjev, toda — dejal je ostro 
— ako država prisili minimalno 
plačo, ns j pomisli ns posledice. 
Poleg minimalne plače za ženska 
treba bo tudi minium zn moflke, 
vsled čeaar se bodo brez dr vna 
podražale življenske potrebščino. 

Sodružiea "mati* ' Janes, sivo-
lasa sedem-deset-letna boriteljica 
za pravice delavcev, katera je 
znana pod imenom "angel j rudar-
jev in premogarjev" ,je te dni na 
zatožni klopi pred vojnim sodi 
ščem v Paint Creek Junction, W. 
Va. Ž njo vred je 49 premogarjev, 
ki so kakor ona obtoženi sokrivde 
umora. 

Znano je, da divja že nad leto 
dni prava civilna vojna v Paint 
Creek in Cabin Creek distriktoma 
v West Virginiji, kjer sa ravno 
toliko časa premogarji na štrajku. 
Governor je v omenjenem kraju 
že trikrat proglasil vojno stanje 
in miličarji strahujejo uboge pre 
mogarje in njihove družine od kar 
traja štrajk. Poleg miličarjev so 
pa kompanije oborožile s puškami 
skebe in posebno tolpo atražni 
kov. Na gričih okrog premogoko-
pov so miličarji nastavili strojne 
pušfke in v nepestanrh bojih je 
padlo do danes okrog petdeset 
oseb. Med mrtvimi je več fcompa-
nijskih stražnikov, a pretežna ve-
čina premogarjev, ki so jih po-
bili miličarji. Mati J ones se je 
mudila med štrajkarji blizo tri 
mesece; ves ča* je navduševala 
delavee k vstrajnosti in pogumu. 
Končno ao jo zaprli z 49 premo-
garji ured — kakor smo že po-
ročali — češ da je hujricala in 
indirektno provzročila Številne 
poboji. 

Zagovornik obtoženih premo-
garjev in matere Jones F. M: 
Matheny je stavil v zagovor sle-
deče vprašanje. " A l i je vojno 
umor? Ako človek ubije človeka 
iz osebnega zadoščenja, je to 
umor. Toda ako človek ubije člo-
veka v vojni, jefli to tudi umor v 
očeh justioe? Governor je progla-
sil v štrajkarrfkem okoliiču vojno 
stanje, torej vojno; v tem stanju 
so štrajkarji streljali, ne kot na-
padalci, temveč v obrambi, ker 
bila je vojna." 

Gospodar premogokopov rte de-
la nič, vseeno pa aedi celo zimo 
na gorkem. Prav nič ga ne skrbi, 
ako otroci premogarjev prezeba-
jo. — Ali bomo vedno delali «S 
druge T 

OOMPERSU JE WILSON TUDI 
ALL EIGHT". 

Sam Gompers, predsednik Ame-
rican Federation of T/abor, kateri 
vse svoje življenje blodi po krivih 
potih, je te dni " u r a d n o " izjavil, 
da novi predsednik Wilson in nje-
gova demokratska strana sta 
"al l right". Po njegovem mnenju 
se obetajo ameriškemu delavstvu 
zlati ^asi pod Wilsonom. Gompers 
je „77 kakor stara devica — vedno 
zaljubljen zd*j v enega in zdaj v 
ilrugqgp reprezentanta kapitali-
stične jvlade, ni čuda, da se je za-
ljubil (udi v Wilaoma in njegovo 
detnokratijo. Kakor kaže situaci-
ja. ho tam kmalu dobil zaalužen 
(pokoj iu potem lahko zaprosi 
svojega ljubljenca Wilaona za 
" j o b " , če ne drugoga, saj to, da 
mu bo čevlje " p u c a l " . Za drugi 
posel Gompers itak ni. 

DEOBNE DELAVSKE VE8TI. 

— deseti tisoč delavcev vpo-
slienih pri Cambria Steel Co. v 
Johnstown, Pa., je dobilo poveča-
nje pla«V. Minimalna plača za na-
vadne delavce (laborers) je sedaj 
17 centov na uro. Vprašanje je, če 
bodo delavri zadovoljni s tem 
skromnim zvišanjem. 

— Premogarwka organizacija »v 
Pennsylvaniji (5. listrikt) je pred 
kratkim na svoji konvenciji skle-
nila organizirati lieunijske premo-
garje v pittsbursfcem okolišu. Pri-
čela bo r Irvinu in Councils vi lie, 
kjer je še okrog 50 tisoč neorgani-
ziranih premogarjev. 

— Delavci, ne v Colorado! Tam 
ni dela. Vodstva tamoenjih unij 
svarijo delavce, da naj ne hodijo 
tamkaj za delom, ker so mesta 
-stooro povsod prenapolnjena z 
delavci. 

— Vodstvo U. M. W. of A. na-
merava proglasiti generalni štrajk 
premogarjev v West Virginiji 1. 
aprila, fttrajk bo prizadel 75.000 
delavcev, ako se uresničil 

— fctrajk predilcev svile v Pa-
tersonu, N. J., narašča. Okrog 
10.000 delavcev je že v stavki. 
Drtrčbe nečejo Se nič slišati o 
spravi. Gre za večjo plačo in osem-
urai delavnik. 

— Council delavskih unij v 
Kansas City, Kans., je sklenil 
ustanoviti kooperativno prodajal-
no (konsum) za delavce. V ta na-
men bo prispeval vsak unijec $1, 
kar bo znrtilo $12.000 za pričetek. 

INDUSTRIAL WORKERS OF 
THE WOELD IN A F. OF L. 

* DELUJETA SKUPNO V 
HA2LET0N, PA. LEPI 

USPEHI. 

Hazleton, Pa. — Tukajšnje me-
sto je zadnjo dva tetina torišče 
dveh štrajkov. Delavci v tukaj-
šnjih tvornicah svilnatih izdelkov 
so na štrajku ter organizirani pod 
pokroviteljstvom I. W. W. Na 
štrajku pa je tudi okoli 500 kro-
jaških delavcev, katere so organi-
zirali organizatorji od A. F. of L. 
Znana socialistična unija "United 
Mine Workers", pa dela skupno 
z zgoraj omenjenima unijama, da 
se porazi bosse in prijatelje skeb-
skega dela. 

Približno 1200 štrajkarjev svil-
natih izdelkov je šlo na pomoč 
krojaškim delavcem za "p ikete " , 
da izvabijo vse krojaške delavce 
na splošen štrajk, kateri so sedaj 
uposleni na daleč okrog znani 
skebski tvrdki Gerhardt's Co. 

IT. M. W. of A. skupno z A. F. 
of L. so založile fond, da se sle-
hernemu štrajkarju od I. W. W., 
kateri pride v kakšne neprijetno-
sti, takoj vsestransko pomaga. 
Nad $1500 je poslalo 67 lokalov 
premogarske unije. 

Policaji in drugi pošteni mestni 
mofcje so mnenja, da bi bil«o naj-
bolj pametno, ako se štrajk upor-
nih delavcev za tre. Louis Gergotz, 
premogarski delaivec je bil vrieti 
v ječo, skupno z A. Daniels, orga-
nizatorjem 1. W. W,, ker je sled-
njemu pomagal organizirati delav-
ce v svileni industriji. 

DEKLETA SUŽNJE OUMIJE 
• VEOA TEUSTA 

Akronski magnatje plačevali po 
38 c za deset urno delo. 

Deikleta iu žene, katere ao za-
poslene po trgovinah in drugih 
sluibali v večjih mestih, nikakor 
niso osamljene kar se tiče bera-
ških plač. Da so gumijevi baroni 
zvesti bratci drutzih kapitalistov, 
to smo že davno vedeli. Da se pa 
nismo nič zmotili, nam potrjuje 
izpoved dveh deklic prod preisko-
valno komisijo. 

Nettie in Jennie, dive sestri, pr-
va stara 19 druga pa 13 let, sta 
obe potrdile, da ste delale za Go-
od rich-Diamond rubber plant. 
Najvišjo plačo sta dobivale od $4 
do $1.50 na teden, seveda sta si 
morale s tem denarjem preskrbeti 
obleko, poleg tega pa še skrbeti 
za stnriše iu mladoletne sestrice. 
Neikaj časa — rekla je Nettie — 
sem zaslužila samo 38 c na dan za 
deseturno delo. Stati sem morala 
neprenehoma na enem mestu, ta-
ko da so mi noge tako otrpnile, 
da sedaj sploh ne morem več krep 
ko hoditi na delo. 

To je stara in vedno nova pe-
sem. Kar je ta ddkliea povedala, 
ni veljavno samo za Akron, O. 
temveč za vse industrielne sužnje 
celega s\f ta. 38 c na dan, s tem 
denarjem se živeti, kupovati oble-
ko, povrh pa še skrbeti za staTiše 
in nedorasle sestrice. To je v rea-
niei krasna slika in ogledalo da-
našnje »verineke družbe, v kateri 
imajo konji, psi in mačke, ako so 
pod kapitalistično streho udobno 
življenje. .Človek kroma stvarstva, 
pa počasi umira od lakote. Kdor 
glasuje za kapitaliste, je prve vr-
sta t VjHaec 

35.000 &TEAJKARJEV V IMPO 
/ZANTNEM SPEEVODV KO-

EAKALO V SOCIALI-
STIČNO MESTO 

HALEDON. 

štrajkarji v svileni obrti v Pa-
terson, N. J., so poka-zali svojo 
moč in solidarnost s tem. da so za 
en rlan ušli iz mesta, v katerem se 
hije težki boj z kapitalisti, ter v 
krasnem gprevodu, kakeršnih je 
še malo videla država New Jer-
sey dem oat rat i vn o odkoraikali z 
merita. Z neatevilnimi rdečimi za-
stavami iii znaki so odkorakali v 
bližnje mesto Haledon. katero ima 
socialističnega župana. • • • # " 

William Brueckmann, soe. žu-
pan mesta, je štrajkarje ped vod-
stvom W. D. Ilaywooda, nad vse 
prijazno sprejeJ. 1'olieiji, katera 
|H>vsod tam, kjer sede na župan-
skih stolcih pristaši starih strank, 
provocira in Ačtsva za izgrede, je 
za ukaza), da se ne sme popolnoma 
nič utikati in mešati med štraj-
karje, rekoč, da štrajkarji ne po-
trebujejo nobenega varstva od 
nt rani policijskih angelčkov 

Cda ogTomna armAda štrajkar-
jev se je ustalila na malo vzviše-
ne prostoru "Borough of Hale-
don", kjer so nastopili govorniki: 
John Luthringer, soeialist iz Pas-
saic County, Patrick Ruinhtn, so-
cialist iz Jersey Citv, Eligo Stro-
bino iz Paterson ter W. D. Hay-
wood. glavni organizator " Indu-
strial Work<T* of the World" . 
Zborovanje "bilo je najlepše in naj 
entusialno, kar so jih še do sedaj 
imeli socialisti in delavci v državi 
New Jersey. 

Prepričajte se, rekel je Luthrin-
ger, kakfcen je razloček med soeia-
ILstično in meščansko upravo, 
pati McBride v Paterson je demo-
krat, Prosekutor Michael Dunn je 
demokrat. Chief policaj Bimson 
je pS republikanec. V Paterson-u, 
kjer je mestna uprava <v rokah ka-
pitalistov ip njegmrh kreaturskih 
hlapaev, nam najeti beriči, koza-
ki in policaji rasbijajo shode, or-
gan i ta t or je in nedolžne delavce, 
katefi hočejo živeti, pa mečejo v 
ječe. — Poglejte na Haledon, kjer 
imajo za župana našega sodruga. 
Triksj imamo popolpoma zajam-
čeno svobodo zborovanj in govo-
ra, ds lahke odprto povemo našim 

go*|*>darjein krivice, katere se 
na in gode. • 

Nepopisno pa je bilo navdušen-
je med štrajkarji, ko je stopil na 
govorniško tribuno kot zadnji go-
vornik stari itfkušetui delavski vo-
ditelj W. D. Haywood. Alt hočete, 
je rekel, da vsaki delaivni mož in 
žena ne dela več kot osem ur na 
dan in boljšo plačo T "Yes , mi ho-
čemo", je zaorilo iz 35.000 delaw-
tfkih grl. Sedaj je čaa, je nadalje-
val govornik, da delavstvo v Pa-
terson že enkrat odpove slepo po-
korščino svojim gospodarjem. 
Ampak ivi delavci ste samo eti od-
delek tega boja. Mi se ne bomo 
zadovoljili, kadar bo štrajk v Pa-
terson končan, naš cilj je, osvobo-
diti delavstvo celegu sveta. Mi ni-
smo uprizorili tega demoatrativ-
nega obhoda zaradi lepšega, tem-
več zato, da pokažemo našo moti 
in potem če je že to Bimsonu in 
njegovim policajem všoč ali pa ne. 
Čez nekaj dni, ki mi ne bomo »več 
potrebovali demonstracije tukaj, 
hočemo mi marčati v Lodi, kjer 
več tisoč delavcev hoče takoj iti 
na štrajk, ako mi našo moč in so-
lidarnost pokažemo. V Pennsylva-
nia čaka 17.000 delavcev, da ob 
prvi ugodni priliki napovedo hoj 
kapitalistom. Ncfoeden človek ni-
ma prav da dela, kadar njegovi 
bratje potrebujejo pomoči. Mi 
sraojw* prišli učiti, da prepevamo 
v različnih j<*zikih "Internatio-
nal " in "Marseillaise". Mi bomo 
nosili rdeče zastave po mestnih 
ulicah dokler ne pade tiranija in 
suženjstvo. 

Živelo zavedno delavstvo! 

60.000 ŽEN IN DEKLET V NEW 
YO&KU NAPOVEDALI SVO-
JIM DELODAJALCEM OE-

NBJtALNI STRAJK 

Štrajk hitro dobljen vsled delav-
ske soHdamoati. 

Okoli 7000, med katerimi je bi-
lo največ mladoleitnih de'klic, je 
včeraj — II. marca — pristopilo 
k generalnemu štrajku, katerega 
je proglasila njihova unija en dan 
poprej. Večina mladih in energič-
nih štrajkarjev niso hoteli niti to-
liko počakati, da bi bil prišel v 
tfvornice unijski štrajka rak i- od-
bor ter proglasil ofieijedni štrajk. 
Demonstrativno so odkorakali iz 
svojih krojaških delavnic narav-
nost pred glavni stan unije ter se 
vsi do zadnjega pridružili ostplim 
štrajkarjem in vpisali v unijo. 

Danes, ko to pisem, je 20.000 
krojaških delavk na štrajku. in 
štrajk je že toliko kot dobljen. 
" B o s s i " »o pripravljeni ustreči 
zahtevam, katere stavijo delavke. 
Vodstno štrajka ima v rokah Pav-
lina Newmann in Rose Wmslow, 
dve organizatorici od "Internatio-
nal Ladies Garment Workers", 
katere imajo mnogo dela z upiso-
vanjem v unijo. Bossi niso niti od 
dalet* mislili, da bode vladala med 
štrajkarji, med katerimi so same 
ženske, tako lepa sloga. Organiza-
torji in štrajkarji pa so popolno-
nuq zadovoljni, ker tako hitro re-
šenega in vspešnega štrajka še ni 
bilo v Tgodovini krojaške obrti. 

Socializem 
poizkušan! 

KJE? 
KDO GA POIZKUSA? 

Nihče drogi kot 
Stric Sam 

pri gradnji Panam-
skega prekopat 

Ako bote t« zvedeti ve*, kako M po-
iskufta socializem v Psnama Zone, 
e i ta j te serijo Man kov pod naslovom 
"Socialistični eksperiment prt 
grateH Panamskega prekopa" 
ki pri*ne ishajsU prihodnji teden v 

"Proletarca". 

Sedem milionov profita 
in $5 na teden. 

Chisaški trgovski magnat in 
milionar Julius Rosenfeld je pred 
nekaj dnevi izpovedal pod pri-
sego, da njegov profit lanskega 
leta znaša sedam milionov dolar-
jev ; iapovedal je tudi, da ima vpo-
slenih 200 mladih deklet, katerim 
plačuje po pet dolarjev na teden. 

Ravnota magnat je tudi pove-
dal, da po njegovem mnenju po-
trebuje delavka najmanj osam 
dolarjev tedensko za golo življe-
nje. Ko so njega vpraa&li, če bi on 
mogel živeti z osmimi dolarji, od-
govoril j e : "Nisem še poakusil." 

Chicaški magnat je s tem jsano 
povedal — kakor še nikdar noben 
poprej — da delo in kapital ne 
moreta nikdar sedeti pri eni mizi. 
Vsem tistim hinavcem in licemer-
cem, ki se pri vsaki priliki navao-
moč trudijo dokazati, da razredni 
boj je prazna fraza in da kapita-
list in delavec imata skupne inte-
rese, vsem tistim je milionar 
Rosenfeld s svojo izjavo za vdal 
takšno kapitalno klofuto, da je 
večje ni mogel. 

Magnat Rosenfeftd kot oseba 
je postranska stvar. Osebe ne pri-
dejo tukaj čisto nič v poštev. Tu-
kaj je sistem; opraviti imamo le 
s sistemom. Sistem je odgovoren, 
da je človeSka družba razdeljena 
v dva ratzreda. Na eni atrani so 
Rosenfeldi, na drugi pa delavci in 
delavke. Na eni strani je sedem 
milionov profita, na drugi pa pet-
dolarska mezda. In tako ni samo 
v Ohicagi, tako je povsod. Tako 
je v New Yorku/San Franciseu, 
po vsi Ameriki in po čelom svetu 
koder se je razvil msderni kaipi-
talizem in kjer eksiatira mezdno 
delo. Povsod ao Rosenfeldi in po-
vsod so delavci in delavke z bolj 
ali manj beraškimi plačami. 

Na eni strani je profit, na drugi 
pa mezda. Vmes je prepad, d o -
bok in širok, tako g l̂obolk in širok 
prepad, da ga nepremosti nobena 
licemerska reforma. Kapitalist pri 
znaje, da njegova delavka potro-
b«je najmanj osem dolarjev na 
teden za pošteno da« skrajno 
borno življenje — toda on ji da 
sarao pet. On morda ve. da delav-
ka, ki je navezana le na svojo 
službo, ne more živeti s petimi 
dolarji in da je prisiljena v 75 
slučajih izmed 100 pokriti pri-
manjkljaj s prodajo svojega tele-
sa na ulici — ali to njega ne bri-
ga. Kaj je mar kapitalistu, kako 
žive delavke! On jim pHača le to-
liko kolikor mu dovoli njegov sve-
ti profit. Nrč več. Za drugo naj 
skrbe delavke same! — In z de-
lavci ni nič boljše. Moški, kateri 
dobi 10 — 12 dol., tedensko se še 
nekako preživi, toda na družino 
ne sme misliti. Ostati mora samec. 
In tako se 'zgodi — in godi se vsak 
dan — da gre tudi delavec na ce-
sto kamor je že šla revna delavk*, 
ki je postavila na trg svojo zadnjo 
lastnino — žentfko čast. Talko se 
ugaja komererakna prostitucija, ki 
ravno te dni uabuja toliko prahu. 

[ "Kapi ta l i s t mora več plačati 
delavcem in delavkam, pa bo vse 
dobro" — upi jejo licemerei. Kaj-
pak, saj bo plačal! Kje je pa po-
tem njegov prof it ! Ali more biti 
volk "sit in koza cela? Ni mogoče. 
Kapitalista lahko delavci prisilijo, 
da plača ndkaj več Ali kolikor 
jim bo dal, tofliko jim bo vzel na-
zaj. Kako? Podražal bo živila, zvi- v 
šal cene blagu in delavci bodo 
plačali poboljšek nazaj, da niti 
sami ne bodo znali kedaj. Sveti 
profit mora biti nedotaknjen, ker 
tako zahteva kapitalistični sistem. 

Profit! Sedem milionov na leto! 
Dokler bo obstal profit, dokler 

bo obstal profitni sistem, tako 
dolgo bo trsjslo izkoriščsnje, pet-
dolarska mezda za dekleta, pro-
stitucija itd. ' 

Profit I Uničite profit I Odpra-
vit« profitni sistem! Podarita ka-
pitahssm — in vsa ta sla bodo U-
ginila. 



Iz naselbin. 
KAPITALISTIČNE SUROVINE. 

Delavci Kino pod današnjim u-
strojeui družbe, brezpravne pari-
je. Ako nam naši gospodarji mi-
lostno dovolijo delati za beraško 
ceno, amemo živeti. Pravica je le-

in krasna beseda, za katero ao 
ae že navduševali staro grški mo-
drijani. V resnici pa delavci pra-
vioe nimamo in jo tudi ne bomo 
imeli, dokler bodo plavali na po-
vršju goapodje kapitalisti. 

Mi, delavci, kateri z delom svo-
jih rok redimo in preživljamo ve* 
soljni svet, nimamo v današnji 
družbi ničesar ukazovati. Kapita-
listi hočejo, da hi delali in potiiiž-
no molčali. Mi produeiraino več 
bLaga, kakor vsaka druga dežeJa 
na svetu. Zaradi tega Se tudi de-
lavci v Ameriki, zaradi skrajno 
napornega dela. prej iačrpajo in 
izmučijo svoje delavne sile. V le-
tih, v katerih bi delavci v dobrih 
življenskih razmerah lahko stali 
na vidku moči in zdravja, navad-
no vidimo izčrpane, življenja site 
pohabljence, za katere so odgovor 
ni kapitalistični izkoriščevalci. 

Da je to resnica, sen\ se imel 
priliko prepričati tukaj v Detroi-
tu. Mladi ljudje se akrivljenega 
života in upadlih obrazov med o-
poldanskim odmorom, v blatnih 
ulicah ieogibljejo prevzetnim tvo-
rniskim bosom, kstteri se bahavo 
v avtomobilih vozijo k obedu. 
Delavci, kteri srno vae te avtomo-
bile naredili, ae pehamo za prosti 
prigrizek v kakšni umazani krč-
mi. Zopet zažvižga parna piščal, 
in mi še vsi nekoliko lačni, jo 
urnih nog ubereoio proti vratom 
tvornice. Tvorniški delovodja je 
strog in gorje mu, kdor se malo 
zakasni. Jože je šel prvi, tresoč 
se, po stopnjicsh. Paznik ga je 
videl in srpo pqgjedal, češ, da je 
on zakasnil. Jože je bil, kadar ae 
je vzravnal velik, paznik pa maj-
hne postave, ter neprikupljivega 
vedenja. Osorno zakriči: kje si, ti 
prokleta krota. Kolesovje se zavr-
ti 'in delavei se zopet potijo, da 
napolnijo svojim gospodarjem do 
vrha žepe. Prevzetni gospodar 
pride Jiropeš <po*delavniei. Naen-
krat stopi pred njega mladi Jack 
MjcFord. Kaj je mladi mož T Ve-
ste, jaz bi vas rad prosil, ako bi 
mi hoteli storiti majhno uslugo. 
Zasluženega imam za dva tedna. 
Ali bi hoteli biti toliko dobri, da 
bi dobil danes plačo, namesto v 
soboto. Nujno potrebujem denar. 
Žena je bolna iiydva mlada otro-
čiča nimata kaj jesti. Gospodar 
mu osorno odgovori, da to njega 
nič ne briga, ako hočeš kaj go-
voriti, vprašaj paznika. Si li ra-
zumel. Da, hvala. 

Jack je delal dalje z urnimi ro-
kama, bledim in plašnim obra-
zom. Gledal je boječe, od kod da 
bode prišel paznik, da mu pove, 
kaj mu vznemirja dušo. Ura je 
štiri. Najboljše je, ako poiščem 
delovodji. Jadk se odpravi urnih 
korakov iskati delovodja, ter ga 
konečno najde. Prosim mister 
Carnie, jaz hi vas prosil, ako bi 
mogel dobiti nekaj denarja, sem 
v nujni zadregi. Denarja, jaz ga 
nimam. Pojdi takoj k tvojemu 
delu in glej, dai bodeš kaj nare-
dil. Zapomni si Jack, da ti ne 
smeš iti nikdar od stroga brez mo-
jega dovoljenja. Nikdar več me 
ne nadleguj s takimi sitnostmi, to 
naj bode v prvič in zadnjič. Si 
me li razumel. 

Potrt je odšel Jack na svoje 
mesto, prekrižal roke ter se spo-
mnil vsega gorja katerega mu de-
le kapitalistični beriči. Kako hu-
do je gledati male, kadar prosijo 
kruha. Žalostno je gledati bo'no 
ženo, ampak on jim ne more po 
magati. Delavci so ga tolažili, re 
koč. da bode tudi on doživel še 
boljše čase. 

Parna pisčal je zapiskala in de-
lavci »mo hitro vzeli vsak svoj 
jopič ter hiteli, proti domu. Po 
stopnicah smo sc prerivali, želeč 
eden drugemu lahko noč. 

To je vsakdanja tragedija v 
življenju proletarca. Dokler bo-
mo delavci brezbrižni, ter glaso-

* vali za kandidate starih kornm 
piranih strank, tolike časa tudi 
vae tarnanje nič ne pomaga. Ako 
»mo torej za lepše dnov«, resni 
eo in pravico, pojdimo v sociali-
stično »tranko. To je edina pot 
katera pelje v svobodo. 

, F. C. Oglar. 

Mogotci ne bodo nikdar hodili 
v vojno, dokler se bodo delavei 
klali zs njihove koristi. 

VEDNO V ZAGATI. 

Danes, ko to pišem ae vrši v 
Washingtonu, D. C. taaiHguracija 
novoizvoljenega predse<hiika Ze-
dinjenih držav, Woodrow Wilso 
na . . . Novi vladar, najboljši in 
najuplivnejši mož demokratske 
stranke, kot »>ričajo volilni gla-
sovi), je zasedel predsedniški sto-
lec. Mase ljudstva širnih Z. D. 
upirajo pogled V stalno mesto na-
še republike — Washington. Lju-
dstvo je zaupalo Wilsoau najviš 
ji ščit naše mogočne unije, zato 
pa tudi z opravilen jem upa, da 
bode novi predsednik mol, ki bo-
de posvetil vse svoje zmožnosti 
za procvit države in enakoprav 
nost vseh slojev. Tudi mi delavci 
upamo in želimo, da nova vlada 
kaj več stori za nas, kot so dose-
danje. Demokratje imajo sedaj 
dovolj prilike, da uresničijo svoje 
obljube, a ktere so še doati laska 
ve, ki pa bodo najbrže vae osta 
le le na papirju. Upajmo torej v 
boljše čase, če pa istih ne bode, 
potem pa seveda ne preostaja nam 
druzega kot klaverno pogledati 
naokofi in reči: Upanje nam je 
splavalo po vodi, le jadrajino za 
njim! . . . In tesnejše se bodemo 
oklenili naše prave delavakk* 
stranke, ki je edina nd strani de-
lavskih principov ter ima namen 
uvesti splošno evolucijo delavs-
kih mas, in to je socialistična 
stranka. Dolgo-uhi osel pa naj le 
ponosno koraka s celim svojim 
dostojanstvom v slavnostni pa-
radi, to nas nič ne vznemirja, k 
večiem, bi rekli, da morda še ce-
lo "paše " zraven. Naj bo ie ka-
kor hoče, gotovo pa je, da stvar 
sama na sebi ostane ista, pa naj 
že ima glavno ulogo osel. slon ali 
pa "Bull-moose!" Vse skupaj se 
bistveno ne razlikuje posebno. 
Radi tega nas delavce rte zanima 
posebno vpeljavanje novega pred 
sednika Združenih držav. 

Zbornica naše države je tudi 
dokončala svoje delo. oziroma 
prenehala z delom. Radi medae-
bojnih prepirov ne nikakor niso 
mogli zjediniti v skupno delavno 
moč. Governer je vetiral veliko 
predlogov, med teuii tudi precej 
koristnih. Sploh imajo ljudje ču-
dna prepričanja. "Jaz hočem u-
streči ljudstvu, od katerega sem 
bil izvoljen," se odreže marsikdo, 
končno pa ni ljudstvo, niti sam 
zadovoljen s svojim delom. 

Novic v našem mestu ni k^j 
prida za poročati. Dve jami so 
Lastniki zaprli za nedoločen Čas, 
druge pa tudi počasneje delajo 
kot do sedaj. Kot pravijo pol ura-
dne in pol tajne poročila, bodemo 
imeli gotovo nekaj "obceti" tu-
kaj po Veliki noči. Čast vsem po-
gumnim fantom in dekletom, ki 
si ppajo vtakniti svoje vratove 

sladki zakonski jarem. Ostali 
fantje vam želimo vso srečo za-
konske zveze, kakor tudi običaj-
na letna darila. kateTe le izjemno 
izostanejo. Naš "Kadilni in pod-
porni klub Slov. fantov", ima do 
sedaj še samo fante v svoji sredi, 
težko pa, da bi več ostali zvesti 

lejdik" stanu čea nastopno po-
letje. No, če se kaj takega narer 
di, bode šel na ohcet celi klub 
pod vodstvom predsednika, ki »e 
v enakih slučajih imenuje le "Su-
ša" vseh polnih kozarcev, stekle-
nic in sodov. Za vsebino tekočine 
se-ae gleda, naj bo že pivo iz Mil-
waukee, ali vino izprešano iz naj-
boljšega kalifornijskega grozdja, 
ali pa žganje, ki je čez ' "vse" , 
import irano naravnost "from 
Laibach," Kranjsko. Predsednik 
kadilnega kluba g. "Suša" pl., 
ki vse prediha, tudi ni zadnji pri 
kurjih stegencih in klobasah, ps 
naj bodejo že te&a ali onega izdel-
ka. Ko pa se enkrat tako telesno 
pokrepča, pa gre na plesišče, kjer 
se začne za njegs pravcata smola 
Pohlevno pristopi k cvetkam 
majnikovim boginje Venere, ter 
ponižno vpraša: "Ali si izvofi 
ktera izmed vas, nežne golobice, 
pomladanskega večera plesati r. 
g. "Sušo pl. vse prediha." Samo 
poreden smeh nagajivih in ponos-
nih cvetk dobi zaljubljSIli Stam v 
odgovor. Ko jih potem še nekaj 
vpraša possmezno. če greste na 
valček vi, ali pa vi, pa pravijo: 
jaz imam, že tiega, jaz pa tega. 
Končno pa sprevidi, da je ipri 
rujnein vmeu in pivu še akoro 
najbolj prikladno za njega zato 
»e odloČi, da gre nazaj med fla 
še in sode napolnjene z Žlahtno 
kapljico. Mislim, da iz navedene-

ga niti slutili ne bodete, da 
jaz dotični predsednik T 

Kot sem celi pust a strahom 
pričakoval pepelnice, tako sein se 
tudi bal strašnega zmaja — plo-
ha, katerega sem inoral vleči za-
to, ker sem ae ženil prejfcije le-
to iu pri vsem t>em zafrčal po 
dile. "Veste, to ni nič novega in 
čudnega, če pomislimo,.da. je fan-
tov desetkrat toliko v našem me-
stu, kot pa deklet. Pretežna ve-
čina mladeniče v mora preikladati 
križe samskega stanu, ker je pre-
malo deklet. Sicer jih ni tako ma-
lo, ali |>onosne so |>a. |M>iiofcne in 
trdo-sečne, prav kot je bila Pri-
micova Juhja napram svojemu 
oboževalcu it/ poetu. Zato se ne 
čudite, ker »em ae seznanil in 
sprijaznil s plohom tako, da ga 
vsako leto vlefain z največjo uda-
n ostjo od deklet zapuščenega 
fanta, kateri je Že zgubil vsako 
upanje, da bi sploh kedaj užival 
sladkosti zakonskega jarma. A 
kljub temu pa imam še upanje 
goljufivo, da bode morda pomla-
danski dih, ki veje okrog najraz-
ličnejših rož, omečil s toplo sapi-
co železne okove okrog nežnih 
src naših živečih cvetik. Ce ae mi 
pa zopet vsili stara moja nevesta 
— smola, ter njen zvesti |)oma-
gač — ploh, pa . izjavim na tem 
mestu, da sploh ne bodein nikdar 
več kandidiral v urad " s labejse 
zakonske polovice." 

Fr. S. Tavobar. 
(Op. unrd. Nam se jako smili-

te, ker ae neprenehoma ženite. 
Pridite v Chicago in mi vam bo-
demo preskrbeli >akšno "spom-
ladansko pišiko" ali pa "devico 
v srpanu". Ako ha bil "urednik"' 
Proletarca tako zaljubljen kakor 
ste Vi, potiem bi bil danes gotovo 
že — "stari oče".) 

ODGOVOR NA DOPIS PAJK 
ROVANSEK oo. v ŠTEV. 

50 GL. N. 
Iz urada predsednika S: D. P. 

Z., se je vlilo nekaj nizkotnih 
psovk in laži, katere naj bi služi-
le članom in članicam mesto za-
htevanega računa, oz. pojasnila 
o delovanju. 

Na razne psovke in laži, katere 
ne spadajo prav nič v uradova-
nje, sploh ne bodem odgovarjal j 
kajti, kak nemški gosnod da sera 
itd., vedo tisoči sobratov in roja-
kov, kateri me osebno poznajo. 

Odgovarjam pa na Rovanšek-
Pajkova uprašanja in izjave, ki se 
tičejo Zveze; toraj: pri seji glav-
ni odbor si u videl potrebo izvan-
redne konvencije; zakaj pane po-
veš. zakaj je potrebna? Pri 
t ca* k i primanjkljaj, se je 
vnela precej ostra debata 
(takrat sera bil še navzoč); ko sera 
odšel, je prvi nadzornik zahteval, 
da mora biti konvencija, kajti 
drugače rajši takoj odstopi, ker 
on ne umakue od svojih računov 
niti centa. Ko si bil prisiljen dati 
zadevo na glasovanje, so glasovali 
" Z A " štirje odborniki, t. j. trije 
nadzorniki in podnredsednik. Iz 
tega je razvidno, da Yri ostaliinste 
uvideli potrebe izvanredne kon-
vencije, pač pa ste bili prisiljeni. 
Kedo je toraj lažnjivec??!! 

Odgovor na drugo očitanje. Dne 
14. febr. si bil Ti, Rovanšek, v u-
radu zveze, ter si mi res rekel na-
slednje: "T i nisi glasovnic prav 
spisal, ker bi se morali ravnati po 
zapisniku, ki je bil priobčen v 
"Glas Naroda". Jaz sera odgovo-
ril, da zapisnik ni popolen, ker je 
večina izpuščena, a j^z sem se 
ravnal po iaiduaeje, ne pa po za-
pisniku, ki je bil skovan po Vasem 
narekovanju. Ko sem Ti to pove-
dal, si takoj u videl, da imam prav, 
ter si rekel sledeče: "Vidii, Ti bi 
moral takoj takrat reči, da zapis-
nik ni popolen." V uradu je bil 
navzoč še en član zveze, kateri 
lahko potrdi, da je gori navedeno 
resnično. 

Odgovor na tretje predliacivs 
nje. Porotnik Svoboda ni nikdar 
prišel v glavni urad da bi preiskal 
omenjene zadeve, o katerih je ba-
je dobil pritožbe; pač pa je prišel 
v urad trikrat po ček za svojo so-
progo. Pokazal sem mu knjigo, ter 
povedal, da je ček oddan blagaj-
niku. pa zopet je prišel črez nekaj 
dni, ter rekel, da Čeka Pajk ni do 
bil in tako je -»rišel še v tretje. 
Toraj kje je bil omenjeni ček? Ali 
bi Mr. Svoboda hotel povedati, 
kje je potem dobil omenjeni ček ? 
Zakaj ni porotnik prišel v glavni 
urad, ko je dphil pritožbe, da čla 
ni hočejo čeke. ter hi pogledal v 
knjigi, kedaj so bili isti nalszsni. 
Potem na bi se podal v urad bi a 
rajnika, ter hi pronašel, kedo za 
držuje čeke. Ako hi slučajno bla-

gajnik ne dovolil vpogleda, naj bi 
zadevo izročil nadzornem odboru, 
ki ima po pravilih pravico in dol-
žnost pregledavati in nadzorovati 
uradovanje. Zakaj pa je nek $lan 
drufttva štev. 3 naAel svoj ček črez 
en mesec uri blagajniku!! Povej 
vendar, kcda> je bil porotnik v 
uradu, da bi raziskoval kako 
atvar, ter da bi jaz korau rekel o-
sel T!! Z lažmi ne bode več šlo Mi-
ster; to je trajalo le nekaj Časa, 
sedaj pa hočemo imeti člani S. D. 
P. Z. samo dokazano resnico. 

Odgovor na Četrto predbaciva-
nje. Kes je, da sem pri naročeva-
nju tiskovin naredil pomoto, ker 
so bile rnoje lastne in zvezme ti-
skovine na enem računu in sicer 
na moje ime. Isti račun je bil de-
loma plačan z z vezi ni m denarjem, 
a ob novem letu 1.013 se je pa pro-
našlo zopet, da sem jaz se pred 
časom, predno je bil zgoraj ome-
njeni račun plačan, plačeval raču-
ne, ua katerih so bile tudi zvezine 
potrebščine, ter je na ta način ja-
sno^ da sem delal pomoto v svojo 
škodo. Zakaj pa tega nisi omenil 
v svojem dopisu in zakaj niste 
istega dali v zapisnik, kajti to se 
je pri seji obravnavalo??!! Dal 
si v prevdarek, a zamolčal si vsa 
dejstva, mesto istih pa si, navel 
ostudne laži in psovke. Res si de-
jal. <\a se preveč izdaja za tisko-
vine, zakaj pa ne navedeš kakih 
številk TT! Da Ti pa pomorern iz 
zadrege, ter dokažem še nadalje, 
kak pravicoljub si, navedem na-
slednje: dne prvega januarja 1909 
je štela zveza 6 mali društev; do 
31: dec. istega leta je narastla na Veacijo, češ, ta bo odločila, ali 
25 društev, ter je izdalo za tisko-
vine $436.40; od 1, jan. 1910 do 
1. okt. 1911 je zopet narasla zveza 
na 48 društev, a izdalo se je v 
istem času za tiskovine $614.05. 
Od 1. okt. 1911, ko sem jaz nasto-
pil službo glavnega tajnika, pa 
do danes je narastla zveza na 74 
društev, ter se je ves ta čas izdalo 
za tiskovine skupno $664.35, v tej 
svoti je všteto tudi 4000 pravil, za 
katere se je plačalo $270.00, na 
dalje vse knjige: (to je matica, 
računske knjig<* pet vrst različ-
nih kart itd.) Vse je urejeno, 
po tako imenovanem " :loose leaf" 
in "Card system". Da pa ne bode 
kedo mislil, da so v tem času zado-
stovale še listine od poprej, ome^ 
nira še. da se je vsen listin vporab-
Ijalo po»>n(j nekako 20 vrst, danes 
pa se jih vporablja črerr. 30 različ-
nih vrst, ter sta samo dve vrsti od 
prej, vse druge so nove. Vse prej-
šne knjisre in listine niso odgovar-
jale zvezinim notrebam, ter je 
sploh celo uradovanje bilo po-
manjkljivo in tako zmešano, da ae 
je izplačala bolniška podpora člo-
veku. ki nikdar in nikjer ni bil 
vpisan, kot član zveze. Oba pred-
sednik in blagajnik vpijeta v 
svet, kako bi bilo, ako bi imel 
blagajno kedo drugi, toda s šte-
vilkami do sedai še nista dokaza-
la, da je sedaj v dobrih rokah. Da 
pa smo še bolj na jasnem, naj 
služi še naslednje pojasnilo. 

Tajnik zveze ima tudi ročno bla-
gajno, da plačuje poštnino itd. 
Prejšnji tajnik, sedanji blagajnik 
"velerodni Mr. Pike, ali po naše 
gospod Pajk je porabil od 1. jan. 
do 31. dec. 1901) $80.00 ročne bla-
gajne. Društev je bilo začetkom 
leta 6, a koncem leta 2fr. Od 1. jan 
do 31. dec. 1910 je porabil zopet 
$80.00; od 1. jan. do 30. sept. 1911, 
toraj v devetih mesecih, je zveza 
narasla na 49 društev, a tajnik 
je porabil ročne blagajne $98.65! 
Dne 31. okt. 1911 sem nastopil taj-
ništvo jaz; ter sera do danes, toraj 
v sedemnajstih mesecih, koje zve-
za narastla na 7^4ruštev, porabil 
ročne blagajne $90.44; člani toraj 
razsodite, kedo bolj varčuje z 
blagajno, ali oni, ki porabi pri 48 
društvih v devetih mesecih $98.65, 
ali oni, ki porabi pri 74 društev v 
sedemnajstih mesecih $90.44. Raz-
sodite sedaj, KKDO ŽRE BLA-
GAJNO S. D. P. Z. ! ! Grozita mi 
z ljudsko sodbo; z mirno vestjo 
in odkrito rečeno z veseljem jo 
pričakujem, kajti prepričan sem, 
da bode ta sodba padla na vaju. 
Ali se šc spominjate Rovanšek 
Pike Co. zadnje konvencije T Dele-
gate je minula potrpežljivost, 
kajti studilo se jim je Vaše slepar 
sko zavijanje in zapustili so raz 
burjeni dvorano, kjer sta ostala 
le vidva sama. Takrat ste z zvija-
čo Se ostali na površju, ke,r ste 
osebe, katere so iti predrznile Vam 
v obraz povedati Vaše lopovščine 
še pravočasno izobčili iz zveze. 

- A sedaj »te razkrinkani, in Vam 
je moja oseba na poti, da ne mo 
rete več paševati. Na zadnji kon 
venciji sem spoznal celo kornpci-

i jo v glavnem odboru zveze, vsled 
esar sem sprejel tajništvo, sieer 

v svojo gmotno škodo, toda javno 
trdim, da aaino z Namenom, da za-
branim izkoriščanje, ter ae tako 
obvaruje sveža propada. V Času 
mojega tajništva sem ae prepri-
čal, da bi prišle finaiffene razmere 
tako daleč, ako bi ae poslovalo po 
načinu Rovanšek-Pajk Co. da ne 
bi zadostovalo, ako bi člani pla-
čevali mesečno tudi $1.00 naklade: 
Da Rovanšek vedno poželjivo o-
brača svoje oči na zveziuo blagaj-
no, je dokaz njegova izjava: "Jaz 
bodem vedno agitiral za tinto or-
ganicacoji,katera plača za vsacega 
novega člana kajti v Amerjki je 
tak 'bizraua", da ae dela za istega, 
kateri več plača. Da se je ta go-
spodinc res tako izrazil, so priče 
ua razpolago. Kako pa gospod 
Pike ljubi zvezino blagajno, je bi-
lo zadhje čase dovolj (pojasnjeno v 
različnih Slovenskih časopisih, po-
leg tega pa dovolj jasno kaže tudi 
gorenji račun o ročni blagajni. 
Tebe, pravicoljubna visokost, -ki 
se trkaš na prsi rekoč: jaz Vaš 
predsednik Vara tako povem, pa 
še prosim prav ponižno, da poveš, 
koliko bi porabil ročne blagajne v 
teku sedemnajstih mesecev, ako 
je 74 društev, če se porabi pri 48 
društvih v teku devetih mesecev 
$98.65. Kod dober računar bodeš 
gotovo z neveliko težavo ustregel 
nam članom, za kar se Ti že na-
prej zahvaljujemo. 

Na moj poziv, da položita raču-
ne, mi odgovarjata z zavijanjem; 
ter se slednjič sklicujeta na kon-

res manjka po Pajkovi zaslugi v 
zvezini blagajni kaka svota ali ne. 
Ali ni novoletna revizija dokaza-
la, da manjka natanko $662.95 T 
Ali ni dokazano, da je moj račun 
pravilen. katerega je potrdil 
nadzorni odbor. da je res 
tako, kot sem jaz izračunal. 
Rovanšek trdi samo, da moj ra-
čun ni pravilen isto trdi tudi Pajk. 
Pozval sem Vaju in poživljam še 
enkrat, položita račune in ovrzita 
mojega!! V pravilih na strani 11 
točka 7 stoji pisano o dolžnostin 
glavnega blagajnika: DATI MO-
RA RAČUN VSAKE ŠTIRI ME-
SECE GLAVNEMU TAJNIKU IN 
NADZORNIKOM V PREGLED" 
Zakaj ga ne predložiš?! Dobila 
sta plačane dnevnice za pregledo-
vanje blagajniških knjig; kje so 
računi??!! Kedor hoče veljati za 
poštenjaka, naj položi račun, ker 
mi člani hočemo vedeti, kje je de-
nar. Pri nas članih S. D. P. Z. ni 
tako. kot pri igri " A J N C " , kjer 
se lahko naredi kaj pod roko; pri 
nas govore sarao računi. 

Vsem sobratom in sosestram 
priporočam, da še enkrat preČi-
tajo izjavo Rovanšek-Pike izjavo 
v štev. 50 Glas Naroda, ter se še 
enkrat prepričajo, kako odgovar-
jata mojemu prejšnemu pozivu v 
Proletarcu. Kakih številk ne pred-
ložita.; a bruhata razne psovke in 
obrekovanja, jaz pa hočem raču-
ne. 

('lane in članice prosim, da pa-
zijo na prihodnje izjave Rovan-
šek-Pajk Co. kako bodeta odgo-
varjala na moj poziv za predloži-
tev računov, ter kako bodeta o-
vrgla zgoraj navedena dejstva 
Ob enem priporočam, da valiro 
društva za delegate in delegntiuje 
osebe, katerim bodemo lahko z 
zaupanjem poverili odbore naše 
organizacije, to je osebe, ki bodo 
na svojem mestu. Gospod predsed-
nik so sicer izjavili, da imamo mo-
že na svojem mestu, a v prihodnje 
moramo gledati, da bode tudi de-
nar na svojem mestu. 

Bratski pozdrav vsem članom in 
članicam, 

Viljem Sitter, tajnik S. D. P. Z 
NB.: — Rovanšek-Pike Co. naj 

velja poziv: Z RAČUNI NA DAX » 

KO-

Elj, Minn. 
Kot star veteran " Proletai 

sem tudi jsz prilezel na dan z 
piaom. Moji dopisi so vam bril« 
ne jako všeč, in to že zaradi 
ker sem študiran. Dovršil 
nalnr«č vse vaije in nižje šole tal 
<»koli Mengša in Praprot ne Polš 
z odliko. Poziieje sem pobožni 
tercijalikam za ftpas delal t< 
klerikalnim poaiancem pisal 
v ore in spioh uganjal vse take ke» 
medije, kakoršne znajo i; 
le skaieni študentje. Vidite, z 
noj lahko vsak urednik shaja.' 
kopi KOV ni potreba prav nič 
pravljati, kar v tiskairno ae n! 
in mir besedi. 

Začeti sem mislil z vremenom. 
(Op. urad. Hvala za vreme). Dne 
1. aprila bodo na Ely mestne 
lit ve. Kandidatov je seveda do-
volj. Na neodvisnem tiketu (inde-
pendet) kandidira za župana f?i 
superintendent vneto tukajšnjih 
železnih rudnikov, kolikor jih spa 
da pod "Steel Truat-Taljan Tera-
zona". (Op. ured. Mi ae z Tera-
zonara dobro poznamo. Boljše se 
je obesiti kakor pa glaaovati za 
takega cigana). Opozarjam vse 
tukjšnje tlelavce — volilce, da 
naj dobro premislijo, predno bode 
kteri oddal svoj glaa za gospodar-
ja rudnikov. Z Terazonam ate že 
imeli bogate skušnje. On je zaklot 
sovražnik organiziranega, sploh 
vsakega delavskega naprednega j 
gibanja. V slučaju, da bi prišel 1 
on na županski atolec, bode de-
lavcem na Ely slaba predla. Ni-
kamor bi ae potem delavec, ako 
bi se zameril njegovej " visoko-
sti ne mogel pritožiti, aiko rav- 1 
no bi ae mu godila velika krivica 
ako bi sedel v mestni in rudniški 
upravi en absolutni gospodar. 

Slovenci na Ely imamo večina -
naših glasov. Namreč 245. Finci, 
21Q, ostalih. 110 ae pa razdeli na 
druge narodnosti. Vaem sloven-
skim volilcetn priporočam, da ako 
atd siti večnih šikan, katere do-
bivate dan za dnevom od kapita-
lističnih hlapcev, da glasujete za 
kandidate soc. stranke. Naša dva 
kandidata na soc. tiketu sta: za 
župana: John A. Harri ter za sod-
nika Juelge Wuoti. 

Pri nas ao se fantje začeli zani-
mati za državljanske papirje. 7. 
marca je 6 inož in fantov 4IMk> 
druge državljanske, papirje v 
Duluth. Upam, da jih bodo znali 
porabiti pri volitvah s tem, da 
bodo glasovali za svoje delavske 
kandidate, ( as je že, da se delav-
ci enkrat i&pametu>jejo, ter ne vo-
lijo skupno s kapitalisti, a kateri-
mi nimamo nobenih skupnih inte-
resov. Kakšne koristi imamo od 
takih ljudskih prijateljev. Davke 
so nam zvišali, da je bilo groza. 
Namesto, da bi plačevali od lote 
$3.50 »mo pod kapitalistično ad-
ministracijo dosegli, da moramo 
plačevati namesto $3.50, celih $50 
do $60 na leto. To vse smo si kri-
vi sami, ker mesto da bi volili na-
še delavske kandidate smo pa 
marširali z našimi "toossi" skup-
no na volišče, kakor v starem kra-
ju pobožne dušice križev teden, 
za vaškim križem v procesiji. 

Tukajšnji naš stari župnik je 
pričel na prižnici priporočati de-
lavsko časopisje. Delavci poku-
šajte ga! (Op. ured. Vaš stari žu-
pnik Buh ima še vendar nekoliko 
razuma. Ni tako hudo prismuk-
njen, kakor njegovi mlajši pete-
lini Missijeve in Jegličeve šole. 
Zaradi tega ima tudi bolj mi^, da-
siravno nič ne damo na dobre du-
hovnike in dobre kapitaliste. To 
že zaradi tega ne, ker mi nismo 
sarao za reforme). Pozneje enkrat 
kadar ne bom imel toliko dela v 
moji krojačniei, bodem obiskal 
rojake za naročnino "Proletar-
ca" . Se priporočam za naklonje-
nost! 

Conemauflh Deposit Bank 
5 4 M A I N STR. CONEMADCII, PA. 

Vložena glavnica $50,000.00. 

Na hranilne uloge plačamo 4% obresti. 

CYRUS W. DAVIS, 
predsednik. 

W. E WISSINGER, 
blagajnik. 

Dobra domača kuhinja. Odprto po dnevi in po noči. 

" B A L K A N " 
KAVARNA - RESTAVRACIJA 

IN POOL TABLE 
M. Poldraga« 1816 So. Centre Ave. 



Ravno ko to pišem, mi je pri-
ala vest, da »o »e fantje malo 
skavsali v pijanoati »aradi cvetk, 
katere so sačele prihajati is «tare-
ga kraja. (Op. ured. Ali je bil 
"Koracmau" tudi zraven). Rojak 
John Šinkovec leži se dlje čaaa 
bolan v postelji s zlomljeno no-
go. Zlomil si j o je pri delu, ko 
to kopali mestni jarek za vodo-

vod. Cnje ae, da je bolj mesto od-
govorno za to neareeo, nego on 
m m . Govoril sem tudi ie z več 
rojaki, da bi mu nekoliko petna-
^ali v tej neprijetni stiski. Odgo-
vorili so mi, da človek, kateri je 
ie enkrat pričal za nekega našega 
rojaka, katerega je ubilo v rud-
nifcu — v prid kompanije, tako, 
da družina ubitega ni dobila od 
bogate drUbe nobenega centa od-
škodnine — ni vreden podpore. 

Slovenci smo se tudi začeli za-
nimati »a graditev svojega last-
nega doma. Nabrala se je že več-
ja svota denarja, dobrovoljnih 
prispevkov. O tem pa kaj več pri-
hodnjič. 

Rojakom priporočam, da pri-
stopajo v socialističen klub. Tu 
kajšnji Slovenci nimamo svojega 
kluba, pač pa smo združeni vsi 
skupaj z Finci, Tsljani in Švedi. 
t*eje se vrše vsako prvo in tretjo 
nedeljo v mesecu v "Labor Tem-
nic Hali". Mogoče, da bodemo 
pri prihodnjih volitvah že toliko 
močni, da bomo imeli celi sociali-
stični tiket za mestno upravo. 

S proletarskim pozdravom. 
John Teran. 

Milwaukee, Wis. 
Prosim, da sprejmete par vrstic 

v nase delavski liat "Proletarec" 
Čitam več naprednih listov kot 
tudi "Glas Svobode", ter sem na-
šla v štev. 8. črno na belem pisa-
no namreč sledeče: 

" M i pripoznamo s svojim zdra-
vim razumom, da neko višje bitje 
katero je stvaritelj vsega. Jaz se 
pa ne strinjam v tem z "Glas Svo-
bode" , kajti pisalo se je že dosti 
krat, da je vse to iz narave in da 
j e to trajalo miljon in miljon let 
predno je prišlo do iste popolno-
sti, kot je danes. 

Drugič se pa ne strinjam s tem 
višjem bitjem, ker ako bi ono res 
bilo, bilo bi pravično in bi ne pu-
stilg, da bi reveži anrzovali in 
stradali do smrti in na drugi stra-
ni se sope t Čuje, da se pomeče v 
jarke in globočmo morja ogrom-
no množino pridelkov, samo radi 
tega, da se obdrži cena živilom — 
da si kapitalisti hranijo masten 
profit. In ravno ta "GL Svob." 
tudi piše; da kako ledino orje in 
tudi s tem se ne strinjam. Ako bi 
res oralo ledino, bi v jeseni ne 
apelirala s tako vnemo za Tafta. 
Da " G . S . " ni imel prav, je raz-
vidno iz tega, da je še urednik 
""Am. Slovenca", ali bolje reče-
no oni pošnofani Kranjc iz na-
zadnjaškega Jolieta opomnil " G l . 
Svobode" , da nima prav, »ko pri-
poroča delavcem Tafta. Tako na-
predni list kot se šteje "Gl . S . " , 
hi se spodobilo, da bi nam pripo-
ročal Debsa. Iz tega -je razvidno, 
da smo mi še preveč napredni za 
4 ,G. S . " ker je hotel nas pri je-
senskih volitvah' držati nazaj. Mi 
pa korakamo naprej in ne nazaj. 

Torej delavci, sedaj lahko sami 
izprevidite, kteri list je napredni 
in za delavca najboljši. Ta je edi-
no list "Proletarec" , kteri edini 
je nam priporočal Debsa za delav-
skega predsednika. 

Tukaj se dela še precej dobro, 
samo plaJe so take, kakoršne nam 
hočejo dati kapitalisti. 

Na političnem polju še precej 
dobro napredujemo. Imamo soc. 
klub z veliko število članov. Či-
talnico, soc. pevski zbor Naprej, 
ki kaj lepo napreduje in tambn-
raški. zbor " A d r i a " , ki nas tudi 
doatikrat razveseli a svojo godbo. 
Le želeti je, da bi nas rojaki pov-< 
sod posnemali. H tem bi si tudi 
zagotovili boljšo bodočnost. 

Pozdrav vrli g. Mariji Strainer, 
ki jako dobro piše za list in za 
napredek snloh. Slovenke posne-
maj m o jo vse. Pozdrav tudi vsem 
zavednim Slovencem in Sloven-
kam širom Amerike, tebi list Pro-
letarec pa mnogo uapeha! 

Fan v Jovla. 

teh dveh člankih. Kdo je tista 
oseba, ki pišeta, da se vama stu-
di njeno ime sa|>isatif Morda br. 
l'i}vlov&č, ki je razkrinkal vaju 
in vajino poslovanje v gdavnem 
uradu Zvezef Zakaj neki ti dva 
gospoda ne dokažete, da je laž. 
kar je pisal br. Pavlovčič T To bi 
gotovo tudi storila, ko bi ne ime-
a slabo vest. Kadi tega je veliko 
)olje in lažje zapisati na nedoližni 
papir: ' 'oseba, ki se mi studi zsr 
pisati njegovo ime." Roparji, .ci-
gani in izkoriščevalci revežev se 
ne brigajo, kako ime ima kdo. 
Moderni roparji poznajo svoje 
žrtve, k večjem le po številkah. 
Reveži in izkoriščeni gledajo ve-
dno za tem, da znajo za ime tiste-
ga, ki jih izkorišča in ropa, da se 
mu na ta način lažje izognejo, ali 
pa, če je mogoče, da ga odstTane. 
Iz tega sledi, da "gentlemana" v 
Conemaugh, poznata logiko in se 
jo tudi držita. 

Kar se tiče poslovanja tajnika 
br. Sitterja, pripoanam, da je vzo-
rno. Ako smo pri našem društvu 
zapazili kdaj kako pomoto od 
strani tajnika Zveze, smo mu ieto 
sporočili, na kar se je on takoj 
opravičil in pripomnil, da hoče v 
prihodnje bolj paziti, kar je tudi 
izvršil. Pri poslovanju glavnega 
blagajnika je pa ravno narobe. 
Ko ga je nekoč naše društvo opo-
zorilo za potrdih) poslanega ases-
uie»ta, odpisal je surovo: " j e * 
sem ga odposlal, če ga pa vi niste 
prejeli, me isto nič ne briga. Ako 
ne bodete poslali asesment za me-
sec februar, ne boste «v slučaju 
nezgode dobili nikake bolniške 
podpore in uamrtnine." Blagaj-
nik je pošiljal potrdila vedno, a 
kar naenkrat mu je pa padlo v 
glavo, da je nepotrebno pošiljati 
iste za sprejete svote. Zakaj neki 
to T In oni, da bodo delovali v ko-
rist Zveze, kaj še! — za svojo ko-
rist pa že — in to tako dolgo, do-
kler bodo imeli kapljico krvi v 
svojih žilah. Kako da so ti gospo-
dje navdušeni za Zveso, dokazuje 
dejstvo, da so za delo, ki ga vrše 
pri zvezi, dobro plačani in potem, 
ker ni isto tako, kot bi moralo bi-
ti, se izvolijo saUii sebe, da bodo 
pomote pronašli in iste popravili 
in vse to " s a m o " proti $3.50 
dnevni odškodnini. To je v resnici 
jako "požrtovalno" defco blagaj-
nika in predsednika Zvese. Torej 
ta dva gospoda si računata in tu-
di prejmeta po $3.50 dnevnice, 
da popravita svoje laatne napake 
in to ne da bi iate popravila ali 
naredila kako poročilo o njih. To 
[je vse jako pomembno, vse v ko-
rist "milemu narodu." Zveza mo 
ra biti za nelkatere v resnici do-
bro-molzna kravica. 

Tovariš — delavec, ki tefcko de 
laš za malo plačo — $1.50 ali $2., 
deset ali več ur na dan. kako ae 
strinjaš z gospodi, ki na tak na-
čin poslujejo s tvojim denarjem! 
Trdno sem prepričan, da prihaja 
čas z brzitn korakom.ko bode kla-
divo zadnjikrat vdarilo za naša 
gospoda pri S. D. P. Z. 

Bratski pozdrav vsem razredno 
zavednim delavcem! 

Član S. D. P. Z. 

South Fork, Pa. 
V štev. 50. "Gl . Naroda", bila 

sta priohčena članka predsednika 
in blagajnika S. D. P. Z. v prev-
<Ur#k in razsodbo članom in čla-
nicam Zveze. 

Vnakdo, ki požna osebe in po-
slovanje v uradu Zveze, se mora 
zgražati nsd ostudnim zavijan-
jem, predbacivsnjem in lažmi v 

Vandling, Pa. 
Komaj en par številk "Prole-

•arca" sem prečital,-in »e mi že 
sedaj bol j dopade, kakor vsi dnir 
gi listi. Skoda, da me ni naš za-
stopnik F. Rataic iže poprej spo-
mnil na ta Vist. Imamo tudi druge 
liste in vidim, da zagovarjajo ka-
pitalizem, t p i š e j o proti kori-
stim revnih delavcev. Zato pa bo-
dem takoj, kakor hitro mi naroč-
nina poteče. opt»stil meščanske li-
ste. Star sem dovolj in že je čas. 
da enkrat začnem misliti s svojo 
Havo. 

"Pro letarec" nam pove resni-
co. ter nam kafle pot, po kateri 
moramo hoditi, ako se hočemo 
znebiti tiranskega jarma, kateri 
nas drži in tlači kakor " o r e l " 
ko zagrabi jagnje. Omeniti mo-
ram. da ako bi se vsaik zastopnik 
toliko potrudil za ta list, kakor se 
sodrug Rataic, kateri neumorno 
išče novih naročnikov, potem bi 
postal list "Proletarec" kmalu 
dnevnik. 

Čital sem dopis iz Coaldale, Pa. 
v G. N., št*v. 54 od nekega Fred 
Batič-a. Pravi, da tam je dober 
zaslužek, kar po $60 na 14 dni. 
No. kakšnb tako ddo bi pa jaz 
rad dobil, dobro, da nas povabi*. 
Kar se tiče plače, bi ae gotovo do-
bro razumeli. Edina atvaT, kjer 
bi prišli navzkriž je ta, da mi ni-
smo tako prokleto neumni, da bi 
hoteli delati po 12—13 in 14 ur 
na dan. Ddbro je, da je še fant 
samec, ker ako bi bil ocenjen, bi1 

ga žena in ot roditi br ikone prav 
nič ne mogli spoznati, kadar bi 
prišel od dela domov. ; 

Naravnost smešno je, ako neka-, 
teri delavci hočejo delati noč in 
dan, med tem ko drugi, zavoljo 
njihove lakomnosti po denarju, 
ne morejo zaslužiti niti toliko, 
la bi sebe in svojo družino pošte-
uo preživeli. Ako bi bili vsi pre-
mogarji tako prismuknjeni, ka-
kor ' je omenjeni dopisnik v G. N. 
potem bi pa nam kompanijski 
hlapci zapeli drugo pesem. Plače 
bi nam znižaJi, delavni Čas bi bil 
najmanje 20 ur dolg in nikdar več 
ne bi čitali v G. N. dopisa, da se 
zasluži po $<>0 na 14 dni. Zato pa 
kolega, bodi toliko prijazen in 
poboljšaj se. 

Jože Čebular. 

Kaj je čast ia junaštvo? 
Čuje se, da John Pajk, blagaj-

nik S. I). P. Z. toži sodr. Frank 
Pavlovčiča iz Conemaugh, Pa., ra-
di žaljenja osebne časti. 

Ker nisem član S. D. P. Z., bi 
bilo neumestno za me, da bi se vti-
kal v notranji zadeve in upravo 
Zveze, naj si bode že tista dobra 
ali ne. Ravno tako me ne briga-
ga kdo je "kra tek" . -Vse to je 
skrb in dolžnost odbora in članov 
S. D. P. Z., da rešijo sami. 

So pa druge stvari, ki ine silijo 
da naredim svojo dolžnost, kot de-
havec, ki se zaveda razrednega bo-
ja. Slovenski delavec se sedaj na-
haja v tu Ameriki v času, ki za-
hteva. da pozna mišljenje in pre-
pričanje oseb, ki se mu vsiljujejo 
za voditelje pri eni ali drugi or-
ganizaciji. Če tega ni, se mu lah-
ko pripeti nekega lepega dne ve-
liko in bridko razočaranje, ki ima 
lahko zle posledice. To mi daje 
povod, da sporočim delavcem sle-
deče fakte: 

Bilo je meseca aprila 1. 1904, ta-
k'oj po prvi konvenciji S. N. P. J., 
ko se je vrnil sodr. Mihael Štru-
kelj iz konvencije nazaj v našo 
sredino Conevnaugh, Pa. Dobil je 
nas na vsem drugem stališču, kot 
smo bili pred njegovim odhodom. 
Premogarji, vposleni v rovih v 
Conemaugh, Cambria Steel Co., so 
se začeli organizovatk V stanov ili 
so lokal in ga priklopili k U. M. 
W. organizaciji. Sodr. M. Štrukelj 
je bil jako navdušen in deUsven, 
bil je nekakšen vodja slovenskih 
delavcev pri organizaciji. 

Cambria Steel Co. je zvedela za 
to gibanje med premogarji in se 
je takoj poalužila svoje stare pra-
kse: odslovila je takoj vse tiste, 
za katere js vedela, *da so delavni 
pri organiziranju premogarjev. 

Ko se je to sporočilo na seji, je 
unija takoj izvolila odbor, da gre 

kdružbi in zahteva, da sprejme 
omenjene delsvce nazaj v službo. 
Ker družba ni hotela o vsemu te-
mu nič slišati, so delavci glasovali 
za štrajk. Strsjku so se večinoma 
vsi delavci odavali. Prvih par dni 
je izgledalo tako, da se bo morala 
družba ukloniti delavcem in njih 
zahtevam. Ko je družba videla v 
kakšnem položaju se nahaja, je 
začela lepo nagovarjati posamez-
ne delavce, da naj se povrnejo na-
zaj na delo. Lepe besede in zlate 
obljube so dosegle svoj namen. 
Veliko delavcev je« prelomilo svo-
jo unijsko prisego in zavrglo prin 
cip organizacije, poatali ao izda-
jalci svojega delavskega razreda. 
S temi izdajicatni in importirani-
mi skebi se je družbi posrečilo na-
domestiti štrajkarje. Vsi delav-
ci, ki ao ostali zvesti in lojalni 
uniji, ao bili pri družbi zapisani v 
črne knjige. 

Naša slovenska imena ao imela 
v tej knjigi častno mesto. Dosti 
je nas bilo, ki smo šli s trebuhom 
za kruhom na vae strani. Ker se 
je pa ravno v »tem času vršil 
štrajk še v več drugih krajih, se 
ni moglo dela nikjer dobiti. Po 
daljšem vandranju smo se neka-
teri povrnili nazaj v Conemaugh, 
da tu počakamo boljših in srečnej-
ših časov. Družba, pri kateri smo 
poprej delali, ni hotela imelti 
nič za opraviti z nami. Le s teža-
vo se je kateremu posrečilo, pod 
eno ali drugo pretveao, da je do-
bil delo nazaj. Po zaslugi delovod-
ja »v rovu, v katerem smo delali 
pred štrajkom, smo dobili trije 
Slovenci delo nazaj. Takoj drugi 
dan ko sem delo dobil, vidim pri-
hajati delovodjo (mine boas) a 
svojim pomočnikom, v roki držeč 
papir, na katerem je bilo zapisa-
no kakih petdeset imen in številk 
premogarjev. Hodila sta od enega 
do drugega prostora in odpuščsla 
delavce fskebe) od dela. Vse to 
sem strme opazoval, nisem znal. 
kaj pomeni. Višek razočaranja je 

bil, ko prideta do prostora, pri ka-
terecn sem stal in vae to opazoval. 
Na uprašanje deloaodje, (John 
Daniel) kdo se piše John Pajk, 
se oglasi naš vrli narodnjak in 
značajnež, sedanji'blagajnik S. D. 
P. Z., trgovec in inesar, zastopnik 
G. N. in javni notar v Conemaugh, 
Pa., " j a z sem. Kaj pa j e ! " Delo-
vodja mu mirno odgovori: " K a r 
imaš nakopanega premoga ga na-
loži potem pa pridi veti, da dobiš 
denar za tvoje (akebsko) delo ." 
John Pajk odgovori na to : " D o -
bro, saj tako ni nič. Mislil sera, 
da se bo za čatta štrajka fajn za-
alužilo, pa vidim, da sem ae mo-
til. ' ' Na unrašanje, zakaj odpušča 
delavce, delovodja odgovori, da ne 
potrebuje več takih (skebov) de-
lavcev. 

K temu naj pripomnim še alede-
če : Pred stavko John Pajk ni nič 
drusega delal, kot igral za denar 
in ravno zadnji teden predno smo 
zastavkali je obigral večino slo-
venskih delavcev za ves težko pri-
služeni denar; stopil v našo unijo 
in potem, ko smo šli mi na stav-
ko, je šel on delati v jamo na na-
še mesto. Delal je mogoče kakih 
pet tednov (dokler ni stavka mi-
nula) m bil potem skupno z dru-
gimi " j u n a k i " odslovljen od de-
la. 

To so sami fakti, ki jasno do-
kazujejo karakter in tnačaj naše-
ga velikega junaka, blagajnika S. 
D. P. Z. itd., ki ima vxedno na jeti-
ku beaedo: "naš mili narod, jaz 
sem pošten, dam svojo kri za re-
veže itd." 

O.priliki nekaj aličnega o M. 
Rovanfcku preds. S. D. P. Z. 

Frank Podboj, 
2340 So. Lawndale Ave.. 

Chicago, 111. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
Hibbing, Minn.—Oprostite, va-

šega dopisa ne moremo priobčiti. 
Je premalo stvaren, za humorista 
ste pa še "preftvoh". Pošljite 
nam o priliki kaj druzega. Po-
zdrav. 

West Newttosi, Pa.—Ravnotako. 
Pozdrav vsem. 

F.. S. Tavčar. Rock Springs, 
Wyo. Čitajti današnji ftvodni čla-
nek v "Proletarcu." Naznanite 
nam, če hočete Vaš rokopis na^aj. 
Ne jioremo drugače. 

A. Vidrih, Conemaugh, Pa., in 
Niok Povše Allegheny, Pa. Pri-
hodnjič. Pozdrav vsem. 

A L O I S VANA 
— isdelovatelj — 

sodovlct, mineralne vode in raz 
a l t neopojoth pijač. 

1ST Se. Vlak St Tal Canal 1«* 

Dr. W. C. Ohlendorf, M. D 
Zdravnik as notranje boleanl 

is ranecelnlk. 
isdravalika pretakava bresplaine—pls 
teli j« le adravila, iM4 Bios Iaiaar 
Ave, Chicago. Ureduje od 1 do S pe 

C»L; od 7 do 9 sve£er. Izven Ckieag« 
veli bolalki aaj pišejo eloveaeko. 

Naročite si knjigo: 
Cvetke iz papeževega vrta 

o d 

A« H . Skubic, 
2740 S o . C l i f t o n P a r k A v e ^ 

Chicago, DI. 

ADVERTISEMENT 

POTOVANJE V STARO DOMOVINO POTOM 

STANE 50c 
Ali aociajalizem razdira dom? 

Ta knjiga Vam pore kdo radira dom. 

L STRAUB 
URAR 

1010 W. l f t h St. Oklra**. a 
Ima volje aalege ar, ventte, pro* 

wv iS tengih feagette. Iswte jo 
popravila v loj otroki r 

CARL STROVER 
Attorney at Law 

Zittspa >• vtsh sstfittifc. 
St. sobe 1009 

1SSW. WASHINGTON STREET, 
CHICAGO, ILL. 

Tttafon: Main 3989 

Kasparjeve Državne Banke 
|e na)eeae|e la 

Nate parobrodna poetovnica jo največja 
na Zapadu tn ima vse najboljšo oceanske 
trto (linijo). Sifkarte prodajamo po 

kompaal|aldk cenah. 

POŠILJAMO DENAR V VSE DELE SVETA. CENEJE EOT POSTA. 

Kaapar Drftavna Banka knpu|e la prodala la zemen|a|« dcaar veoh d rte* 
•veta. — Pri Kaaparjevi Drtavni Banki ae izplača aa K6 $1, *rez odbitka. -
Največja Slovanska Banka v Ameriki. — Daie 8% obreeti. - Slo vesel 

v slovenskem fealku. — Banka ima $6,118,821. <6 premoženja. 

KASPAR DRŽAVNA BANKA, 1900 Blue Island Avl . , CHICAGO 
ILLINOIS 

m < m i » m m m i m m m m m i m m m m m m m ( e e e e e e e e e s s s 

; POZOR B R A T J E S L O V E N C I ! i 
Ali te veete kje ie dobiti aajboljte mee po najnitji ceni? — Gotove 

v aovi prvi Horenski moderno are jen i meeeici 
F c r k o B r o s . , 271—1st Ave. ! • Park SL 

Ta ee dobijo aajoksoeejte evete la prekajeae EJLAMJSJU KLO 
BASB, kakor Sodi jetrne ta krvavo domačega iadolka ter aajoknonejte 
PKEKAJBNO MESO; vee po aajniSjlh cenah. 

Pridite is proprltejte ss eami o aniih cenah kakor tudi o fcshnvaH 
natega blaga. 

JflEKl CENE DI DOBEA POSTBBftBA jo aate geeto. 
Ho pozabite nzo torej ohioksli v aaii sovi meeaicl v Joe. Tmtatko-

ven peeJepju. 
M I L W A U K E E . W I S . Telefea: Boslk 8818, 

• » • • o i » i » » » e e e e e e « 

M, k. Weisskopf, M, D. 
Uradajo od l-ll prod po Ida* 

ia <4 i — t svefter. 
I N I l a . Ashland Ave. 

Tel. Oaaal 476 Ckiea«a. m 

! C L E V E L A N D Č A N I P O Z O R ! H 

Bela) & Močnik 
: 6205 ST. CLAIR AVE* CLEVELAND, OHIO, i i 

K R O J A Č A I N T R G O V C A , priporočava svojo Z 
moderno trgovino z vsako-vrstno moško opravo ! I 

Izdelufeva obleke po na|nove)šl modL 
M M M M M M M I M M M M M I M M M M M M I M M I M M M I -

Ameriška Državna Banka 
1825-1827 pine Island Avenue 

v o g l i L o o m l s u l i c e 
Chicago. 

V L O Ž E N A GLAVNICA $1,500,000.00 

JAN KAREL, 
PSBDSSDNIK. 

J. F. ŠTEPINA, 
BLAGAJNIK 

Naie podjetje je pod nadzoratvom "Clearing Houm" tikatkik bank, 
torej je denar popolnoma eigvroo aaloten. Ta banka p rov soma tudi ale-
ge poitne hranilnice Zdt. držav. Zvrteje tudi deaarni promet 8. N. P. J. 

Uradne ure od 8:30 dopoldne do 5:80 popoldne; • soboto je banka 
odprta do 9 ure sveter; v nedeljo od 9 ure dopoldne do 18 ure dopoldne 

Denar vloten v nate banko noel tri procente. Bodite uvejereni. da 
jo pel naa denar nalotan varno in dobifikanoeno. 

Največja slovanska tiskarna v Ameriki je 

Narodna Tiskarna 
21 Bias Island Avenue, Chicago, III. 

Mi tiskamo v Slovenskem, Hrvaškem, Slovaškem, Češkem 
Poljskem, kakor tudi v Angleškem in Nemškem jeziku. Naša 
posebnost so tiskovine za društvo in trgovce. "GLASILO" 
in "PROLETAREC" ae tiskata v naši tiskarni 

Restavracija in kavarna 
'Jugoslavlla^ 

1 1134 — w . 18 S t r . , C H I C A G O , I L L . 
o 
<; — Domafn kuhinja. Odprto po dnevi in ponoči. Unijake cigaro! — 

E. RICHTER, lastnik. 
• H M M M M M i 

K d o r h o č e d e l a 
naj ae nemudoma naroči na najnovejfc knjigo: 

"Veliki Slovensko-Angleški Tolmač" 
da as bo lahko in hitro brea učitelja priučil aiwleitin*. Knjiga oboega poleg, 
aiov. angl. alovnice. »lov. sngl. raaeovore aa vsakdanjo potrebo, navodilo as umi. 
pisavo, apieovanje angleftkih p*eernln kako ae poetane amerikanski driavljan. Vr-
hutaga hna knjisa doadaj največji slov. Mg l . in angl. alov. slovar. Kat ion , M o 
In okntno v p l a tna v e n n n o (mm€ H i s t r a n i ) s t a n e t i -in se dobi pri: 

V. J. KUBELKA, 538 W. 145 SL, New York, N. Y. 
e r r r . 



P R O L E T A R K C 

P R O L E T A R E C 
UST ZA IMTEKJttK DELAVSKEGA 

ljudstva. 

IZHAJA VSAKI TOREK. Lutaik te Ud.)*ltlj. 
««f otlovaatki delavska t ukor m Jra/ba 

v Chkafo, III. 
Narotniaa: Za Ameriko $2.00 aa eelo 
l«to, 1.00 sa pol leta. Za Evropo |L£0 

ca eelo leto, $1.85 sa pol leta. 
oyaw p0 4n0—o*M Pri »prtmmbi bivaliifa 

m»Ug mo94 f mommM tu4* STAR! naalot. 

PROLETARIAN * 
Owned u d pabliaked Kvuy Tuesdat by 

iMth Slavic Workmen's Publithisf Company 
Chkafo. Illinois. 

Glasilo Slovenske organizacije 
Jugoil. socialistična Zveze v 
Ameriki. 
Subscription rates: United »tate« and 
Canada. $2.00 a year, $1.00 for half 
year. Foreign countries $2.50 a year, 

$1.25 for half year. 
Advertising Kates oa agreement. 

NASLOV (ADDRESS): 
-PROLETAREC 

2146 Blue Island ave. Chicago, 111 

SL0VEN8K0 ZAVETIŠČE. 

Parkrat se je ie pripetilo, da 
so posamezni sodrugi poslali do-
pise sa in proti nameravanemu 
slov. zavetiaču. Tajništvo name-
ravanega zavoda je podalo tudi 
nekakšna uradna naznanila, ka-
tera naj bi se priobčila v listu. 
Mi smo te reči zadržali, ker ima-
mo zato stvarnih ia načelnih raz-
logov. 

% 4 Proletarec' \ kot glasilo slo-
venske sekcije Jugoslovanske so-
cialistične zveze, mora vse reči 
razpravljati s socialističnega sta 
lišča. Naravno je torej, da bi rao 
ral,.ako bi se hotel pečati s slov. 
zavetiščem, tudi o njem razprav 
ljati s socialističnega stališča. To-
da "Proletarec" ima dovolj širo-
ko polje izven takih ustanov, ki 
v jodTu nimajo ničesar opraviti s 
socialističnimi nauki — ki so le 
mimoidoče začasne reforme in ne 
bazirajo na razredni zavednosti. 
"Proletarec" ima pred vsem 
vzgajati slovenske delavce v 
Ameriki v razredni zavednosti, 
ki je nujno potrebna, ako ho-
čemo, da bodo delavci razumeli 
vsakdanji boj, fci ga bije delav-
stvo na gospodarskem in politič-
nem polju. Proletarea naloga je, 
učiti delavce, da se je treba za us-
pešen boj vežbati v gospodarskih 

in političnih organizacijah, da 
volijo delavci ob času volitev so-
cialistično in tako potom politič-

~ 'ne akcije in gospodarske moči 
vržejo provzročitelja današnje 
družabne mizerije ob tla, stem, 
da upeljejo socialistično upiravo, 
ki bo omogočila, da bo dobil vsak 
delavec polno vrednost svojega 
dela. To je program socialistov 
po vsem svetu. 

Po drugi strani pa pridejo re-
formist^ ki vidijo rešitev člove-
štva v plitvih reformah. Ena taka 
reforma bi bila slov. zavetišče. 
Kdo pa se danes pravzaprav peča 
s takimi reformami? Meščanski 
krogi,, ki hočejo poriniti kazalo 
napredka časa nazaj, fttem, da že* 
le podaljšati trpljenje delavne 
mase. Kapitalisti — izkoriščeval-
ci sploh — so bili vedno prvi, ki 
so odobravali take reforme in ce-
lo njih začetniki so bili.—Zakaj t 
Zato, ker vedo, da dokler si želi 
pomagarti njegov suženj sam, je 
kapitalistova odgovornost na-
pram javnemu blagostanju na 
ramah sužnjev samih, med tem 
ko ai vsled navidezne darežljivo-
sti napram takim zavodom na-
pravi se prav ceneno reklamo za 
nadaljno nemoteno izkoriščanje. 
Zato je popolnoma razumljivo, 
zakaj kapitailisti žele "chari ty" , 
nikakor pa ne more biti razumlji-
vo, če to zagovarja delavec, ki 
ima količkaj pojma o etičnem na-
ziranju, kajti kdor zagovarja te 
naprave, stem odreka samemu se-
bi pravičnost, ki mu jo je člo-
veška družba dolžna izkazati, kot 
producentu socialnih dober. Si 
cer je pa zadnji čas takih plitvih 
reform kot je slov. zavetišče v 
krogih amer. huržoazije vsak 
dan na površju. Danes je že ne-
kaj običajnega, če človek čita v 
metropol i t ienih listih o gibanju, 
da se izvedejo razne državne re-
forme, katere bodo uveljavljene 
vsled pritiska od zgoraj in bojaz-
ni pred ljudskim viharjem. Zskaj 
bi se torej "Proletarec" , ki ima 
svoj načelni program, zavzemal 
za malenkostne reforme, ki silijo 
na dan takoalitako in ki jih mora 
država izvesti prejalislej, če bodo 
delavci to zahtevali! — Ali je res 

bolj pametno, da gre denar «a ta-

ke reči is žepov delavstva, katero 
ima že itaik dovolj plačil za vzdr-
ževanje samega sebe, kakor pa i« 
žepov kapitalistov t Kajti če bo 
sprejet zaikon za splošno starost-
no zavarovanje, bo % priepevkov 
zato slo u dohodninskega davka, 
torej plačali bodo večino kapita-
liati in le Mi delavci. — Pa bo 
kdk> dejal: zakaj pa drugi listi pi-
šejo o tem T — Odgovdr na to je 
naše stališče: Drugi 1»»^ « « dede 
načelni polUiki; enkrat priporo-
čajo demokrate, drugikrat repu-
blikance itd. Zato tudi nimajo 
nobenega načelnega programa in 
fe oprijemljejo le mimoidočih re-
ži. Dovolj imajo torej časa pe-
čati ae s plitvimi reformami, o 
katerih ima posameznik lahko 
različne pojme. 

"Proletarec" se v marsičem ne 
more in ne sme atrijati, kar slu 
čajno zagovarjajo ostali sloven-
ski listi. Posamezniku—socialistu 
je sicer omogočeno pečati se v 
javnosti o stvareh, o katerih 
stranka ni izrekla svojega sta-
lttča, ali njeno gasilo nikakor 
ne. Posameznik lahko akcijo po 
svoji previdnosti podpira ali pa 
tudi ne. 

Socialistično glasilo mora biti 
vedno nekontpromisno, revoluci-
jonarno in se ne »me pustiti od-
daljiti po nikomur v kakšna 
stranska pota, ki bi utegnila dati 
našemu gibanju drugačno smer, 
nego je vsebuje nauk mednarod-
nega socializma. Socializem je po 
vsem svetu enak in ne dela nobe-
nih iijem. Vsakdanje izkušnje 
nas uče, da bo socializem zmagal 
le tedaj, če se bo držal svojih na-
čel in načelne taktike. Mnenje, 
da imamo Slovenci v Ameriki kaj 
skupnega izven delavskega vpra-
šanja, ne more biti za "Proletary -S— i 

c a " nobena izjema. 
* Ker se načelno ne strinjamo s 
te vrste reformami, ki se izvajajo 
isključno na račun delavcev, a 
posamezniku ne moremo zabrani-
ti, če se hoče pečati s tem vpra-
šanjem, kakor ne raocemo nobe-
nemu diktirati, naj kadi ali ne 
kani i cigare, naj hodi ali naj ne 
hodi v cerkev, naj se vozi ali ne 
vozi v avtomobilu, dokler njego-
ve akcije pričajo, da ni kršil so-
cialist iona načela ali strankino 
disciplino, ostanemo tudi v bodo-
če glede Slov. zavetišča nevtralni. 
Vsled tega prosimo vse dopisni-
ke, ki se žele pečati s tem vpra-
šanjem, da ne pošljejo gradiva 
na uredništvo "Proletarea", ker 
ga bomo morali radi naših načel 
odložiti. Prosimo torej vse sodru-
ge, naj to vpoštevajo. 

Uredništvo. 

NAMESTO CIVILIZACIJE ŠE 
VEDNO BARBARIZEM. 

di najhujše niao. Krvoloenejši 
vampir, ki pije Človeško kri, nena-
sitni moloh, ki požira Živo živ-
ljenje, lakotnejši in strahovitejši 
od ataroveškega sisženstva in 
srednjeveške verske blaznosti, je 
razredni gospodarski red, kapita-
lizem. Njegova zgodovina — brez-
obzirno puatošenje ljudske sile,-
frivol no igranje z človeškim živ-
ljenjem. Kakor so si egipčanski 
faraoni na okostjih svojih suž-
njev zgradili spomenike svoje 
t»la/ne prušernoati prav tako si 
novodobni mamonizem postavlja 
Stoj prestol iz mrtvih proletar-
skih trupel. Delavnico preobrača 
v bojišče ki ga dan za dnevom 
gnoji delavska kri in kjer as dan 
za dnevom odigravajo tragedije 
med življenjem in smrtjo. Samo 

' v Združenifti Džavah zahteva ma-
lik kapitalizem vsako leto 600.000 
žrtev, katere padejo v induatriel-
nem polju: za east in slavo boga 
profka. 

V Nemčiji nam statistika od 
1. 1885 dalje zaznamuje dva mi-

ljona industrielnih umorov. Voj-
na blaznost vsega sveta ne doseže 
celo stoletje tega števila. 

Umrljivost delavskih razredov 
ogromno prekaša umrljivost osta-
lih slojev človeške družbe. V pre-
mnogih industrijskih panogah, 
vsled pregnanega dela in vied ne-
zadostne hrane dosežejo delavci 
komaj trideset let povprečne sta-
rosti. Betlehemski detomor, ki u-
ničuje v vsakej državi leto za le-
tom na stotisoče živih bitij, je le 
strašna posledica bede in siro-
maštva, na katero so obsojeni 
starši, *v sedanjem gospodarskem 
redu. 

Strahotno pustošenje ljudskega 
zdrsvja in življenja, visoke nepre-
gledne grtnade človeških žrtev, o-
značujejo kapitalizem in njegov 
državni in pravni red. Nezasliša-
na potrata dela in nezaslišana po-
trata življenja, tako je bistvo nje-
govo. 

Bobneča reklama in slavospevi 
kapitalizmu je umeten morfij za 
delavski razred, ker modema kul-
tura se še ni ppvspela do nepri-
stranosti in pravičnosti z človeš-
kim življenjem. Vsa današnja 
družabna politika naj se gre solit 
iz svojimi reformatorji in člove 
koljubi. Resnična ljudsko politika 
mora povzdigniti varstvo človeš-
kega življenja ne le moralno, tem-
več za gospodarsko načelo in po-
trebo. Dokler pa*ii premagan ka-
pitalistični sistem, je resnična 
ljudska politika nemogoča. 

Nobeno fantastično zasnkovanje 
resnice ni tako smešno, kot preti-
rano spoštovanje in slavospevi mi-
nulih in sedanjih družabnih uredb. 
Le redki so kulturni zgodovinarji, 
kateri so nepristransko raziskova-
li prirodne vplive na razvitek člo-
veške civilizacije. #*"« i •!•••——ses 

Kulturnim fantastom zmanjku-
je besedi, kadar opisujejo veličan-
stno pot človeštva iz staročlo-
veškega barbarstva preko sred-
njeveške zastarelosti, do sadov 
novodobne kulture. Za nami sta 
suženstvo in tlačanstvo«, okrutni 
ustanovi plemenskega boja, za na-
mi krvavi teološki prepiri, ugasni-
le so žive baklje, Neronove in pa-
peške. 

Če je spoštovanje življenja in 
človeške osebnosti znak kulture, 
se po pravici lahko vprašamo: ali 
ne kaze novodobne civilizacije ve-
liki krvavi madeži T Ali ni naša 
človečanska doba v najbližji so-
rod&eini z vojnimi strahotami pr-
votni bojev! Tolstoj je enkrat 
plastično označil prekleto zvezo 
rafinirane moderne tehnike z siro-
vo brutalnostjo prvotnih časov, ki 
je vpregla najpopolnejša sredstva 
za vojno ubojstvo: primerjal jo je 
brzojavnim drogovom, na katerih 
teče žica skozi mrtvaške glave., 

In dalje: ali ne dela naša j uiti -
ea svoje pravice še zmerom s seki-
ro v roki, pod vešali. Morda hoče-
mo justico smatrati za pravično 
mati, ako gladni človek ukrade 
hleb kruha, nakar ga za več let 
pošljejo za omrežje, če Že ne na 
vislice. Prekanjeni lopovi, kateri 
ukradejo ljudstvo za miljone in 
miljarde, so pa v očeh naše justice 
stebri človeške družbe. Ali ni na-
še pravosodie še wnororn krvave 
maščevanje. 

Ampak človeške žrtve, ki jih 
grabi vojna in ki jih terja krvava 
justica, niso nsjitevilnejše in tu-

DEGENERACIJA. 

Današnje slabo vzgojeno delav-
no ljudtvo, vsled slabe hrane, 
brezmejnega uživanja opojnih pi-
jač, ter teškega nezdravega dela 
v smrdljivih tvornicah — naza-
duje telesno in duševno. Kapita-
listi, kateri se popolnoma nič ne 
brigajo za druzegs, kakor za svo-
je lastne žepe, so grobokopi člo-
veškega rodu. 
* i 

V današnjej družbi imamo vse-
ga v izobilju, tako da bi lahko 
vsi ljudje na zemlji žiVeli v zado-
voljnosti in bratstvu. Namesto te-
ga pa imamo na enej strani pešči-
co ljudi, kateri niti sami ne vedo, 
kako bi zapravili velikansko bo-
gastvo, katero jim dan za dnevom 
nagroinadijo pridni delavci. Vsled 
prevelikega bogastva in brezdelja 
se posedujoči sloji telesno in du-
ševno polene, njihova kri se zaradi 
premalega gibanja spridi, in tako 
postanejo namesto zdravih, ener-
gičnih udov družbe duševni po-
habljenci, katerih rod navadno po 
nekaj generacijah zamre. Še huj 
ši, akor pri bogatinih preveliko 
razkošje in mehkužnost, pa raz-
saja med proletarei glad, revščina 
in primanjkanje. Že v prvej mla-
dosti odtrgajo otroke od svojih 
starlšev, ter jih izkoriščajo v ime 
nu boga mamona. In ker delo še 
mnogo bolj škoduje nedoraslej 
deei, kakor pa odraslim ljudem, 
zato vidimo danes, namesto na 
duhu in telesu lrrepke delavce, de-
generirane sirote, kateri brez vsa 
ke življenske eneržije, brezbrižno 
nosijo kapitalistično butaro. Ako 
se v celej, človeški družbi kmalu 
neizvrsi temeljiti preobrat,bodemo 
imeli namesto zdravega naraftča 
ja, kateri bi lahko z mirnim po-
gledom zrl v viharje življenja — 
kup revnih degeneriranih siroma 
kov. Ako hočemo, da kapitali 
zem, kateri je studenec vsega zla, 
ie v nadalje nemoteno isvršuje 
svoje delo, z akterim spodkopava 
temelj- celega člohreftkega rodu, 
potem opustimo našo akcijo, s ka-
tero vodimo boj proti najhujšemu 

sovražniku Človeštva. Ako pa smo 
prepričani sodrugi, kateri vidimo 
z odprtimi očmi vso mizerijo in 
gorje, potem pa pojdimo na delo. 
Pomagajmo d ruga rak o našim so-
delavcem, kateri nas zavoljo po-
manjkanja izobrazbe Sovražijo in 
prezirajo. Kolikor bolj se bode 
kapitalizem nagibal svojemu zato-
nu, toliko ostrejši bode boj za svo-
bodo iz politične in industielne 
sužnosti. Obmetavali nas boefejo 
i niš i nasprotniki z naj gnusne jšiin 
blatom. Nase brate, katerim v 
mladosti niso hoteli dati zadostne 
šolske izobrazbe samo zavoljo te-
ga, da jih bolj brezskrbno izko-
riščajo — bodo z vsemi mogočimi 
sredstvi odračali od nas. Iz de-
narjem se dandanes kupi talente, 
ljubezen in vlado. Padec absolu-
tizma, kateri danes vlada po tvse-
mu svetu, od vshoda do zahoda 
in od severa do juga, ne pomeni 
samo kakše skrpucane reforme 
po meščanskem vzorcu. Temveč 
novo življenje, kjer bodemo vsi 
ljudje brez razlike narodnosti in 
vere bratje in sodrugi. Stoet, v ka-
terem bode dovolj kruha in dela 
za vse. In takrat bode človeški 
rod, kateri ima po naravnih zako-
nih pravico do enakega življenja, 
— zbrisal madeže, kateri so za-
znamovani v zgodovini delavske-
ga gibanja že odkar imamo prve 
podatke starega veka. 

Zginile bodo kapitalistične 
stranke, katere bazirajo na tat-
vinah, ropih in umorih. Namesto 
sedanje bole«zni degeneracije, ka-
tere vzrok eksisrtira v prevelikem 
razkošju in prevelikem pomanj-
kanju se bode raavila prava de-
mokratinča civilizacija in kultu-
ra. Kapitaliziem, moderno dete 
razvoja zemlje, bode dobil svoj 
prostor pole j starega fevdalizma. 
Naši zanamci bodejo pripovedova-
li svojim vnukom od neštetih kri-
vic, katere smo morali pretrpeti 
v boju ZA svobodo in enakost. 

POZOR PREMOGARJI IN 
DRUGI DELAVCI. 

200 SUŽNJIC ZAPUSTILO TO-
VARNO ZA ŽELEZO. 

Pittsburgh. Pa. — Dvesto dek-
let, zaposlenih pri South Side 
Iron Mills, katere gospodar je 
zvezni senator George T. Oliver, 
je danes , marc 12., šlo na štrajk. 

Tisoč "deklet, zaposlenih v rav-
no istem departinentu, je priprav-
Ijeiiin zaštrajkati jutri. Za tako 
plačilno lestvico bi ne delali niti 
Kitajci. Dekleta so bile uposlene 
v oddelku, kjer se na debele že-
lezne pjošče pritrjujejo železni 
boleni. Za to delo so dobivale po 
5 centov od (isoc pritrjenih bol-
cov. 

Straikarice zahtevajo po 7 cen-
tov na tisoč. To pravijo je naj-
nižja plača iz katero se sploh mo-
re živeti. 

Nobena ni zaslužila več nego 
$8 na teden. Seveda so bile dek-
leta, katere so zaslužile $8 le iz-
jema. Mnogo med nami, rekle so 
štrajkarice, so zaslužile samo po 
28 centov na dan. 

Pritrjevati bolce dan na dan 
je teško delo za krepke može, kaj 
še le za dekleta. Strajkarice do-
spevši na ulico, so kazale svoje 
od teškega železa razdrapane ro-
ke, kjer so imele ne samo polno 
žuljev po dlani, temveč ceJo po 
prstih! ' 

Zakaj pa blagorOdni zvezini se-
nator, kateri se na stroške ljud-
stva guglje na mehkem naslonja-
ču v Washington!!, D. C. — pri 
takem teškem delu ne nastavi 
krenkih monkih delavcev, kateri 
pred tvornicami milostno prosijo 
dela T 

No. naši zvezini senatorji, kate-
ri reprezentirajo ravno tako ne-
potrebno službo, kakor modro-
krvna avstijska gosrpodska zbor-
nica. ogrski magnaltje ali pa an-
gleški lordie — dobro vedo, da se 
iz krvi deklet lahko izpreša še en-
malo več dobička za pjihovo žret-
je in njihove napravdrane dame. 

Delavci se pa tudi lahko tukaj 
nauče, koliko bi bili na boljšem, 
ako bi prišla na površje progre-
sivna stranka, katera se baba z 
svojimi bobnečimi reformami. 

Zvezini senator George T. Oli 
ver je eden tistih, kateri so uata-
novili ta nestvor, ter delal z vse-
mi štirimi za novo stranko in 
platformo, v katerej se kar cedi 
sladkih obljub za uboge delavce. 
Ako je torej blagorodni senator 
v resnici za boljše delavske raz 
mere, potem naj kar pri svojih 
delavcih začne. Ako pa tega ne 
stori, (kar seveda ne bode sto-
ril), potem smo pa na jasnem, da 
vsa progresivna stranka c svoji-
mi voditelji po vrhu, ni ničesar 
drusegs, kot velikanski bluf. 

V West Vir gina isbruhnil štrajk. 

Vsled nečuvanega terorizma 
od strani kapitalistov, kateri so 
poklicati i v deželo najete morilce, 
kuzake in vojaštvo, stojimo da-
ne« pred kritičnim položajem. V 
deželi so hujše razmere kakor pa 
v Rusiji. 

V ječah imamo naše voditelje 
iri organizatorje, med njimi je tu-
di naša osivela "angel j premo-
gar j e v " "Mother Jones", katere 
hoče obsoditi vojaško sodišče kot 
urorilce na vislice ali pa na do-
smrtno jočo. 

V očigled takim krivicam, ko 
se teptajo v blato nam zajamčene 
pravice v konstituciji —nimamo 
v rokah druzega orožja, kakor da 
smo našim trinogom napovedali 
štrajk. 

fttrajk je dosedaj raztrgnjen na 
sledeče okraje. V Paint Creek di-
striktu: Muoklow, Standard, Wa-
coinah, Tomsburg, Burnwell, Im-
perial, Keeferton, Kingston in 
Mahsn. 

V Cabin Creek: Dry Branch, 
Ronda, Miami, Oakley, Rayford, 
Acme, Red Warrior, Cherokee, 

rDecota, Leewood, Highcoal, Web. 
Coal River Siding, Leevale in 
Coal River. 

Bratje, paaite, da ne pojdete 
na lim različnim agentom, katere 
bodo razposlali kapitalisti na vse 
vetrove, da bi dobili delavce 
stavkokaze, ter tako zlomili de-
lavsko solidarnost. Ako pridejo 
do vas. povejte jim, da smo pre-
mogarji v West V\rginiji na 
štrajkn, da se bojujemo za živ-
Ijenako plačo, krajši delavni čas, 
pošteno tehtnico pri premogu in 
boljšo bodočnost nas in vasf na-
ših in vaših otrok. 

Aloo ste prijatelji olovečanstva, 
če v e r u j t e v človeško pravo, sto-
jite stran od West Virrrinije, do-
kler ne bode štrajk končan. Več 
mož bilo je žc ustreljenih in ubi-
tih, ker v deželi je vse polno vo-
jaštva. 

Apeliramto na vse zavedno de-
lavtvo, da nam v tem težkem bo-
ju stoje na strani, ker naš boj je 
tudi Vaš boj. 

United Mine Workers 
of America. 

Pozor rudarji v W. Va. 

V slučaju, da ste klicani kot 
priče k miličnemu sodnemu od-
boru. v vseh ozirih kar se tiče si-
tuacije — ne odgovorite na nobe-
no vprašanje. 

Ta sodni odbor absolutno nima 
nobene prarvice obsojati delavcev, 
kateri so po mnenju miličnega 
sodnega odbora — postavolomci. 

Bodite »vesti svojemu delav-
skemu razredu in svojim sodru-
gom. Vstrajajte v vašem teškem 
boju, ter ne pripoznajte nobenih 
pravic, kar se tiče v izvrševanju 
justice, katero službo boče igrati 
milična komisija. Vaše razprave 
m zadeve prepustite \ , rsgled in 
razsodbo civilnega so«'išča. 

Harold W. Houston, 
Council za U. M. W. of A. 

i Lopukhin zopet sprejet nazaj v 
Rusko državno službo. 

iti njegovi ministri ne bodejo , 
kdar storili, iu potem č.« delai 
stokrat svojo nedolžnost doki 
jo. Zato ps hrikotne, da v 
gnnu nokaj tiči, kar mora |2 
dobro za ruske lopove in njihovo 
dvorsko kamarilo. Ako l>i hoteli 
na ruskem spustiti iz ječ vse ti-
ste, kateri ao po nedolžnem 
prti, potem bi bile vse ječe do 
malega prazne. 

BALKANSKI "JUNAKI'.'. 

Vojna na Balkanu še vedno tra-
ja toda zavezniki menda več ne 
koljejo Turkov, pač pa se — ko-
ljejo sami med seboj. Zadnji teden 
je poročali brzojav iz Soluna, da 
so ae par dtn poprej zgrabili 
Bolgari in Grki pri Nigriti v Ma-
cedoniji in padlo je baje 150 
mrtvih in ranjenih na obeh stra-
neh predno so se "knšeanski brat-
je pomirili. Boj je nastal radi' 
mesteca Nigrite. Grki in Bolgari 
bi radi zasedli mesto,, toda Grki 
so bili urnejši in vzeli so ga pred-
no so prišli Bolgari. Zadnje je to 
razjezilo in ko so se pribiližali 
mestu, nastavili so topove in pri-
čeli streljati na Grike. Ti so seveda 
odgovorili s svojimi topovi in 
bftka je trajala celi dan, dokler 
niso dobilr Bolgari ukaz od vrhov-
nega poveljništva svoje. armade, 
da se morajo umaknfti. Pozneje 
so se Bolgari izgovarjali, da so 
napadli Grke vsled pomote ( ! ) , 
ker sj> mislili, da so v Nigriti še 
Turki. 

Avstrija "je indirektnim potom 
prepovedala Srbom, da ne smejo 
pomagati Črnogorcem pri oblega-
nju Skadra. Srbi se naravno ne 
zmenijo za to "prepoved'. 

Odrin je se vedno v turških 
rdkah in Skadar tudi. Turčija je 
pripravljena za ponovna mirovna 
pogajanja. 

"Narodni Vestnik", kateri ži-
vi edinole od delavcev, piše v 
svojej zadnje j št. 109. med dru-
gimi sledeče: 

4 4 Za prihodnje mestne volitve 
kaiididira za županske mesto Cfa. 
Trezona. Kako pribljubljen j e 
med narodom, pričala je mnogo-
brojna udeležba na shodu, na ka-
terim se je navzočim predstavil 
kot kandidat." 

Tako torej. Ako to ni neum-
nost in slepenje delacev, potem se 
pa vse neha. Trezona priljubljen 
kje vam je pameti Ne rekli bi 
nič, ako bi ga osebno ne poznali. 
Mar ni to tisti Trezona, katerega 
so vsi delavci na Ely za neštete 
krivice in šikanel katere so od 
njega kot rudniškega superinten-
denta dobili do grla siti t Mar ni 
to tisti Trezona, kateremu so de-
lavci na Ely z železniškimi pragi 
zaharikadirali protfo, da se ni 
mogel z vlakom odpeljati proti 
Duluthu. In delavci bi ga bili ta-
krat tudi ubili, da jih ni preka-
nil, ter se dpeljal hitro proti se-
veru na Winton. 

Zavedni delavci na Ely, naj si 
pa sedaj sami, narede komentar 
od delavskega lista in delavskih 
prijateljev. 

A Lopukhin, bivši šef ruske 
tajne policije, je zopet prišel 
v milost pri belenu carju. Lo-
pukhina je zatožil znani špijon 
Ejrene Azef, rekoč da ima rikriv-
no zvezo z socialisti. Nato je bil 
degrediran in obsojen na teško 
delo v Sibirji. Poznejše izpoved-
be pa so dokazale, da Lopukhin 
ni bif v zvezi z atentatom kateri 
se je izvršil nad velikim knezom 
Sergijem, ter da je Azef, kateri 
je bil ruski državni špijon, ter 
član revolucionarne socialistične 
stranke olb enem — grdo lagal. 
Lopukbin je gotovo dosti skusil 
v Sibirji. Sedaj ko je dobil svojo 
službo nazaj, naj gleda, da tudi 
on ne bode po nedolžnem pošiljal 
ljudi v jetnišnice. Sploh je pa ce 
la afera zelo meglena. Mi ne ver-
jamemo, da bi stari terorist Niko-
laj človeka, kateri je bil obdol-
žen najhujših zločinov, povzdig 
nil na tako službo. Da je bil Azef 
lopov, kakoršnih je bilo še malo 
med delavci, to smo mi že zdav-
nej vedeli. Vemo, da je iz svojo 
peklenko tsktiko spravil brez šte-
vila sodrugov na vislice, ječe in v 
Sibirijo. Ako so se sedaj v Pe-
trogradu prepričali, da jih je 
Azef grdo vlekel za nos, zakaj 
pa ne poravnajo krivic, katere so 
storili delavcem. No tega " c a r " 

Governor Hatfield nastopil kot 
novoixvoljeni goveruer v W. Va. 

Stara navada je že, da se po-
zdravlja nastop novoizvoljenega 
governerja. Tudi mi, dasiravno na 
čelni nasprotniki starih tradicij 
in starih strank se pridružujemo 
tem pozdravom v toliko, ker upa-
mo, da bode novi governer nare-
dil konec kozašitvu in krivicam, 
katere nimajo para v despotičnej 
Rusiji. 

Za enkrat smo še v popolni* te-
mi, po katerej poti bode hodila 
administracija novega governerja 
napram rudarjem. Pokazati pa se 
mora v kratkem, kam vedejo nje-
govi cilji. Ako bodč obdržal še v 
nadalje vojaško sodišče, komisijo 
in milico, potem nam je jasno, da 
bode zaklet sovražnik delavskega 
razreda. Ako pa pomede z proti-
postavno inkvizicijo, bode žel a-
plavdaeijo vsega zavednega de-
lavstva, ne samo v državi v Vir-
giniji, temveč od St. Prancisca do 
New Torka in Se preko oceana. 

Z'upom v srcu, da z njim dobi-
mo dobrega prijatelja delavca , 
ga pozdravljamo iz srca. Pozdrav-
ljali smo olb nastopu tudi njegove-
ga prednika, kateri pa se je iz-
kazal kot zvesti hlapec nrelemogot-
cev in premogarskih baronov in 
kateri je tudi odgovoren ža nedol^ 
žno prelito delavsko kri. (Labor 
Argus. > 



P R O L E T A R E C 

Pariška Komuna. 
(Konec,) . 

Punt, ki je isbruhnil v Parizu dne 18. marca, »e deli v tri raz-
dobju Od 4. zjutraj pa do 9. dopoldne zmaguje reakcija. Od Mirih 
do večera se pa izkaže popolna zmaga revolucionarjev. Isti dan zju-
traj je izšel Thiersov manifest na ljudstvo, v katerem pravi, da mo-
rajo imeti Pariiani odločno( T)vlado; da bodo krivci, ki so ustanovili 
neodvisno vlado, izročeni sodšču; da se morajo odvzeti revolucionar-
e n topovi; meščani naj pomagajo vladi, da napravi Hd in mir. Tudi 
tisti dan je naročil Thiers vojakom, naj obkolijo kanoue revolucio-
n a r e n ju jih odvzamejo. To so vojaki storili, ko so revolucionarci še 

>da trije nepoznani topničarji HO ustrelili s kationom in koj 
ves Paris po koncu. Prihitela je narodna bramba, kateri so §e 
liili tudi vojaki s svojim poveljnikom. Generala Lacomta so 

)lucijonaroi vjeli; pozneje so ujeli še gene r aha Tomasa. Oba sta 
Ha takoj ustreljena. Viegi tega pa ni nihče vodil, nihče komandi-

ral. Oba generala sta bila od vojakov obsovražena fn bila sta ustre-
ljena od svojih vojakov. Vkljub temu, da je bilo to dokazano, je to še 
vedno eden glavnih očitkov komunistom. Vlada je čakala v zunanjem 
ministerstvu, da ji vojaki pripeljejo kanone. Ko so prihajale nevesele 
novice in so ministri izvedeli, da so se vojaki pridružili ljudstvu 
in umorili dva generala, je vlada izdala v tem dnevu že drugi oklic. 
Oklic se glasi tako: 

"Vlada apelira na vas, meščan je, da varujete svoje mesto, svoja 
ognjišča, svoje družine in svojo lastnino. Nekateri so se protizakonito 
polastiti kanonov in se sedaj bojuje s silo proti vojaštvu in narodni 
brambi. Ali bodete, meščaje, to prenašali? Ali bodete izročili Pariz 
revoluciji pred očmi sovražnika, ki se veseli naših prepirov. Ako ne 
uduiite punta takoj, ko se nahaja še v povoju, bo konec francoske re-
publike in morda konec Francije same." 

Ta oklic je bil kakor poziv na meščansko vojno. Pozneje je dal 
Thiers nalepiti tretji oklic, v katerem je zagotavljal, da ni res, da se 
hoče ustanoviti nova monarhija. Kasneje je izdala vlada še Četrti in 
zadnji oklic. V tem oklicu je Thiers pripovedoval, da bodo revolucio-
narci Pariz ratzdjali in ga oropali pa naredli z Francije velikansko 
pokopališče. 

Ljudstvo je te oklice čitalo in se smejalo na glas in vojaki so se 
pridruževali revolucionarcem. Ministri so bili proti temu, da bi vlada 
zapustila Pariz. Toda Thiers je ušel prvi v Versailles. Imel je vražji 
strati pred revolucionarci. Drugi ministri so mu koj sledili. Prvič v 
agodcrvin ae je zgodilo, da je bilo veliko glavno mesto, kakor je Pariz, 
prepuščeno samo sebi. Zakaj resnica je namreč ta. Thiers je izdajal 
oklice, anonimni osrednji revolucionarni odbor je pa molčal in je ko-
maj vedel, da je v Parizu revolucija, ki je bila zvečer zmagovita. 
Šele proti večeru je prevzel osrednji odbor vodstvo. 

Ko je vlada zapustila Pariz, ji je sledila dolga, dolga vrsta kočij. 
Vsa takozvana boljša družba je sledila dobri vladi. Tja v Versailles 
so zbežali za vlado špekulantje, bankirji in bankroterji, borzijanci 
in tatovi, visoke dame in prostitutke. V Parizu je ostalo ljudstvo, ki 
se je na ta način rešilo nesnage. 

V delavski vUdi za časa pariške komune nahajamo mnogo veliko 
zanimivega. Vsa oblast je bila v rokah občinskega zastopstva, ki je 
imenovalo svojega zastopnika na čelo vsake važnejše državne funk-
cije. Bili so to pravi ministri člani "Internacionale". Blanyu-isti 
in jakobinci niso niti imeli pravih mož. Poštni minister je bil član 
"Internacionale" Theisz, rezbarski delavec. Našel je bil pošto v po-
polnem neredu. Uradnikom je Theirs iz Versaillesa zapovedai, da mo-
rajo zapustiti takoj svoje mesta Theisz je nastopil proti temu iz vso 
energijo. Poklical je uradnike in jih prepričal, da so se pridružili ko-
muni. Le par dni je bilo treba, in pošta je poslovala kAr najboljše. 
Agilni agenti so pogumno nosili na deželo pisma ter jih tam oddajali 
naprej. Carnelinat. kotlarski delavec, je bil imenovan za ravnatelja 
peneznice. Treilhard je brzo in zelo praktično reorganiziral sirotišni-
ce in dobrodelne ustanove. Ubogi Treilhard je bil poln izkušenosti 
in dobrega srca. Versaljci so ga ustrelili pozneje na dvorišču poli 
tehnike. In vendar je zapustil meščanski vladi smotreno izdelan načrt 
za dobrodelne ustanove. Največja plača uradnikov je znašala 15 fran-
kov na dan. Internacionalec Jourde, finančni minister, je še danes 
vreden splošne pohvale. Državna bilanca, ki jo je predlagal občini od 
20. marca do 30. aprila 1871, je izredno zanimiva. V uradih je našel 
6 miljonov gotovine, 7 miljonov in 750.000 frankov je dobil od Fran-
coske državne banke, in več kot 12 miljonov je bilo dohodkov colnine, 
davkov, tobaka, pošte, brzojava itd. Od 25 miljonov izdatkov je bilo 
22 miljonov vojaških stroškov. To pa vsled fega, ker je bil Pariz ob-
legan in v vojnem stanju. Pravosodje je stalo le 5500 frankov, policija 
235.000. Dne 30. aprila je bilo v blagajni še 1. miljon frankov; dne 2. 
maja pa že 2 miljona. Dohodkov je bilo vedno več kot izdatkov. 
Finančno stanje je bilo izredno povoljno. 

V svoji zgodovini o pariški komuni pravi T. Marck o njenih vo-
djih sledeče: 

"T i možje, delavci, so živeli, čeravno so mešali miljone, iz-
redno skromno in siromašno." 

Beslay, kojega je imenovala komuna za ravnatelja Francoske 
banke, v kateri so bile, kakor smo že omenili, 3 milijarde in pol fran-
kov, je tako izborno upravljal banko samo in preuredil upravo tako 
strokovnjaško, da se ni upal nastopiti proti njemu niti hudobni Thiers. 
Imel pa jc Thiers pogum, da je imenoval te poštene ljudi z vladne klo-
pi "un tas de brigants" in zahteval naj mu izroče druge države one, 
ki so bili ušli njegovim krvnikom. 

Naučni minister ni storil mnogo. — To je tudi razumljivo* ako 
pomislimo, da je vladalo v Parizu vojno stanje. Toda ravno isti dan, 
ko so Thiersovi vojaki udrli v Pariz, je otvoril šolo za ženske. Elija 
Reches in Gastineau sta reorganizirala državno knjižnico. Delavski 
minister Leon Frankel je napravil že več načrtov za delavsko varstvo 
in za minimalno mezdo. In vse to v dveh mesecih ter v vojnem stanju! 

Ampak čas ni bil zato, da bi delavci vladali. Imeli so pač močno 
vojsko in topove. Kljub temu so počakali, da si je Thiers nabral 
200.000 mož broječo vojsko in udaril z njimi v Pariz ter uničil ko-
muno. 

Če bi bili pariški vojaki udarili takoj na Versailles, bi bili ujeli 
vlado, plačali Prusom odškodnino n Francoske banke pa zavladali čez 
talo Francosko. Ampak niso imeli nobenega spretnega vojskovodje 
v svoji sredi. Šele v aprilu so udarili na Versailles in se topot samo 
z 12.000 možmi. Thiers je tačas ojačil svojo vojsko in pritisnil komu-
narde spet v mesto. Načrt komunardov je bil spreten toda premalo 
mož so bili izbrali in preveč so čakali na napad. 

Thiers je ojačiL svojo vojsko z vojaki, ki so prihajali iz Nemčije, 
kjer so bili do tedaj vojni jetniki. Usoda komune je bila tako zape-
čatena. Komunardi so to sami izprevideli in sklenili so hrabfo umreti 
krog rdeče zastave. Thiersovi generali, ki niso bili sposobni prema-
gati Prusov niti v eni sami bitki, so planili zdaj besno na Pariz, ki so ga 
komunardi hrabro braniji. Ulico za ulico so branili na barikadarh, do-
kler niso bitt slednjič premagani. Čez 20.000 jih je padlo v tem boju. 
Nekateri s^pač zažigali mesto, toda veliko poslopij je bilo zažganih 
od verzartjskih bomb in šrapnelov. 

Zadnji so se branili na pokopališču Pere Lachaise. Bivši italijan-
ski minister Rattazzi, ki je bil takrat častnk v francoski vojski, pravi: 

"Tako hrabro ne boriti in tako hrabro umirati, nisem prej nikdar 
videl. Grob za grobom so branili na pokopališču. Slednjič jih je bila 
še gruča krog rdeče zastave. Zaklical sem: Vdajte se! — Živela ko-
muna! je bil odgovor. Vojaki so ustrelili in gruča je padla. Ranjen 
mladenič je če enlrrat vstal, dvigni] kvišku rdeči prapor in ravpil: 
živela komuna! — Dve krogli sta ga zaideli in padel je tudi on. Jaz 

sem mrtvega poljubil na čelo. Vojaki so pokleknili in sneli "kepy" . 
Tako j končala komuna. Aretiranih je bilo potem še 36.309 mož, 

23.727 so jih potem pusti l i , 12.582 je bilo obtoženih, od teh je bilo 
2445 oproščenih, 10.137 so jih obsodili od 1 do 20 let ječe ali na de-
portacijo, 95 so jih obsodili na smrt in ustrelili. 

Od 50 članov komune je bilo 39 na smrt obsojenih U pa ua do-
smrtno ječo. 

Kotnunardom očitajo, da so obsodili iu ustrelili nadškofa in dru-
ge ugledne inože, ki so bili v njihovih rokah. Kdo je bil pa temu kriv, 
če ne ravno vlada s svojo brezobzirnostjo, ki je takoj dala ustreliti 
vsacega jetnika kotnunarda T Bivši pariški poslanec Miliere v držav-
nem zobni v Bordeause ni bil nič deležen pri koftiuni, toda minister 
J ulji Favre ga je dal ustreliti samo zato,kar je pred revolucijo dokazal 
da je Favre slepar. Ustrelili so ga v Versailles in visoke datne ter pro-
Ktitutke so po mrtvem obličju gazile s čevlji iu mrtvecu izpulile s soln-
čniki oči. Take so bile meščanske lojene. 

Komuna je padla. Z njo HO padle tudi socialistične utopistične 
sekte iu jakobinstvo. Utrdil se pa jc moderni socializem, ki si z raz-
rednim bojem osvaja svet in ki privede delavski) ljudstvo do končne 
zmage. 

MARS PLESE KANKAN. 

" Z a r j a " je pod naslovom pri-
nesla zanimiv uvodnik, ki je po-
sebno sedaj na mestu, kef se je 
razmerje med Avstrijo in Srbijo 
zopet poostrilo. Avstrijska vlada 
zahteva, da b** srbske čete ne sme-
jo udeležiti obleganja Skadra. 
Članek se glasi: 

V Londonu sedi krožek eksce-
lene, ki sugarira sebi in svetu — 
sebi z večjim uspehom kakor sve-
tu — da zastopa in predstavlja 
Evropo, od časa do časa prihaja 
od tega novodobnega aeropaga 
glas, ki ima namen zbuditi po de-
želah mnenje, da arhonti dvajse-
tega stoletja nekaj delajo,zlasti da 
utrjujejo evropski mir. Nepovab-
ljen pa sedi v tem mitološkem 
krogu mitološki bog vojne; včasi 
se mu zazeha ob dolgočasnem mo-
drovanju, ob dolgovezni praznoti 
in ob lepobesedni onemoglosti ev-
ropskih varuhov, in boječ se, da 
bi ga ne premagala zaspanost, ki 
morajo napenjati vsa čutila in vse 
živce, da se iz velikega napora ne-
mara vendar izleže ničesar. Ali 
daleč okrog po deželah se tedaj 
zasliši žvenketanje meča in okle-
pa. in ob teh zvokih zledeni temu, 
kri, zleze onemu strah v kosti: 
Stari Mars pleše kankan, to ne 
pomeni nič dobrega. 
. Princ Bomimir Hohenlohe je 
bil v Peterburgu. Dasi je ces. kr. 
polkovnik, je bila njegova misija 
baje popolnoma mirovna. Ali ipir 
je imel hude sanje pred njegovim 
potovanjem, zdaj pa že tako tež-
ko sope, kakor da ga mora tlači. 
Namesto da bi se politično nebo 
zjasnilo, se kupiči na njem več in 
več črnih oblakov, od dne do dne 
je večja nevarnost, da plane polo-
vica Evrope na drugo polovico 
Evrope ter da izbruhne požar, či-
gar plamen poseže do neba. 

Resnično, vojna nevarnost se 
je silno povečala; vse ostrine so 
se poostfile, vse napetosti so se 
še bolj napele. 

Ali — za vraga! — Kako in 
zakaj? Vojne se dandanes ven-
dar ne morejo vnemati zaradi 
kakšne besede, zaradi krivega po-
gleda ali pa zaradi zaprašenih 
škornjev kakšnega diplomata. Da 
se tepo doli na Balkanu, vemo. 
Tudi razloge poznamo. Ali zakaj 
morajo narodi v Avstriji trepe-
tati dan in noč, da jim pobero si-
nove in očete ter jih odženo tja 
od kodfr se jih velik del nikdar 
ne vrne, drugi pa pohabljeni in 
hirajoči? 

Največja nevarnost položaja 
tiči — tako nas poučujejo — v 
razmerju med Rusijo in Avstrijo. 
Tu so nasorotja, nesoglasja, diso-
nance, tukaj se je bati, da popo-
kajo strune, tukaj so kupi smod-
nika. nad katerimi švigajo iskre. 

Ali kako, zakaj odkod? Zahte-
va li Rusija našo Bukovino ali 
vzhodno Galicijol Ali si je Av-
strija nadela nalogo vzeti Rusiji 
poljske kraje in zopet ustanoviti 
neodvisno Poljsko? Ali pa sili Ru-
sijo, da uvede resnično konštitu-
cijo in odsteani nevarnokt za one 
koščke svobode, ki jih ima Evro-
pa. 

Kaj še! Grof Berchtold si je 
dal napraviti nekakšen zemljevid 
Albanije, in kakor jaha otrok ves 
božji dan na palici s konjsko gla-
vo, tako se diplomatično legen-
darna "Avstri ja" žene za to Al-
banijo in nadleguje z njenimi 
mejami svoje narode in ves svet. 
Albanija, za katero so pred par 
leti v neki dunajski kavarni blizu 
univerze sestavljali slonico na ra-
čunu avstroogrskega kabineta, Al 
banija, katere ne pozna dvajset 
Evropejcev, ker je bilo lažje po-
tovati po Kitajskem in po Suda-
nu kakor no Albaniji, ta čudežna 
Albanija je zdaj kriva, daje Av-
strija nenadoma vulkan, ki vsak 
hip lahko izbruhne. 

Naši oficiozi imajo seveda vajo 
v sofizmih in so nevarni stavek 
po svoje tako obrnili, da se vsaj 
v svoji domišljiji blešče v glorio-
li čudovito modernih in svobodo-
miselnih nazorov. "Balkan bal-
kanskim narodom" je zapisal 
"Fremdenblatt" kot Berchtoldo-
vo geslo. In kolikor se spominja-
mo, so že ob začetku balkanske 

do zadovoljni, da bi ljudstvo ime-
lo od v nega tega kaj koristi, paič 
•pa 'bodo imeli sami koutrolo nad 
vnem neizmernim bogastvom. Ako 
kapitalisti kaj posodijo, ne poso-
dijo drugače/kakor da dobe z ode-
ruškimi obrestmi nazaj. In potem 
bodo še le Kitajci sposobni za so-
cializem, ko se enkrat prepriča-
jo, kaj i>omeni moderna kaytitali-
stična organizacija. 

t 
— Zveličanje in tir. Katoliška 

cerkev je vsestranska, skrbi za du 
ševni in telesni blagor svojih ov-
čk. Francoski zavod, ki ga vadijo 
duhovniki in kjer imajo tovarno 
za sir, razpošilja naslednjo rekla-
mo: "Velecenjeni gospod! Čast 
nam je priporočati Vam sir, ki ga 
izdelujejo skesana dekleta z naj-
čistejšimi prsti v našem zavodu. 
Ker smo znižali mezde na najniž-
jo stopnjo, zato lahko oddajamo 
sir prve vrste po . . . . sir druge 
vrste pa po . . . Vsakdo, ki ku-
pi 20 k&igramov naenkrat, ima 
pravico do maše zadušnice, ki jo 
bom bral v kapeli našega zavoda. 
Zasebniki, ki naro&ujejo manjšo 

pet bonov, tedaj naj jih pošlje-
jo franko na naše oakrbništvo, ki 
bo zaznamovalo zanje mašo. Ker 
izdelujejo sir v našem zavodu de-
kleta, ki so vajene izredne snage, 
zato je naš sir najboljše, brezpri-
merne kakovosti. Ako g« pokosi-
te, gotovo takoj naročite večjo 
množino. Vsa. naročila sprejema 
abbč D., ravnatelj zaveda za ske-
sana dekleta." Tako človek torej 
v miru je tir in počasi leze v ne-
besa. Če bi ga slučajno pekla 
vest, da jš sir, ki ao ga napravile 
dekleta za mezde, znižane na naj-
nižjo stopnjo, tedaj lahko vzame 
v roke bone za maše, ki ga bodo 
vzlic temu spravili v nebesa. 

V današnji družbi tisti, kateri 
nič ne delajo, lastujejo in kontro-
lirajo fckoro celi svet. Tisti pa, 
kateri so s pridnostjo svojih rak 
nagrom&diH vse to bogastvo sku-
paj, pa skoro ničesar ne lastuje-
jo. &e celo svoje edino bogastvo 
— delavno moč, morajo vsaki dan 
ponujati kapitalistom na prodaj. 
To je menda tisti narobe svet, 
kateri hodi po rokah in od kate-
rega ve naš Tone vedno kaj no-
vega povedati. 

VABILO NA ZABAVNI VEČER i: 
» « * * 

katerega priredi — 

PIL "ZVESTI BRATJE99 ŠTV. 6. 
Garrett, Pa. i 

i j tac 21. Birca v A. Po|e li M. loče vir prostorih v Alfegkeay ;; 
^ t 

Vsi člani in druga druitva »e uljudno vabi, dana« blegovole raxveeeliti 4 > 
prisotnostjo. Za dobro poetreibo in vee stransko ssbsvo bo skr- ! ! e svojo 

bel ODBOR. 

I Vabilo na prvi veliki koncert 
1 katerega priredi 

SLOVEN. SOCIALISTIČNI PEVSKI ZBOR 

"PLANINSKI RAJ" 
i 

SKUPNO S PEVSKIM IN IZOB. DRUŠTVOM 

"BLED",* Franklin, Pa. 
V soboto dne 29. marca 1013 

— ob 7. uri sveter ••••••••——— 

množino sira, dobe z vsako poši-
vojne vse države podale izjave ljatvijo molitveni bon. Kadar ima-
nevtralnosti. Balkanski narodi I — 
so pa ravno pri tem. da si razdele »•••»»»»»»•»•»»••+••••••••••#»•»•0 0• •»»<>»»•»0»»0»»»»» 
Balkan tako, kakor je bila na Bal-j 
kanu in v Evropi in po vsem sve-
tu že stara navada: S puško v 
roki in z bajonetom na njej. To 
je zelo barbarska metoda, ali do-
kler žrtvujejo vzorne velesile sa-
me največji del svojih bidžetov 
enaki metodi, nimajo pravice vi-
hati nosove, in se jim tudi mo-| 
ralne nridiare prav slabo podaja-
jo. Na Balkanu teče kri. To je ob-
žalovanja vredno. Ali vsekakor 
bi bilo mnogo huje, če bi tekla 
kri po vsej Evropi. Kadar gori 
hiša, je je pač škoda; ali če je ni 
mogoče rešiti, je vsaj treba poskr-
beti, da se požar omeji. | 

Velika, srednja, mala Albanija 
— kaj nas briga, kakšna naj bo 
in katera? Skader, Prizren, Jani-
na — nas skrbe ta mesta, o kate-
rih večina Avstrijcev niti ne ve, 
da so na svetu ? Naši fantje in na-
ši možje, so * eč vredni od vseh i 
teh gnezd in od vse te Albanije, ki 
ni podala doslej niti najmanjše-
ga dokaza! da ima sploh kaj spo-
sobnopt^ za življenje. Tudi zma 
govitf balkanski narodi ne bodo 
dosegli vsega, po čemer hrepene 
in zadovoljni bodo morali biti s 
tesnejšimi mejami, nego jih je ri-
sala njih domišljija. Kakšni bo-
govi so pooblastili nas. da bi rav-
no Albancem ustvarjali državo, 
kakršne niti same ne zahtevajo 
vsi in da bi za albanske meje pre-
livali kri svojih narodov? Kdo je 
pooblastil ravno nas, da bi prote-
žirali s svojimi vojnimi zbori Al-
bance, ako niti svojih narodov 
nismo znali zadovoljiti.? Če grof 
Berchtold ni sposoben, da M ohra-
nil mir, tedaj bi bilo najbolje, da 
bi sam sebi privoščil pokoj in naj- « l 
vdaneje prosil, da ga puste do-
mov na njegovo lepo posest. Skr-
bi imajo avstrijski narodi doma 
dovolj; Albanija pa nam je He-
kuba in za noželjivost arnavtskih 
begov nimamo ne časa, ne denar-
ja, ne krvi. 

Hrvatski Dvorani na 7. cesti 
ggg————Johnstown, Pa. 

1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 

PROGRAM 
Slovenec »ein, dr. O. Ipovec.." poje tbor "Planinski r a j " 
Delavska hiinna, 1. pl. Zajec poje dr. " B l e d " 
Marseillaise. poje "Planiaski r a j " in " B l e d " 
Eno devo le bom ljubil, Hr. Volarič. .pojeta 'Plaainski raj ' in 'Bled* 
Jaz bi rad rudelih rož, Prelovec Hude . . . . po je " B l e d " 
Mladini, H. Hajdrih poje "Planinski r a j " 
Prosta zabava in ples. 

V obilni poset se priporoča ODBOR. 

DOLARSKA DIPLOMACIJA. 

Novi državni tajnik zlatonfrti 
Bryan, je imel posvetovanje s po-
možnim državnim tajnikom Hun-
tington Wilsonom, in predsedni-
kom Wilsonom, kakšno stališče 
da naj zavzema nova administra-
cija, kar se tiče šestega velikega 
posojila, katerega išče mlada ki-
tajska republika v Združenih dr-
ža vs h. 

Bankirji, kateri so pripravljeni 
.posoditi dgnar Kitajski so: Wil-
lard Straight in H.' P. Davison od 
J. P. Morgan denarnega sindikl*. 
ter J. A. Warburg, od Kuhn-
Loeb Co. Namesto da bi se stari 
lisjak Bryan sam spustil v poga-
janja z omenjenimi bankirji, je 
pa rajši celo zadevo prepustil svo-
jemu pomožnemu tajniku. Ameri-
ški kapitalisti imajo dober nos. 
Ddbro vedo, d«, je treba najprvo 
exflortirati iz Amerike na Kitajs-
ko mnogo denarja, denar se seve-
da ne srne porabiti za kulturne na-
mene. Glavna atvar je, da ima en-
krat država močno in dobro izur-
jeno armado in »vojno mornarico. 
Kakor hitro bodejo enkrat kapita-
listi na varnem, potem pa takoj 
pošljejo na Kitajsko svoje agen-
te, da v njihovem imenu grmde že»-
leznice, zidajo tovarne, odprejo 
premogokope in oidnike. To vse 
hi bilo lepo, ako bi bilo potem last 
naroda Ampak kapitalisti ne bo-



PRVI ŽARKI. 

Izvirna povest is življenja 
riildh Blovencev. 

(Spisal P. Novak. Milwaukee). 

(Konec.) / 
Potem so plesali vsako soboto 

in nedeljo. 
Jera in Ivan sta se vrtela nepre-

stano oba velika on močan, oua 
šibka koščena vpadlih pna; zve-
neli obra^pa je pokrivala debela 
plast šminke. 

Tesno sta se objemala in teško 
*opla. Pijača ju je razgrela, oči 
so ae jima vjemale v strastnih po 
gledih. V nedeljo jutro je bilo ka 
je godec naenkrat umolknil^ in o 
stala sta sama ae vedno v tesnem* 
objemu kakor ata plesala, ona je 
vrpla vanj svoje kalne oči in se ati 
snila k njemu. Ivanu je še enkrat 
stopila pred oči Lenka, in njego 
vo arce ae je napolnilo z brit 
kostjo. 

Ne piše mu več. In drugi stoji 
pri nji, mu je šumelo v glavi, in 
roke so tesneje objele Jero, in ona 
ga je poljubila strastno vroče, in 
potem je postalo temno . . . 

IKimalu potem je dobil Muhit 
drobno pisemce iz rojstnega Jcra 
ja. Nežna dekliška roka ga je pi 
sala. Muhit je stresal z debelo 
glavo in ni mogel pojmiti; vedno 
je čital na novo: Gospod MiriiiČ 
slišala sem da imate dekleta 
alužbi in da ste dobri, in tudi va 
ša gospa, in jaz želim tja priti 
Veste kako je ari DM; močiti me 
hočejo z surovim bogatinom a jaz 
bi umrla potem vsmilite se me 
Delala bom noč in dan da Vam po 
vrnem denar če mi ga pošljete. 

Polno straha In obupa je bilo 
pismo. Muhič je pogledal svojo 
ženo. in ona je »rekla počasi, va-
žno: " Č e je le lepa. "Pravijo 
da je zelo lepa, otrok je bila še ko 
sva midva odpotovala sem, sedaj 
ima sedemnajst let," pripomni 
Muhič, in čez nekaj časa dodal 
"bom pa poslal". Uro pozneje je 
bil denar na potu. 

Tisti večer pa je Jera pripove-
dovala Ivanu, da ima že blizu o-
semsto in da mu po poroki plača 
dolgove. 

\Tudi boljše delo boš dobil, Mu 
kič je govoril a Poljakom" mu je 
dejala. Tri tedne po tem dogod-
ku je bila svatbaJvan je šel na no 
vi dom z svojo nevesto, in Muhič 
je bil vesel da dobi v kratkem v 
zameno lepo mlado deklico. 

"Naveličali so se že Jere, 
in zadnje mesece je poetala sitna, 
ter je vedho govorila o možitvi", 
je dejal Muhič svoji ženi. " P o -
starala se je že. Ni bila več tiata 
ko nekdaj" ko je prišla mu je ona 
odvrnila. 

„Ja ni se čuditi šest let je bila 
tu in pridno je delala". "Pridno 
pa pridno. Slabo je bilo nama ta-
krat ko je prišla. A aedaj, hvala 
bogu bLizu toliko tisočako že bo 
kolikor ima Jera stotakav, kaj ne. 
In atara gostilna ima sedaj 
trojno vrednost". In Muhič si je 
zadovoljno pogladil debelo rudeče 
lice. Dva tedna po poroki Ivana je 
dospela Lenka. Srce ji je radosti 
vtripalo ko je prestopil« prag 
temne Muhičeve gostilne; ni vi-
dela presenečenih oči ki so zrle v 
njeno ljubko okroglo lice; tudi ni 
videla pomeljivega pogleda s ka-
terim sta se pogledala Muhiča. 
Njeno oko je iskalo po temnem 
^rostoru one?a, za katerim je hre-
nenelo srce vse te mesece. In po-
stala je silno žalostna, prsi pa ji 
je napolnila neka čudna bojazen. 

Kakor v sanjah je podajala ro-
ko. in odzdravljala vsem. Potem 
je zabodel godec, in gostje so pri-
čeli prihajat. Zvedeli ao dospevsi 
domu od dela:Xovo dekle ima Mu-
hič lepo oseinnajstletno. cvetočega 
obraza, velikih rujavih oči kterih 
se človek ne more nagledat. Maj-
hna je in gibčnih močnih prs. Pri-
šla je pred eno uro. In potom so 
se Se enkrat umili pustili večerjo 
in odšli hitro, kakor bi njena le-
pota bila samo za kratek čas za 
videti. Priši ao stari in mladi, in 
vsi so se čudili in radovali njeni 
lepoti. Žene pa so se zbrale skup 
in padale so trtle besede. 

Lenka je dobila lepo novo oble-
ko in ko se je okrepčala, porav-
nala ji je gospa Muhič guste ko-
stanjeve lase po modi, in jo na 
to odvedla v gostilno. In tisti ve-
čer je dobil Muhič polovico vož-
nje povrnjene. Harmonika je pela 
pozno v noč, dekleta pa so plesala. 
Samo Lenka je 'z široko odprtimi 
očmi žalostno gledala pri srcu pa 
ji je postajalo vedno tesneje. Po-
tem je pristopil sosedov in ji dol-

go pripovedoval, tako dolgo, da 
je Lenka vsa bleda c lahkim kri-
kom, nlanila is gostilne in zbežala 
v svojo sobo. Nsili so jo v krče-
vitem joku.doligi temni laaje ao le 
žali rarpričeni čec rani. Sede na 
postelji je z nekim brezmarnim 
pogledom strmela pred se, stisnje 
ni roki je tiščala na prsi iz kate-
rih so se izvijali obupni glasovi, 
ki so pričali v njeni divji bolesti. 

V gostilni so zvedeli da ji je 
slabo. 

"Morsko bolezen še ima", so 
rekli, in harmonika je zapela. 

Tupatam je vda'rilo na uho 
Lenki hripavo petje: 

Dekle kdo bo Tebe troštal 
'Ko Te jaz zapustil bom. 

Drugi dan je vstala vtrujena in 
žalostna do smrti. 

Pusto je brio na centi,temne me-
gle so ae podile pod nebom, in na 
okno njene sobe so padale težke 
deževne kaplje; « cente se je sli-
šalo ropot an je voz m zvanenje 
poulične železnice neprotrgano, 
sen! a j tišje močneje. 

Leniča je pustila pripravljen 
zajuterk in odšla v gostilno. Za-
čutila je nrepenje po nekomu, ki 
bi bil v njeni bližini, in j o varoval. 
Ko niso imele njene o$i več v sebi 
je obsedela in še vedno kot blazna 
zrla pred se in potem je začutila 
v prsih neko grozno praznoto, 
pred katero je vztrepetala. In po-
tem je zahrepenela da bi saj za 
trenotefc pojenjala ta moreča bo-
lest. 

Muhiča sta jo prijazno sprejela. 
S slatkim glasom je ona pričela 
učiti Lenko njenih dolžnosti. 

"Vidiš tako je pri na8, ako je 
dekle pridno in vbogljivo je za njo 
do<bro. Tri ao ae od naše h i e mo 
žile in vse so imele denar. Jera 
se je nazadnje vmožila z Ivanom 
ki je iz našega kraja je imela oaem 
sto; in moj mož jq je bogato ob-
daril. On tudi ne gleda na en dese-
tak. se reče če je dekle zato; smo 
že imeli tudi lene, pa taka ni za 
nas. Drugače je pa tako kot je po 
drugih gostilnah; dekle gre v to-
varno po dnevi, in zvečer po ve-
čerji pa v gostilno. Vsaki večer 
pridejo gosti in veaaih je treba tu-
di kaj poplesat, da se krat koča 
sijo. 

Da bi dekle imelo fante noče 
moj mož, ko pa čas pride zato, po-
tem pa ja. Naša dekleta so do se-
daj razen dveh vse vbogale in so 
se tudi omožile. Mi damo dekletu 
vse kar poželi, jesti in pijačo, in 
stanovanje, perilo vsi' zastonj sa 
mo da je zvečer v gostilni in da 
zjutraj osnaži tu notri, in Dri pe 
rilu pomaga, enkrat na tedeu in 
ribati mora dvakrat na teden, en-
krat gostilno in enkrat od zgoraj; 
takrat se ve je treba malo dalje 
biti na nogah. 

Zjytraj seve mora tudi poprej 
vstati da posnaži do časa da gre 
na delo. Lenka je molče poslušala 
in pri arcu ji je postajalo tesno. 

Par dni pozneje so se zaprla 
vrata velike tovarne za njo, posta-
vili ao jo pred velik silno ropota 
joČ stroj, njena tovaršica jo je 
tolažila. " O , ni tako hudo," je 
rekla, "meni je tudi od kraja 
slabo prihajalo tu notri, in kar 
vse se mi je vrtelo pred očmi, pa 
sem ae navadila." " K o bi vedela 
da je tako v Ameriki ne bi šla ni-
odar aem"; je vakliknila Lenka. 
Z žalostnim pogledom, skoz zaka-
jeno okno od koder se je videlo 
aamo morje črnih poslopij na pol 
po<lrtih hiš, vieoke gore premoga 
in nepregledne vrste lesa, med 
v*em teh pa široke prekope črne 
grozno smrdeče" vode: "Tu se 
nikdar ne vidi zelenja n;e diha 
svežega zraka, kako žalostne, in 
kako ste vse blede." 'O, naj boš 
tudi Ti le počaka i , " je trdo od-
govorila tovaršica. 

Potem pq se je pričelo za Len-
to ono enolično strašno življenje 
ki spremeni človeka v par letih 

brezčuten stroj. 
Ono življenje, ki tišči delavcu 

v roke čašo z žganjem, in spodje 
v njem s časom vse boljši nagone 
in ga naredi za neobčutljivega. 
i>rez volje. Vstajala je ob peti uri 
zjutraj, kuhala zajtreric snažila 
gostilno, in ob polusedmih odha-
jala v tovarno vedno po eni isti 
noti, vedno enako žalostno, »fi se 
ozirala na nebo, ki se je smejalo 
na njo skoz oblake praha, niti na 
drevesa odeta z orvim spomladan-
akimevetjem, ki so rasla ob pohi 
coder je hodila. PrišekJai k stroju 
ie mehanično vzela delo v roke, in 
potem se je pregibala in okrepala 
celih deset ur z eno isto kretnjo. 
Navadila se je dela tako da so že 
roke samo delate in se spretno 

zaogibale železne rame stroja, 
je v enakomernih vdarcih segala 
proti njej, kakor da hoče poteg 
niti k sebi to njeno mlado lepo te 
lo, in rastngati njene kipeče prsi 

Njene misK pa so begale tja 
čez morsko gladino v daljne ljub 
ljem* kraje in obstajale pod oni 
mi senčnatimi lipami, kjer se je 
rodila nekdaj njena kratka sladka 
sreča. In potem so kapale solze 
na lepo svetleče usnje; in tovar 
šioa je pritekla in jo tolažila 
"Lcnček moj, ne jokaj, tudi meni 
je hudo, ko te tako vidim. Saj se 
lahko rešiš tovarne, kmalu bqii 
imela dovolj da greš nazaj." Go 
vorila ji je dolgo, dokler se na 
njenem v venelem obrazu niao pri 
kazale solze, potem ste plakati 
skupno. 

S časoma je Lenka nekako oka 
meneta; ni več plakala in kdor 
bi površno gledal njen lepi obra 
zek bi mislil, da sije raz njega 
sreča. Ko je prišla večer v gostil 
na stegnile so se vse roke proti 
njej. Lenka, Lenčica, pojdi plesat 
in oua je nlesala in letala od go 
sta do gosta, njen srebrni amen je 
donel povsod in napolnjeval vso 
hišo; prišli so žalostni otožni v go 
silno m ko so jo videli so se rado 
vatli, ko so slišali nje veseli smeh 
so se smejali sami. Smejal se je z 
njimi drugače žalostni godec, ki 
mu je (>ostala v domovini ljubica 
nezvesta. Smejal se je Ivan, ki je 
vsaki večer stal ob toičlpi mizi in 
z brezizraznim pogledom zrl ne 
premično na Lenko. Smejal se je 
in s hripavira glasom zapel: — 

Gledal bi vanje noč in dan 
Tvoje lepote ves p i j an . . . . 

Lenka se smejala in plesala 
do zjutraj v sobote večere; in do 
polnoči ali do druge ure včasih 
veud.jr ni mogla zaspati predno 
ni namolčila postelje s svojimi 
solzami. 

V tem življenju je minulo polet 
je v muhičevi gostilni se je zopet 
počelo staro življenje; ples in 
petje, ki je mirovalo skoz vroče 
mesece po delavnikih. 

Lenka je postala bleda v teh 
mesecih. C'ez vroče poletne večere 
je največ prespala sedeč na stolu 
na dvorišču, ki je bilo obdano od 
napol podrtih lesenih barak. V hi-
ši ni mogel nihče spati, ^tare raz-
pok ane deske so bile kak*K i žhz-1 « 
beljene, kedar se je v tej vročini 
vlegel v postelji ni mogel spati, 
valjal se je ka>kor v pijanosti, in 
še le proti jutru je bilo mogoče 
oči zatisniti. Tako so večinoma 
prespali na dvorišču. Vročina jih 
je močila povrh se z žejo, in pili 
so neprenehoma, potem so prepe-
vali. In harmonika je zopet pela. 
Nihče izmed njih ni se spominjal 
nato da je tam daleč od teh črnih 
poslopij sveži čisti zrak, da šume 
drevesa svojo tajno pesem, in ptič-
ki žvergole po njih. Nihče od njih 
ni se spomnil da se med zelenjem 
sprehajajo zaljubljenci z radostjo 
v srcu in vživajoč ljubezen in 
krasoto narave. Tudi Lenki niso 
več vhajale m isti tja v oni zeleni 
vrt pod košate lipe. Počasi je 
otopela, oči njene niao imele več 
sejz, upanje katerega je bilo 
nekdaj tako uolno njeno mlado 
srce je v njej zamrlo postala je 
tooa brezčutna. In ko je pričel* 
po ulici divjati je*<>naki vihar, se 
je samo še kakor v sanjah apomi-
njalo onega dne, ko sta se poslav-
ljala z Ivanom polna lepih nad. 
S časom postala je veselejša. Po-
slušala je smeje zaljubljene fan-
te. ki so ji zaJtrjevali svojo ljube-
zen in beračili za njeno; prebira-
la je neštevilna mala pisemca, ki 
so ji došla od zaljubljenih fantov. 
A njeno srce je ostalo mrtvo. Pri 
plesu so jo objemali strastno in 
poljubljali njene lasi. šepetali ji 
lepe besede, a ona ni slišala niti 
bolesti zaljubljencev niti njih le-
pih besed. 

Knkrat pa je vstopil v gostilno 
fant že blizu možke dobe. Bil j< 
velik, inočati kakor Ivan. Lice je 
imel temno, in gosti črni lasje so 
mu segali daleč na Čelo. Stopil je 

tovarišem, iz njegovih krtnji 
pa* se je videla ošabnost. Šel je 
plesat z Lenko in ona se je z 
neko slastjo pustila vodit njeg<Ari 
močni roki. Ni veliko govoril, a 
njej se je zdelo da jo vleče k sebi 
vsa njegova ponosna postava, nje-
gove temne skoro mrzlo gledajoče 
oči. 

In potem >e nrišel pogosto, in 
zmerom več plesal z L»nko. Ona 
pa se je vpraševala f svoji sa-
motni sobici ali je ljubezen kar jo 
vleče k njemu. 

Vse brit kost i ki so ji napohije-
vate niso ji puatile jasno razmo-
trivati njene občutke. V otrpneno-

eti ki se jo je polotila v tem dela 
in trpljenja duševnega in telesne-
ga polnem življenju ji ni bilo mo-
goče presoditi jaano svojih čutov. 
Vedela je le, da je kmučena do 
skrajnosti v tem strašnem pustem 
življenju, v katerem je bila pri 
tnoraua se smejati za deuar, ali 
pravilno za Vbodno hrano ki je 
ostala drugim in za temno za 
duhlo sobico z vmazano polom 
ljeno posteljo polno mrčesa. Čutila 
je da se želi spremembe, dm otna 
Sruje v teh razmerah, da se ji noge 
šibe vedno bolj. 

Predno se je vlegla spat opazo-
vala je svojt? poprej cvetoče lictf v 
zrcalu, in se je prestrašila. Tako 
je prišlo da je prvikrat pričela v 
teh dolgih mesecih jasno misliti, 
in tudi pazljiveje poslušati na 
vroče besede uiožkih, ki so bile 
polne ljubezni. 

In oni veliki močni fant je go-
voril vedno st rastnejfte . Slikal ji 
je novo življenje, ki ga bo imela 
ob njegovi strani in jo prosil vča-
sih,. včaaiii trdo vkazoval naj ga 
imenuje po imenu. Večkrat jo je 
strasno prijel za roko in vzklik-
nil: "Govori vendar, ne molči 
vedno, izgovori vsaj enkrat moje 
ime, reci Rudolf, reoi, prosim reci, 
ali si nema t " 

Svoj temni pogled ji je vprl v 
lice strogo kakor bi zapovedoval, 
ne pa prosil ljubezni, in lepe bese-
de. A ona je molčala in zrla v tla. 
Glas pa ji je obtičal v grlu pred-
no je za mogla izgovoriti njegovo, 
ime. 

Neke sobote večer pa se je zgo-
dilo nepričakovano, brez njene 
volje, kakor v sanjah. 

Vsa vroča sta bila od plesa. Ta 
večer on ni dosti govoril. Gledal 
je mrko v njen obraz, naenkrat 
sredi plesa pa je obstal z njo 
kotu zakajene na pol a vet le plesal-
ne sobe, in je rekel strastno. " N e 
morem več tako živeti- konec mora 
biti na ta ali oni način, danes mo-
ram s Teboj govoriti, da bodeč 
rekla ja ali ne, počakaj me na 
dvorišču. Sedaj odidem, in čez 
eno minuto te čakam tam. Ta 
vrata odpreš in ai zunaj, nihče te 
ne bo videl. " N e pridem da veš,' 
je zaklicala za njim ko je odha 
jal; a njen glas je bil neodločen. 

Par trenutkov pozneje, ko je še 
stala tam v kotu in nepremično 
"zrla pred se, so naenkrat sredi 
petja in godbe zažveketale kupi 
ce, in divje vrenje je nastalo o-
krog točilne mize. Rudolf je blis-
kovito pometal par nasprotnikov 
na tla, in izginil skoz vrata pu-
stivši za sabo vse v divjem prete-
pu.'Lenka je prestrašena kriknila 
in obstala na svojem mestu. Jasno 
ji je bilo takoj, da je vse to po 
vzročil radi nje da zamore neopa-
zna k njemu. V tem so'se vrata 
z dvorišča odprla in njegov temen 
obraz se je prikazal med njimi. 
Mignil ji je, in ona je šla kakor 
v sanjah. Zunaj jo je objelo dvoje 
močnih rok, na ustih je občutila 
vroč poljub, in pritajeni glas ji 
je šepetal: "s i prišla, vedel sem 
da prideš". Potein se mu je izvila 
in zbežala nazaj. Tepež je že med 
tem polegel. Muhič je še ves 
razgret vihtel pasji bič po zraku, 
in zmerjal. Dekleta so pobirala 
zdrobljene kupice, in godec je za-
igral poskočno polko. Lenke ni o-
pazil nihče ko ie vstopila, razu 
vana. On je pazil na njo vedno. 

Sedaj se je že navadil na to, da jo 
je hodil gledat dan na dan. 

In bal se je že misliti na to, da 
bi enkrat zamogel priti čas ko je 
ne bo več tukaj, ko se njen sre-
čni smeh ne bo več razlegal po 

teh prostorih. In ta dan je opazil 
vse. Srce se mu je stisnilo od stra-
ni in jeze ko je videl jo odhajati, 
;fcelel si je da bi mogel raztrgati 
oni temni obraz, ki se je pokazal 
med vrati. 

Ktnalu je Rudolf spet vstopil, 
iz oči mu je sijala radost in zma-
goslavje. Ponosno brez strahu se 
je vstopil med truno nasprotni-
tov. 

Naenkrat pa je zadela v njego-* 
vo čelo kupica s pivom ki se je 
razlilo po njegovem licu in obleki, 
ter se je nfešalo z krvjo, ki je pri-
vrela iz rane na čelu. Riwlolf je 
omoten oni vdarca omahnil, nje-
govi prijatelji pa so planili na 
varna da ga pretepejo za ta čin. 

Dekleta so peljale Rudolfa v 
zgornje sobe in mu izprale rano; 
ko se je po oglasila harmonika so 
odšle nazaj ena za <irugo. Te so si 
bolj želele plesa ko Lenka. Tudi 
njhn so fantje lepo govorili. In 
vsaka je sanjala o dnevu, ko ne 
k> več treba poslušati ropotajo-

čega stroja. Hodile so sem plesat 
prostovoljno, tako dolgo dokler 
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niso plesale v istem prostoru kot 
neveste v šumeči beli obleki, z be-
lim vencem na glavi. 

Ko se je to zgodilo niso potem 
več plesale — . 

Lenka je ostala sama; opazila 
je to še le, ko je Rudolf ofojel 
in posadil na svoja kolena. Krik-
nila je in hotela pobegniti, a on 
je ni izpus'il. Potem se je je po-
lotila neka sladka vtrujenost, za-
prla je Oči in se prepustila njego-
vim vročim poljubam 

Spomlad je zopet prišla v deže-
lo. Veseljše so stopali ljudje po 
prašnih ulicah tega velikega me-
sta. Okna zaduhlih koč so se pri 

|idprrati in glasneje se je po 
večerih razlegalo hripavo petje in 
vpitje iz njih, in se vmešavalo med 
prestani ropot na ulici. Tisto leto 
se je vzbudilo v naselbini prvi-
krat društveno življenje. Bili so 
nekateri, ki so imeli jasnejše misli 
in so videli brezno v katero jih pe-
lja to mrtvo življenje, v katerem 
postajajo od dne HQ dne bolj trpi, 
bolj zaaužnjeni. Tako so se zbrali 
skup, in nekega lepega poletnega 
dne v nedeljo popoldan »o odko-
rakali skupno, z godbo na čelu, 
v zeleni vrt, <ja tain skupno vži-
vajo nekaj veselih ur. Kmalu se je 
razvila nekaka zabava, postali so 
pijani in ko ao tako vdušili vse 
karjim je razjedalo srce, so pri 
čeli peti. in. delati načrte za bo 
dočnost. Navduševali so se za za 
stave in lepe uniforme, in ob enem 
vstanavljali vsakojaka društva. 

V senci košatih grmov je sedela 
samotna Lenka. Štiri mesece je že 
bila poročena z Rudolfom. In ta 
kratek čas jo je vpognilo njeno 
trpljenje še bolj, ki se je z mo-
žitvijo le še povečalo. 

Njeno po lepoti in nežni lju-
bezni hrepeneče srce je bilo pre-
varano. Kmalu je spoznala da je 
zašla v breme, iz katerega ni re-
šitve. Sedela je na klopi in sanja-

Počasi so šle njene misli od 
dobe njene največje sreče in do 
tega dneva. Spominjala se je svo-
jih lepih sanj sredi cvetočega vr-
ta. in vseh žalostnih dni, ki so 
sledili potein. 

Stiskala je roki v divji bolesti 
in iz oči so ji kapale solze. Naen-
krat |ta zaslišala mehak glas za 
seboj. Kakor tiha prošnja se je 
slisalo ko ji je vdarilo na uho nje-
no ime "Lenka, Lenka", ne bodi 
jezna, ako se Ti bližam; kmalu 
bo dve leti kar nosim v sebi to 
gorje, nisi mi nikdar dovolila da 
bi fovoril, z zaničevanjem si me 
kaznovala če prav nisetn toliko za-
krivil. 

Sklonil se jt» k njej in ji zrl v 
bledi obraz, ki je bil razsvetljen od 
zadnjih žarkov aolnca. Njegov po-
gled je bil proseč, roki je držal 
sklenjeni kakor da bi molil. 
"Lenka ali smem danes govoriti?, 
je zopet pričel, "ali mi hočeš o-
lajšati moje trpljenje; prosim Te 
ne bodi trda". 

In njej se je zasmilil. Njena pr-
va ljubezen se je vzbudila v njej 
in se združilo v usmiljenjem. 

Rahlo skoro šepetaje mu je od-
govorila :" Nisem te zaničevala 
Ivan. Izogibala pa sem se a Tabo 
govoriti, ker sem se bala še pove-
čati mojega trpljenja. Vedela sem, 
da je bila vsi' le nesreča, saj 
sem vse videla s svojimi očmi 
kako j e . " Vendar ne ves vsega 
kako sem padel, kako sem se po-
čutil bednega tiste dneve ko se je 
vse zgodilo, kako sm se bal še 
Tebe potegniti v tisti pekel. In 
ono nismo ko si pisala, in on vml-
no stoji pri nas in sili v mene. Pri-

merjal sem sebe berača k njemu 
bogatinu; in Tebe lepo polno živ-
ljenja k sebi, ki sem bil podrtija 
že takrat." In potem je Ivan dol-
go govoril, z vedno enako žalost-
nim rahlim glasom, in j i opisal 
vse. 

"Sedaj sera tako daleč, da imam 
lastno vol jo ," je 'končal, "kar 
naenkrat je prišlo po Tvoji svatbi 
sem se vprašal: kam pelje ta 
pot? In zagledal sem pred sabo 
prepad. In potem sera stisnil pesti 
in vzravnal glavo ,in sera si re-
kel: otresti se moraš sramote! Ve-
lik je svet, in lahko grem daieč 
kamor ne bo mogla moja sramota 
za menoj. Sklenil sem da jo za-
pustim, njo, ki me je varala a svo-
jimi poljubi in me, vara še vedno, 
in ki je mojo nesrečo vporabila v 
svojo korist. 

jC » 

Ze dolgo je, Lenka, kar sera mi-
slil to storiti. A ravno takrat se 
je pričela Tvoja nesreča, in novo 
trpljenje. Slišal sem Tvoj jok, in 
sem vedel, da se je takrat vzbudil 
volk v njemu. Naužil se je Tvo-
jega lepega telesa. In seč kakor 
strast pa nikdar ni poznal. 0 »a je 
molče poslušala in zazdelo se ji je 
da se povračajo tisti krasni dnevi 
njene mlade ljubezni. 

Rahlo je vztreptala ko je polo-
žil roke okrog nje in je tesneje 
privil k sebi, in kakor v sanjah je 
šepetala zroč njegove ljubezni in 
vdanosti polne oči: "Nič ni bilo 
lepote v njem, tako prazno je nje-
govo srce. Ko se me je nasitil je 
zbežal iu me zapiral doma. Vidiš 
ko sera danes stopila ven na soln-
ce. nisem mogla oči odpreti. In 
ko seiti t»ko šla po cesti se mi je 
zdelo da sem zelo nerodna proti 
onim ženam ki tako ponosno gre-
do po cesti, ker jiti ne tlači toliko 
nesreč kdt nas. 

In ko sem dospela, sem bMa v-
trujena ,in oge so se mi šibile. 
In potem sem jokala tu do sedaj. 
Tako sama." Krčevit jok je zaprl 
njen glas. In on jo je dvignil in 
peljal na uzvišen prostor, dvig-
nil je glavico z eno roko, z drHgo 
pa je kazal tja v daljavo in zopet 
tako raihlo govoril: "Lenka vidiš 
daleč tam kjer «e žari nebo od 
zadnjih solnčnih žarkov! vem za 
miren kotiček, kjer se bo ponovi-
la najna nekdajna sreča. Zakaj 
umirati Lenka v tem peklu ko se 
nama smeji življenje? Slišiš jih 
Lenka, kako ipopejo vsi pijani in 
skušajo urevpki svoje trpljenje. 
Tako sem delal ji|z nekdaj, a se-
daj nazadnje nisem več pe-l. 

Pa ne bo dolgo da bom zopet. 
Se nekaj ur Lenka in poletela bo-
va nasproti najni sreči. Ali hočeš 
Lenka? Hočeiz mano v lepo svet-
lo življenje ali ostaneš v grobu? 
Vzdignil ii je bledo lice k sebi,in 
zrl v njene oči, potem pa je pržl« 
pesem boječa a polna miline iz 
njegovega grla. 

Gledal bi vanje noč in dan. 
Tvoje lepote ves pijan . . . 

Tedaj je vckiiknila: "Ivan inoj 
Ivan " in se ga oklenila s svojimi 
trepetajočimi rokami. . . . 

Mi nimamo kralja v Ameriki, 
imamo pa finančne diktatorje. 
Pri nas ni modrokrvnih prineov, 
knezov, grofov in baronov, so pa 
olutokrvni landlordje. Nam viao-
kodoneči naslovi evropejskih kla-
ti vitezov neSmorejo nič škodova-
ti. Takim priamuknjenim titel-
nom se lahko smejemo. Zato pa 

»ameriški delavci nismo -nič na 
boljšem l-aših tovarišev v 
Evro* \ 
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Odbor aa jugoslovansko M 
O tiskarno. k» je preiU v 

»v««*. * je n* a*il 14 
t 1. konstituiral, kakor 
predsednik B R Savi*, 

Clvbourn Are.; tajuik J os 
nik »I.. $ m 80. 40th Av.; 
uik Frank Podboj. 2146 
Island Are. Nadsornika sta 

or St*iner in A. Bergeh 
Vse sa tiskarno tičofce stvari je 

HKgftlovtjati na tajnika Jus. Za 
^Wtnika ml., denarne pošiljat ve 

na blagajnika Fr. Podboja 
01. Odbor J. S. Z 

m Cleveland, 0.—Vsi fclatii slov. 
aoo. kluba št. 27. v Cleveland, O., 
ae vabijo, da se Vdeleie prihodnje 
seje. katera se vrši dne 23. rnarra 
točno ob 9 uri dop. Na dnevnom 
redu bode predavanje: 'Eko-
nomski vzroki ameriške revoluci-
je". Pripeljite s setooj svoje pri 
jatelje in znance. 

M. Petrovčič. tajnik. 
Aurora, Minn., marc 12.—Pri 

včerajfcih volitvah sta izvoljena 
dva naša sodruga na soc. tiketu 
Ta dva sta: Anton Šerjak (Slo-
venev) in John Napola (Finec) 
Drugi kandklatje na soc. tiketu 
so propadli z samo 8 glasov manj 
šine. Novoizvoljena sodruga sta 
prva socialista v javnih uradih 
na "Iron Range". 

Prošnja. 
&t raj kairski komite industriji 

ne unije I. W. W. v Akron, O. 
se je na "Proletarca" dbrnil 
prošnjo, da bi priobčili v listu 
ako bi tisti Slovenci, kateri, bi 
mogli nekoliko pomagati, poma 
gali štrajkarjem z majhnimi pri 
spevki. Ker poznamo blagi na 
raein št raj kar jev, kater) se bore 
za boljše življeoake pogoje in ker 
je med strajkarji tudi dosti slo 
vencev, kateri gotovo niso boga 
tini: rade volje to notico pona 
tisnemo. Ako kedo hoče kaj po 
inagati borečim se tovsrišem, naj 
posije denar na sledeči naslov: 

J. W. Boyd, 
Box 244, Akron, Ohio. 

Lafttko se pa pošlje tudi na U-
pravništvo "Proletarca", nakar 
mi odpošljemo denar na pristoj-
no mesto. 

Andro Palktm. Bleetrie. 
Moot. 

Joan Jakiiek. Klor trie. 
Mont* » 

Frank Pnlanr. South Fork. 
Pa. «»»»»»••%».*»•»»»» &0 

J. Sttstar&irh. South Fork. 
Pa. *•%«««»*•*«•*•*'*** 

J. Uobrov&ek, South Fork, 
Pa* ,,.»»•»•••«»•••»•» .25 

Joa Klun. South Fork^ 
Pa .25 

Jar. tJovfkar, South Fork, 
Pa. .».»•».»»»»%%•»«•« 25 

Jacob Rupert, Soutti Fork, 
Pa. •«•»,«•».....•»••• 50 

Iv. Deretittn, S<mtb Fiwk, 
Pa 25 

NViuionnvaua. South Fork, 
Pa f .06 

Soo. Klub št. 6JI, i l milini*. 
Pa. u.(K) 

Zadhja izkazana svota.. . . 
.A 

Skupaj do danes #108.65 

Razno. 

SOCIALISTI NA DELU. 
Socialistični zakonodajalci v 

Springfieldu so predlažili sledeče 
predloge v korist delavstva v 
državi Illinois: Zakon, ki ima pre-
prečiti zaporno ali denarno kazen 
za "razžaljenje sodišča" (con-
tempt of court) v slučaju št raj-
ka; zakon za odpravo prepovedu-
je lašnjivo oglaševanje v svrho 
dobave delavcev za katerokoli 
delo v državi; zakon, ki dovoljuje 
mirno pfketiranje r slučaju št raj-
kov; zakon, ki prepoveduje delo-
dajalcem, da bi branili delavcem 
vstop v organizacije, ki ao zad-
njim na koriat. 

S takimi predlogami ae še ni 
ha vila iDinoiška zadonodaja. 

Naznanilo. 
Či ta tel jem in prijateljem "Pro-

letarca" v državi Minnesota na-
znanjamo. da jih bo v kratkem o-
biskal naš zastopnik 

ANTON 8TERLE. 
ki je pooblaščen pobirati naročni-
no, sprejemati oglase itd. Roja-
kosn ga najtopleje priporočamo. 

Uprava 

Dunlo Pa. 
Poročati imam zelo žalostno 

novico Nemila smrt je ugrabila 
8. t m. * naše naselbine dve zve-
sti Danici dr. "Zarja Svobode" 
št. t i 8. D. P, Z. t njih najlepšem 
cvetu živi jenja 

Sestra Ivanka Jereb je umrla aa 
tastrapljenjem krvi Sistn Ivan-
ka Dolei pa zn skriatteo fmrit 
»slaj a p a n s u ta*nj« 
ter par I S K I I stare 

X 

Za 
št 11 & D 

dr Tmrjs 
P Z 

— Med "Piooolom" in sociali 
stom Puecherjem se je vnela po 
lemika zaradi Puecherjevega preti 
loga o poobčinjenju šol Crril-Me-
toilove družbe. V to polemiko, ki 
mora biti neoplodna že zaradi ah 
solutno šovinističnega stalitfs, ki 
ga zavsemajo italijanski nacional 
ci, glede slovenskih šol, ni vred-
no, da bi se silili. Konststirsmo Le, 
da je "Piccolo" dejal, da ja na 
ravnost blazna ideja, ako kdo mi 
sli, da bo dala občina (italijonsko 
nacionalistična večina) Sloven-
cem v Trstu šole. "Edinost" pa 
venomer trdi, da so italijsnaki so 
eialisti enaki italijanskim nacio-
nalcem. Je pač potrebno, da se to 
že enkrst konstatira tudi r Ame-
riki, da bodo spoznali ameriški 
Slovenci, da so v obmejnih sloven 
skih pokrajinah največji nasprot 
niki slovenske narodnosti sloven 
ski liberalni in klerikalni Ksti, ker 
z obrekljivimi poročiM farbajo 
slovensko javnost. 

— V proslavo spomina sodruga 
Pranoeta Schumeierja. V Trstu i 
veliki dvorsiyi "Delavskega do 
ms" se je vršilo strsnkino zboro 
vanje v proslavo spomina nesreč-
m-ga godrnja Franoeta Schumei 
erja. Zborovanje so sklicali vsi tri 
je odbori tržaške socialne demo 
kratičn« stranke. Vabilu so se od-
zvali v velikem številu italijanski, 
slovenski in nemški sodrugi. Ve 
lika dvorana je bila natlačena 
polna do zadnjega kotička. Zboro 
vanju je predsedoval sodr. Chhissi 
Prvi je govoril v italijanskem je 
ziku sodrug Puceher. Za njim > 
poročal ob burnem odobrsvsnju v 
slovenskem jeziku sodr. Milost 
Za sodr. Milostom je govoril sodr 
H u pert v nemškem jeziku. Konc 
no je še sodr. (liiussi omenil žrt-
ve tragičnega februarja 1902. in 
zaključil to žalno zborovanje, na 
katerem je zavedni tržaški prole 
ta na t dostojno počastil spomin 
znanih m tajnih žrtev delavskega 
boja. Bodi vsem blag spomin! 

jati starše dottfnih otrok, da ae 
neumni ia namtfavel je, Ja bedo 
dobili otroci slaba spričevala, ker 
ga starši ne poslušajo Ta fcipaik 
ima res čudne pojme o še trt i be 
ijt *apovedi Spoiuij očela in ma 
Ur. 

M a r e c n I 
[i p l j u č n e b o l e z n i ! 

— Ia vednost slovenskih liberal-
cev je res velika. Slovenski Na-
rod1 jo pod firmo "Samostan v 
Z«\»eni" priobčil afero bivšima tr 
irovea Sehaferja, ki je imel nekaj 
let svojo trgovino v tstiskrm sa 
most snu. je pred kratkim baje 
vsled intrig pobožnih (mirov ct 
stereieiuov moral napovrdati koti-
kura. Trgovina je sila j prišla v 
klerikalne roke, IVav lepo je to, 
da se je "Slovenski Narod" aa to 

j* k * s k a v t a * 
tal aao«el»tn»aaa etrofc* t w o * Ia 
rok* IVsMaiki as l i b i t 
a je fe*« knvsk ui 
perja v tnletoe ^ Nigu^i 
sedel dvor j« r s t ^ u l oMolbe 

I ia fanaolnth vtwWv IVMIM «e 
d»We Je moralo torej ie enkrat m 11 
din ' ^ s a r j i ^ IVsvt |; | \*ei**e*iit*es4 vmaewiktae 
je prv «*vnev*i obra*ue\i potrdi 
k da je fant Utršil rop M 
dill so ge topel v t rv letne je»>o 
Kateuski takoa doknV* «a roj* naj 
nOje Wa*» u d<wtih |et* SodvkV 
ga je obeodilo aa tn leta. Človeku 
se tdi neverjetno tla *» urekh ta-
ko trdo kasen ljudje, ki ši\e v 
K v ropi Poeomiki so unoHH mla 
do iHljeaje Kdo aa vaeiu sveto 
bo pa verjel fantu, kadar bo ta 

zadevo tako toplo tavt*l. Ampak | pustil J**V iu iskal slnttvo, ds je 
zelo dvomimo, če bi s«« bil tudi te« 
daj ta stvaritev tel, ko bi to tvo-
nenje ne prišlo ie po toči in če bi 
Uredništvo »e tavedslo, da mi te-
ga k on kur *a krivi ta vodu i prista-
ši njegove stranke Sohaf^r se je 
namreč potrudil, da se l u|*nki 
na lep način poravna. Dočim so 
bili vsi drugi upniki s tem »a d o 
voljni, da mola rešijo, je pa up-
uiški odbor konkurtne mase Scha-
ferjti zadrgnil vrat in raje jmtroin 
ceneje prepustil trgovino kakor 
pa tiesrečncmu trgovcu. Ako tvrd-
k a Souvan. pri kateri je Hchafer 
sluiil blizu dvajset lot, ni napred-
na. pa ae zavednim slovenskim 

naprednjakom" prištevajo oats> 
li člani upniškega odbora, 

— Dešelna konferenca ia tenke 
socialno demokratične stranka v 
Poreču prepovedana. V Poreč u a*t 
je imela vršiti konferenca Halljair 
ske sociahio-dcmnkratienc stranke 
v latri. Za konferenco se je bilo 
prijavilo '100 delegatov, ki so od« 
pluli v Poreč it Mili s prebitim 
parnikom ob 6. zjutraj. Ko j e par-
nik dospel v Poreč je bil pomol 
zaseden od žandsrjev, ki so pre-
povedali delegatom izkrcanje. Ia« 
sodrugom dr. V<4»ile, IHWISIHSI 
Zorženotnu in sodr. Liruniju so 
dovolili, da so šli na okrsjno gls-
varstvo, Tsm jih pa okrsjni gls< 
var ni hotel sprejeti in je nsvvoa'i 
komisar vztrajal na stališču, ds ne 
dovoli konferenca, ker da ul bi' 
Ia naznanjena. Ko so delegstje na 
parniku to'isvedell, so začeli vpiti 
in je policijski zastopnik, ki se je 
nahajal na pomolu, naroČil vodji 
parnika, naj se rnlatrani in naj od-
pluje proč. Ko je bil pamik mlda« 
I jen 150 metrov je počilo nekaj 
strelov. Pamik je odplul v Uma-
go, kjer se je vršil impedanten 
shod, ua katerem je poročal tudi 
sodr. Milost, ki je Ml poslan na 
konferenco kot delegat tržaškega 
političnega odbors jugoslovanske 
aoeialnio-tflemok rat ine stranke. 
Kakor se vidi, bi v Istri radi uved 

bil taradi one krone oheojen na 
tri leta Na Avstrijskem vetja 
načelo, da tsliče otiešaĵ v tatove 
I* Uputčajo , 

— "t ivi mrtvec," U Itmalja 
ptvročajo? K poštnemu uradniku 
v Bruslju je |«r«šel prevl nekaj 
dnevi »lelsvee, Craduik gs vpraša 
|si ujegtoi iolji. Dclavee mu »hI« 
gov îri, da mora pomeriti rskev, 
"Kakšno rakev? IVI meal ui ni-
hče umrl," pravi uradnik Nato 
mu pokaie delavec ttats*čllid list, 
na katerem je bilo povsem določ 
no ia jasno napmaiio, da je tiaro 
čena rake f̂ in sicer ia njega m 
mega Kmalu nato priile gos|Hsl 
|a»gwš»nrga «avo«la k uradniku, ki 
mu ponuja tarif v blagohoten 
praflad; |sMem prMe še m kar, 
kmalu listo še en goe)Mal od «tru> 
gega pogrebnega tavoda, m njim 
rast opni k trgovine a c vrt lira mi iu 
končno ie protlajslka s polnilni 
rokami vencev " n a tabero" tu 
vaa to tanj, jasno in določno ua 
ročeao na njegovo ime, Priprave 
sa pognrt. pa š« niso končane, V 
stanovanje mu princao krasen ve 
nse a trakovi, na katerih nhjokit 
jejo v velikih tistih črkMt tova< 
riši tvojega šefs, pride cerkovnik, 
ki hoče natančen spored cerkve« 
uiti ceremonij, prihajajo še rat< 
lični mračni ljudje, ki so v kup 
čijskib t v era h s smrtjo, Celo u 
pravo hočejo mlpeljati, saj Je go 
s|m>4 mrtev, l'bi>gi poštni ura<luik 
ja slabo spal ono noč, skoraj ta 
ko, {Mt<** d* bi še reattlAiyi I els l 
na smrtni postelji. Ali Askalo ga 
je še vaČJe presenečenje. Okolo 
desetih dopoldne /nps/i lin cesti 
sumljivo gibsnje, fesni gtstpodjc 
v črnih oble k s h, s cilindri, črnimi 
rokavicami se rax|H*itsvlJu okolo 
stanovanja. V »linijski dvorani 
•e je pa dokonlal ta pogr«b, r io 
vek, ki gs je bil urailnik «mI|suiHI 
iz sliiiba, »i js itftrisIK it maš/'*, 
tanja pogreb Zsisiščans tirsdifi 
kova I jubiea pa Js napisala in rax 
poslala smrtno obvestila, HadaJ 

li hrvaške razmere. Gotovo je, ds sta obe zaprta \ svt/»r pogrriis bo 
so prei|iove<l izsilili italijanski na sê lel dve leti in (sil, ljubka ps 
eionslei, ki so odgovorni zs brez enajst Msaeetv, 
delnost istrskega deželnega z bor s 
in proti katerim se je vršilo v 1st 
ri pre teč er«e tedne vfliko shcslov 
ital jinaskih, slovenskih in brv a 
škib. 

Utve 

— Jeseniški župnik se brigs zs 
stvari, ki mu ne gredo prav nič 
mar. Stara navada je po mestih 
in vaseh, da se na postni torek 
ljudje mask i rajo m nekoliko po-
nore po ntieah. Le jeseniškemu 
župniku Skobicu se ^di občna ve-
selost na postni torek nekaj pre-
grešnega. Poučuje na jeseniški šoli 
verouk in je zagroail otrokom, da 
bo vaakega kaznoval, ki bo šel 
gledat pustni korzo. V eeritvi je 

odredil ob treh popoldne mo-
to za povedal otrokom, da 

morajo ^rHi v eerkev. Ko je bil 
postni spre nad po vasi. so se osale 
is eerkve jeeesifk* tersijalke m 
arinjo^ denee ter drle za mssiri 
raamvi Kdo bi se torej rwhl. ds 
a tudi otroci pozab»ta na iapsi ssa 
be*o prepoved ko še M f > i t k kavam ervaano^Jiua aa 
veseljak« m hiteli Cje kakor » k e s ta r MHbijii ~ mr*k*rm m> 

device. Pri prUbodaji mri pa p*im ki > MM4» r ! 
i tefssik r šofi etrvke kda pret^meas Ma 7 * 2 » > 

MmOm W a 1IIJ e ka. 

IMieli Tsft J« bil ZVe«ti hlapce 
.svojega gospoda kapitalizma 
Od prve nre, ko Ja »topil v Belo 
hišo b« pa do xadnje minuta, ko 
je pobral šila in kopita, Je skrbno 

— Ka Danskem pote^ejo spem«[ /mivsI kapitaliste in dosledno da 
lâ H tarifne z g o d b e tm 21 Xlf, »V ' lil bree tiru*nlmuu*mu >lelsv 
laveev, ki ao člani 2» strokovnih stvn Za/In ji dan svojega predse r 
organizacij Hliksmki podjetniki <Wv«aja je vetirsl zak//n, ki je 
ao odpovedali pogodbe že po vaej ime I klavzulo, ds m v bodo/« 6$* 
deželi, todi 4000 zidmrjrm ao U lavske unije \tfmU *,<Ut»U \,ft#*r 
odpovedane in ,V*j0 sov po Hh*rm*tt*ri sntltraatni 
i^iaveam peststc 7A«*mi*n je /Akwt 

1 »o**« sprejela kljub 
veto, Ta f i je sedaj polit itm mt 
uv. I t j r mirti podiva i Aiepsk 

M bo 4e f o»'l*Jj* il 
vela t x*+ziuih v^lntkib. ki 
je o* ossisrM is ps J' uinl*hUi 
ftifc'Vfcf 1* še 4Mg>, t*yli *f((* 
ti M r m* 4+t*f*+ 

MMroaa siv 
ttrolk lutro ^ovvev^lv 
tvslv loe^olo aU se 

mu okleaa a ^ H »s« i 
o s v e a varolii alt 
kaM^v kstvrev s V v* jib «one 
vosi jate se IsKko ietvv>esko v 
kske bolj reaov bo^ 
letni 
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P r t O L K T A HKC 

Kaj piše Jaka Štrigelj. 

Žolet, 10. marca. 
Ja! — Ta romarska pot iz Nu-

jorka v Žolet pa ni bila špas. Tri« 
ato oguljenih opic! Povedati Vam 
imam samo tri važne* reči,a pota. 
Prvič: tajzov topot niaern štel. 
Naj jih vrag poeitra — kdo bi se 
z vsem badral! Drugič: moj Fi-
do, ki ae je sam ukradel raistr 
Ruzveltu, je doživel ravnotako ža-
losten konec kakor zadnja Ruz-
veltova kandidatura. Ruzvelta ao 
povozili demokrat je, njegovega in 
aedaj mojega Fidota pa tiranski 
trejn na .Bi-O-treki. Do^goned 1 
Pobral sem ostanke in jih zagnal 
v Ohaja Rirr. Plavaj in počivaj! 
Ponearečeni Fido je imel še pre-
cej pameti kljub teimi, da ni iz-
fcel iz opice; jeserrr- A<li pa jc 
morda bil kakAni afni v žlahti — 
jaz ne vem; izgledal je kot pea 
enivej. — Tretjič: — nak! — ne 
bom povedal tretje stvari! Zdaj 
ae ne, dokler sem v Žoletu; osta-
ti pa mislim tukaj najmanj še 
dva tedna, jeae! Povedal bom Sel« 
potem, ko iz Žoleta popiham — 
in takrat mi hote dali ča8t, zato, 
da zdaj molčim o tej tretji atvari. 
Sur! 

V Žolet sem primarčal ob pol 
sedmih zvečer* BajgaJi, Jaka — 
sem ai mislil — "korajže imaš do-
sti ,še dobro porcijo preveč, zato 
pojdi takoj h Kranjskemu Jane-
zu; ne štaipaj niti ure po nepo-
trebnem. Nosrr! Skrbelo me je, 
kaj je pravzaprav s tem Janezom. 
Tisti telegram ni bil dost klir, ki 
sem ga dobil v Nujorku "Kranj-
ski Janez se je spremenil v afno." 
Hudi m an a — kaj naj to pogieni! 
Resnici na ljubo si moram prizna-
ti, da dosti se ni mogel spreminja-
ti ( ! ) kolikor ga od prej poznam; 
že prej je odvagal pol afne naj-
večjega kalibra. Jearr! Zato pa ne 
more bit noben mrrskl niti nobena 
škoda če odvaga še drugo polovi-
co. Ja! — sedem madrilov in je-
den raakako povrh — počakafl, Ja-
ka! — kaj pa sem pravzaprav 
jaz? Ali mislijo, da bom zdaj iz-
ganjal afno iz človeka, kakor pa-
ter Preklja hudiča iz Neže Žaru-
k art k e na Srnami gori, ali kaj?! 
A j gea nat! č e hoče Kranjski Ja-
nez biti afna, pa naj bo, to ni mo-
ja stvar — doggoned! Ali si bom 
še radi take neumne stvaTi svojo 
kozjo brado pulil? Menda ja ni-
sem padel na temence. Afna v fra-
ku Kranjskega Janeza naj se gun-
ca v božjem imenu in opičari in 
vretenčari naj po Želetu 'kolikor 
se ji fjoljubi. Meni je prav. ftnr 
Ma jk ! 

Tako sem študiral in marčal, ali 
predno sem sklenil kako in kaj, 
že sem stal na kornerju pred baj-
to Kranjskega Janeza. Bajgali. 
nazaj pa ne grem — sem ai mislil 
— Jaka ni še nikdar od vrat be 
žal, pa ne bo niti zdaj, Čeprav ga 
čaikn tako velika affna kakor 
kranjaka cerkev. Na pragu se sre 
cam z Miss kuharco, ki je naiglo 
odskočala m me silno grdo pogle-
dala. " K d o pa ste?" me vpraša 
jezno — "ali morda spet kakšen 
agent za afne?" — "JSSkjut mi. 
Mi« , jaz Vas ne razumem", dejal 
sem in ponižno snel klobuček. 
"Al* tudi Vi prodajete afne?" me 
-vpraša še enkrat in s sivimi očmi 
me srdito meri gor pa dol. "No, 
jaz ne prodajam afen, jaz jih sa 
mo k liri ram —wtravim," odgo 
vor® aem napol zmeden. "A—a 
Al ' jih t ud* lahko zagiftate?" -
"fturtiuk (zaigiftam gobce — mi-
slil aem sam pri sebi ) ! " — " D o 
bro! Ne smete zamer't, veste zad-
nji čas agent je z afnam' kar dežu-
jejo v to prokleto bajto: vsak dan 
jih pride najmanj doz'n. Ne vem 
al' ao g'spud znorel', al' kaj jim 
j e ! Zatu sem si naprej vzela, da 
od dan's več noben zlod z afnam 
ne pride v ta bajta, pa č« tnd 
»kofuveko kapo noa\ Jaz mu bom 
že posvet'la! Če ste pa Vi prišl' 

, po drugem poet \ potem pa le so 

t*r. G'epud so u frontrum. Vid'l 
boate cel'ga zludja in če 'mate kaj 
dost gifta pri sob', §e dobro na-
prav'te, taku da zlud še don's po-
crka!" 

Misa kuharca je odprla vrata in 
tedaj šele sem opazil, da je držala 
v eni roki pokar in v drugi pa va-
ljar za testo valjat. Postavila se je 
na porč preti vrata in vačala . . . 
Med tem sem pa stopil noter in 
zaslišal iz frontnima nekaj, kar 
je še bolj povečalo mojo rado-
vednost m moj sum. Na moja uše-
sa je udarilo neko čudno cvilje-
nje in renčanje, fci se je mešalo z 
nekakšnim brenkanjem na strune 
in nerazumljivim stokanjem. Prvi 
hip se mi je zdelo, da prihajam v 
I/incoln Park Zoo. Krucebanda! 
Kaj je pa to za en'zlomek! Ne-
kaj pa le mora biti — in toliko, 
da me ni oblila kurja polt. Počasi, 
počasi odprem vrata v front rum 

A j bi d—! Kaj sem za-
gledal? Kaj takega pa še nikdar 
ne! Noer! Na »redi ruma na širo-
kem rakneiru sedel je Kranjski 
Janez v dolgi Črni srajei, a okrog 
njega je sedelo, plesalo, skakalo 
pol dozna pravih, živih — opic! 
Jedna s pravim zamorskim sihtoin 
je čepela na šrajbtišu in s svojimi 
dolgimi kosmatimi prstmi je drža-
la debelo knjigo; ne vein ali je bi-
la knjiga "Rerum Novarum" ali 
kaj. Druga afna je visela za no-
go na rinki v stropu in neprene-
homa kimala z glavo, kakor da ae 
uči kakšno dramatično vlogo. Tre-
tja je sedela zraven Janeza na 
atolu in na kosmatih kolenih drža-
la je — o j o j ! — ne vem ali člo-
veško ali opičjo llobanjo; menda 
je predavala Janezu iz anatomije 
ali morda iz biologije. Ta afna je 
delala ie triko moder ksiht, da bi 
se Janezov moral skriti! Četrta 
afna je moško sedela na «efi ka-
kor kakšen črnogorski kozji pa-
stir in v rokah je držala gitaro, 
po kateri je jednalkomerno brvka-
la s kosmatim palcem: 

plunk! plunk! 
phmkati plunk! 

plunk! 
Bila je najbrž iz šimpanzove ro-

dovine kajti njen nastop je izra-
žal inteligenco. Peta afna z ogu-
jenim hrbtiščem, oguljenim kole-

nom in z oguljenimi lakti je se-
dela zraven šimpanza in z dolgim, 
tenlkim prstom je dajala takt. In 
zadnja afnica, pravi italijanski 
makako z žolto kapico m z žoltim 
jinkeljcom na vratu je pa fino 
čepela na kolenu Kranjskegs Js-
neza in z obema rokicama držala 
je slavnoznani plehnati doneč poln 
črnega štofa, katerega je Janez 
vsakih pet minut ndsil po polno 
prgišče pod nos. Smrc! 

Ta prizor me je taiko presenetil, 
da bi bil skoraj vznak padel. Ni-
sem znal ali bi se bolj čudil gib-
čnim afnam ali lesenemu Janezu, 
ki je slonel na raknčiru. Janez je 
bil tako biai v krogu svojih kos-
matih gostov, da me ni čisto nič 
opazil. Hehetal se je, gladil ma-
kakota po hrbtku in po svoji lepi 
navadi1 smrčal iz prgišča. Smre! 
Prvi me je zagledal šimpanz na 
zofi. Nehal je phinkati, viital in 
naredil pred mano globok poklon 
kakor ruski carski paž. O ju kid! 
Tedaj se šele zdrami Janez in za-
spano pogleda. Mendfl me ni ve<% 

poznal. "Ilelo. Janez!" ga po-
zdravim, " f r kraj>sek, kaj pa po 
meni ta opičji koncert?" — Janez 
gleda gleda in oči - mu rastejo. 

M—ha!" asačne, "spak ti je v 
diši, kaj si spek ovdi? Kaj bi spek 
rad smotflakaril okuli mene 

amre! — ti smotlaka smotlačja, 
t i ? " — "Brez špasa, Janez, kaj 
te je navdahnilo, da si se pobratil 

afna mi? Ali jih misliš študira-
ti, ali pa morda one tebe študira 
j o ? " — " L e tiho, tiho, ti brezver-
»ki tremp — smrc! — ti in tvotf 
čikaški folk in vaši modrijani ao 
krivi, da se moram z afinjami ba 
vit, ja dem, smrc!" — Mene je 
vleklo na smeh. Tedaj se je pa 
zgodilo nekaj, kar me je popolno-
ma spravilo iz ravnotežja. Mali 
makako na Janezovih kolenih, ka 
teri je tako pdkomo držal pleh-
nati lonee, se je menda preveč na-
vohal črnega štofa in oguljeni no 
sek je napovedal revolucijo — ha 
čuf! je krepko kihnil makako, lo 
nec je odletel in črni štof ae je 
rzdumpal na karpet od koder ga 
je šlo precej v ltift. Hačuf! Ha-
čof ! — zakihale so tudi ostale af-
na kot za stavo. To vam je bi 
špaktakell Gaš! Afne so kihale v 
mešanem zboru, da ao jim tekle 
solze po kosmatih licih — Janez 
je pa skremžil usta in milo gle-
dal v prazni lonec na tleh. Naen 
krat je tudi mene požge^kalo <v viae 

nosnicah m — harrrčuuufff! sem 
zakasiral, kar se je dalo —"Vra« 
ti je v diši!" zarezal je Janez in 
sunil mjtkakota pod rebra. Malka-
ko je zacvilil in kMuiil obenem. 
"Janez", vpraftsm med smehom 
in kihanjem, "ali ima tudi afna 
dušo?" 

.Kaj ae je potem godilo, bom po-
vedal prihodnjič. Zdaj ne morem 
o H smeha. Ha! Ha! Ha! Harr-
čuuf! — JAKA. 

ZAKAJ HOČEMO ŽIVETI? x / 

Spiaal J. Zabrie. 

Živeti hočemo, ker imamo pra-
vico do življenja. Če bi se pa gla-
sil odgovor, da življenje ni vred-
no življenja — tedaj bi bilo logič-
no, da moramo propagirati samo-
mor. 

Velika armada brezposelnih go-
vori danes odločno, da hoče živeti, 
ker delo je storjeno za splošnost. 
A razmere — današnje gospodar-
ske razmere ovirajo življenake po-
trebščine . delaivakemu razredu in 
brezposelnim. 

Ako pogledamo preko panora-
me, vidimo mejo. ki loči svet od 
sveta izvoljencev. Vidiruo bogast-
vo, ki se stoka v roke posamezni-
kov, ki se igrajo / njim, kot brez-
brižni otrok s svojimi igračami, je 
pa življenje polno skrbi za danes, 
za jutri pa negotovost. Gubi se 
,jim življenje — preklinjajo ga. 

Mnogo očij je vprtih v temne 
î ke, mnogo rok sega po zanjkah 
z namenom, da se iznebijo butare 
romarskega življenja. — Sramuje-
jo se priznsti njih bedni položaj. 
Strah jih je pred smrtjo svojih 
dragih, ki ginevajo v bedi in po-
manjkanju. In vendar bi radi ži-
veli. — A težko je prenašati bre-
me, ki jim ga je naložil kapita-
istični družabni red. Temne slike 

se podijo po bolnih rarpal jenih 
možganih. In v hipu spozna, da 
mora na drugo pot, ako hoče, da 
»ode življenje vredno življenja. 

Ako so človeške roke sposobne, 
da spravljajo podzemeljske zakla-
de na dan, da dvigajo sijajne stav-
»e, da spreminjajo surovino v ko-
ristno blago. So tudi umsko spo-
sobni, da uredijo pravično rszde-
itev sadov, ki jih rodi na*e delo. 

Naše delo je torej posvečeno 
ljudski emancipaciji. Razredni 
boj i>a hoče dejansko uresničiti 
pravice delavskemu razredu. 

Ako hočemo, da bode življenje 
vredno življenja, moramo streti 
okove suženjstva. Razlastiti last-
ninsko pravico posameznikov, ki 
omejuje njih moč. Vrediti zakono-
dajne urade tako, da bodo imeli 
dela^ri osebno svobodo in zakoni-
to pravico do del«. 

To nalogo bo izvršila socialistič-
na stranka. 

Ferdinand Hanusch: 
NA DEŽELNI CE8TI. 

Ljubim , prijetnosti velikega 
mesta, a od časa do časa me ne-
odoljiva sila vleče vun na deželo, 

prosto, veličastno, vstvarjajočo 
naravo. Hrepenenje po šumenju 
gozda in šepetanju studencev je 
premočno, da bi me s)ednjič ne 
premagalo. 

Menim, da se godi tako vsem 
tistim', ki so bili na deželi rojeni, 
vzgojeni in so tam dorasli. Spo 
min na mladost, prežito v kmečki 
tihoti, preveč vpliya, da bi se na 
kamnita tla velikega mesta pre-
sajeni otrok naravne trajno dobro 
počutil v tem sivem kamnitem mo 
rju. 

Oko zahrepeni po zelenili tra 
tah, v lahnem vetriču se zibajočih 
poljih, d i vjerom antičnih oblikah 
skalnatih gor. idiličnih seljaških 
kočah in uho se noče za vedno od 
reči melodičnemu zvonenju v ve-
černem mraku, ki doni iz domaČe-
ga zvonika. Nogam se razdi gra 
nitni t laik pretrd, pljuČam zrak 
preslafb. 

"Vun! Vun! " kriči vedno glas-
neje v moji notranjosti, dokler se 
ne pokorim tej skrivnostni sili in 
ne zajaham železuegk konja ter 
pokažem meatu hrbet. 

DaleČ proč od ceete z moder-
nim tujskim prometom se vije sa-
motna deželna cesta. Kakor širok, 
srebrn trak Skozi slikovite va 
sice, ozke doline, pleza po skalna-
tih gorskih hrbtiščih, prereže ze-
lene gozde. 

Tisoč glasno petje krilatih pev 
cev se razlega po zeleni, z zlatom 
prepleteni stebroviti palači, ki na 
levi pokriva pogorje. Klic kuka 

— čuje v Čistem, dišečem 

zraku, ki, v svitu zahajajočega 
solnca rahlo ziblje nežne vejk* 
starih drevesnih orjakov. Na des-
ni me spremlja veselo skakljajo 
či potoček. Lahkih nog preakaku 
je kamenčke v strugi, pogleda 
sramežljivi potočuici v avetlo, mo-
dro očesoe, razodene pohotni ka-
lužnici svojo ljubezen, vrže žalu-
joči vrfci poljubček z roko, poteiu 
pa vesel biti naprej, veliki reki 
naaproti. 

Na peatrobojni, s cvetlicami po-
sejani trati se podi dobro voljno 
ljudstvo. Lahtookrili metuljčki po 
aečajo rožice, neumorno letajo od 
cvetke do cvetke. Življenje je kra 
tko, izrabiti morajo čas, ako ga 
ho&ijo uživati. 

Čebele brenče pri delu veselo 
pesemeo, h kateri mrmra star 
čmrl svoj bas. V temnozelenem ži-
tnem polju se čuje petpedikanja 
prepeličnega samca, ki vabi k se-
bi leporejeno samico. 

Pljuča se širijo, srce prekipeva 
radosti — in vrisk se izvije iz ve-
selja pijanih prs. 

Zaeujelo se votli, enakomerni 
udarci. Ozrem se in zapazim tofl-
kača kamenja, ki se ob cestnem 
robu slnfi svoj vsakdanji kruh. 
Tako je zamišljen v svojo delo, 
da ne čuje mojih korakov. Pred 
njim leži velik kamen, katerega 
Obdeluje s kladivom. Enkrat, dva-
krat, trikrat udari po njem — ni-
ii eden atom ne odskoči. 

"Prokleto de lo ! " 
Kladivo odleti na levo, kamen 

f>a na de«no. V cunje zavito telo 
se trese razburjenja, na kosma-
tem in zagorelem obrazni se poja-
vi žalostna poteza, ki je tudi zlati 
svit večernega solnca ne more za-
rriti. 

Molče drži svoj raztrgani klo-
buk v roki in solze se mu pot oči-
;(o po razoranih lieili. ' 

Delati in beračiti! 
Rad bi bil Rafael, da bi to sli-

ko ovekoveeil na platnu in jo iz-
ročil potomcem, da bi imeli po-
znejši rodovi priliko. Čuditi, se da-
našnjemu družabnemu redu. 

Dolina se oži, gore se večajo, 
med strmimi skalami se vije ce-
sta. 

Tu stoji spominska deščica. Sko 
raj nova je. Stopim bliže, da po-
gledam, kaj ima povedati samot-
nemu popotniku: 

"Dne 2. marca 1905 je tukaj 
pri drvarjennju smrtno ponesrečil 
gozdni delavec. Jurij Sebatinger. 
*ogu je bilo všeč, da je vzel hra-
nitelja nepreskrbljenim otrokom 
m bolni ženi. T^smiljeni popotnik 
se prosi, naj pomaga s skromnim 
darom zmanjšati revščino nesreč-
ne rodbine." 

Na na*rprotni strani ceste sem 
sedel na kamen in ogledoval kraj 
nesreče. Na strmem pobočju leie 
semtertja gola debla posekanih 
dreves. Eden izmed teh je moral 
pač biti, ki je prizadejal uboge-
mu delavcu smrtni udarec. Vidim, 
kako drvi drevo z blazno hitrico 
po hribu navzdol, nenavaden krik 
jekne v gozdu, delavci pribite, iz-
nenadenje in nepopisni strah iz-
ražajo njih obrazi. 

"N«e pozabite moje žene in o-
trok." dihnejo brezkrvne ustnice, 
potem klone glavo nazaj, ostekle 
nele. motne oči mrtveca strme \ 
modri nebesni svod. 

Pozabim na naravo okolo sebe. 
ne čujem silnega šumenja hudo-
urnika.. — misliti moram na ubo-
go družino. Vidim, kako plane že-
na s srce trgajočim krikom k mo-
žem, ki ji prinesejo na nosilnici 
mrtvega soproga v hišo Slišim mi 
lo jadikovanje sedmerih otrok, ki 
se pomoči -željni oprijemljejo ma-
terinega krila, s solznimi očmi zro 
na krvavo, mrtvo telo svojega o 
četa. 

&ele drdranje voza me »budi iz 
premišljevanja- Med drevjem za 
pazim dvoje brzih vranccv v sve 
tji opravi in koeijaža v črni, s sre-
brnimi nišivi okrašeni livreji. V 
elegantnem, odprtem vozu molče 
sedita dva leporejena, duhovniš^ 
kemu atanu pripadajoča gospoda 

" K o bi sedel Jezus iz Nazareta 
sedaj na tem kamnu in videl, ka-
ko se vozijo njegovi služabniki v 
prekrasnih kočijah po svetu, ksj 
bi pač rekel?" 

Toda nisem imel časa. da bi to 
misel dokončal, ker se je voz n 
stavil. 

" K a j je t o? " vpraša majhni de 
beltfh, ki ima na mesnatem noau 
zlat ščipalnik 

"Spominska tablica," odgovori 
vprašani, ki je bil najbrž župnik 
K dežele 

Nekaj čaaa sta oba strmela v de 

ako, med tem se je kočija i trudil 
da je pridržal nemirna konja. 

" T o je vendar hudobna pritož-
ba zoper l ioga!" reče prestrašeni 
debeluh. Njegove oatre oči se stro-
go v zro v soseda. 

"Berite: "Bogu je bilo všetf, da 
vzame h rani tel ja sedem nepreskr-
bljenim otrokom in bolni ženi. 4 A-
li ni v teh 'besedah grešno očita-
nje ljubezni i popolnemu In ne« k on 
čno dobroti ji vemu Bogu?" , 

Vprašani ja zmajal z rameni, ne 
da hi bH odgovoril. 

" T a deska mora izginiti. Na 
crkvonih tleh se ne more trpeti 
taka nezaslišana sramotitev Boga 
samega. — Naprej!" 

Niti besedice sočustvovanja ni-
so izrekle ustnice, posvečena roka 
ni uašla poti ob polne denarnice, 
videl je samo mrtve črke, ki se ne 
strinjajo z dogmo. 

Kočija oddrdra — zopet sem 
sam. 

Torej na cerkvenih tleh sedim, 
in na tej cerkveni zemlji je delal 
dellavec za slalbo plačo in je slede-
nj iČ izdihnil na bojišiču dela. Se-
dem otrok žaluje po očetu, bolna 
tena po ljubljenemu možu.. 

Revščina in pomanjkanje 
žalost in oblin so vsakdanji 
gostje v siromašni koči medtem 
pa prevažajo oananjeva'lci ljubez-
ni do bližnjega svoja leporejena 
telesa v svetlih ekrvipažah po go-
zdih, da se tam nasrkaoo sveže»ga 
aromatienega zra*ka. 

" 0 ljubezen do bližnjega, ti si 
>rišla pri svojih apostolih na 

kant!" 
Nenadno napravi cesta ovinek, 

dolina ae rarfiiri, krasen razgled 
se odpre občudujočim očem. 

Nežni, zeleni grički obkrožujt-
jo rodovitno do4ino, čez katero je 
razprostrlo zahajajoče solnce zla-
to tanjčieo. Za trenutek izgine za-
hajajoča dnevna zvezda za tem-
nim. pretečim oblakom in temna 
senca se širi po zemlji. Potem se 
pa polagoma prikaže kot krvavo-
rdeča plošča na obzorju. Kakor 
ognjen žar se vali mogočni svit 
čez hribe in doline, polja in trav-
nike, vasi in dvore. 

Po hribu pa prihaja po polževo, 
utrujeno majhna gruča Črni Irriž 
z rdeče pobarvanim Kristom na-
znanja procesijo. Sprednji moli-
ee hrešči monotono molitev, ki 

jo ponavljalo božii popotniki z re-
zkimi, neubranimi srlasovi. Mimo 
mene gredo. Samo stari» prepereli 
obrazi ljudi, ki nimajo na tem 
svetu več prostora in se zato pri-
pravljajo na ta način za srečno po 
tovanje na "oni svet". 

Iz vasi. ki se razprostira pred 
nrnno, prihajajo mili glasovi ve-
trnega zvonenja. 

Ka je to? A1i ni to nnpev pesmi 
o delu? 

Počim pozorno poslušam, se po-
eg mene premaknejo veje bliž-

njega grma; plavovlas, rdečeličen 
deč*«k stopi na plan in hiti v vas. 
Bosonog leti po kamnitih tleh. v 
desnici držeč šopek temnordečih 
nageljnov. 

Tn kot nekdaj je Gatilej dejal, 
ko svet je bil še v zmoti spal: 
14In vendar giblje Se!" 
Tabo naj krik se oglasi: Le 

delo je. 
ki svetu gib. obstoj daje! 
Naj delo vsi slave! 

S čistim glasom poje zali deček 
krasno kitico, da se čuje dol v 
dolino in večkratni odmev jo po-
množirje. Plavi kodri frfotajo v 
večerni sapi in rdeči svit večerni 
zar*je obseva mladega, 'lahkomoge-
ga pevca. 

V%a mano stare, sključene r 
ve, ki si hočejo, zvesti sp< 
lom svojih atarišev prib« 
boljae življenje v nebeaih. 

Pred menoj pa mladi, cvi 
nadebudni deček, ki mu je 
vse, nebesa pa nič. 

Tako je prav. Stari, obrabljeni, 
mrzli, avetu tuji dogmi stariue^ 
novi, mladi človeško t* I rešuje i 
misli socializma mladino; ted^j 
nas ne bo strah bodočnosti! 

SPREMEMBE PRI KRAJE 
DRUfiTVIH A. S. B. P. D 
MESECU FEBRUARJU T. L. — 

• 1 • * 

Novo pristopli člani in članioa: 
K društvu štev. 4: Jo«. Mrakič, 

Mary Maael, Joa. Čeme, Andrej 
Ouder in Fr. Koinac. K dr. štev. 
10: Jos. Prapotnik, Fr. Tratnik in 
Fr. Kral. K dr. štev. 11: Fr. Be-
nedičiij, John Iglič in Fr. Maselj. 
K dr. štev. 12: And. Cizej. K dr. 
štev. IS; Fr. Osredkar. K <lr. štev. 
15: ilhrist Bettega. K dr. sterv . 16: 
Jos. Perme. K dr. štev. 20: Jakob 
Podlipnik, Mih. Auman, Ant. Hu-
dobrvnik in Louis Zupančič. 

Zopet sprejeto društvo štev. 5. 
Weir, Kana. 

Prestopil člani in članice: 
Od dr. štev. 1 k dr. štev. 9. Jak. « 

Pod lesnik. Od dr. štev. 6. k dr. 
štev. 16: John Brenčič. Od dr. iter 
7. k dr. štev. 13: John Jartz, Od 
dr. šten. 9. k dr. štev. 16. Mihael 
in Mary Prrc. Od dr. štev. 11. k 
dr. štev. 16: Ant. Vehovec. Od dr. 
štev. 16. k dr. štev. 10: Altjz 
Koblar. 

Suspendirani člani: 
Pri dr. štev. 1. J. B. Sushnik, 

Peter Menghini. Julius Melhiori. 
Ant. Drenik, John Hnmar, Josep 
Biclielmeier. Pri dr. štev. 4. Edv. 
Ravniker. Bernard Bucela, Jakob 
Jager in Mihael Prelesnik. Pri dr. 
štev. 6. Louis Korb, Rupert List, 
John Mali in Mihael Sikule. Pri 
dr. štev. 9. Ksrl Gildan. Pri dr. 
štev. 11 : Fr. Daniček in Matija 
Ulepič, Pri dr. štev. 91. Fr. Mle--
kuš in John Primo/ik. Pri dr. 
štev. 22. John Ustar in L. Turk. 

Izključeni člani in članic«: 
Pri dr. štev. t Emil Pazi. Pri 

dr. štev. 4. John fcavs. Pri dr. št. 
10: Matija in Veronika Mošnar, 
Frank in Ana Zupančič. Pri dr. 
štev. 11. Louis Vene. Pri dr. štesr. 
17: John Koss. Odstopile od dru-1 

štva štev. 2. Margareta Genser. 
Umrli Člani in članice: 

Pri dr. štev. 1. Frontenac, Kans 
Katarina Marčen, crt. 112; umrla 
8. januarja 1913. Pri dr. štev. 13: 
Adamson. Okla. Konrad Jeglič, 
ert. štev. 1494: umrl 10. januarja 
UH.5. Pri dr. štev. 12 Oberolcee, 
Kans. Jakob Zupan, crt. 936; umrl 
9. februarja 1913. 

John Černe, gl. tajnik. 
Spremembe pri imeniku in na-

slovniku društvenih uradnikih A. 
S. B. P. D.: 

Pri dr. štev. 5. Weir, Kans.: Ra-
čunovodja: Ant. Potisek Bx 181 
Weir, Kans. 

Pri dr. štev. 8. Fleming, Kans.-: 
Predsednik: Ant. Sehuler, R. R. 
2. Cherokee, Kans. 

Pri dr. štev. 15. Pitteburg, Pa. 
IVedsednik: Vigil Simion R. R. 
3. Pttsburg, Kans: blagajnik: Pe-
ter Wirnsberger, Rose & Walnut 
Str., PittsbiiTg, Kans. 

John Černe. 

Boljše je delati za socializem, 
kakor pa »pati pri kapitalizmu. 
Sploh pa delavci v sedanji družbi 
nimajo dosti časa za spati, ker 
morajo delati po vtečini za druge. 

i 

DENARNI TRUST 
' Spisal I ari F. I . Sirtttrf-Prtnl I. Maiak 

(Konec. 
V socialistični n^publikri bo cela denarna za-

loga v rokah ljudstva, in denar bo služil le arvoje-
mu prvotnemu namienu: izmenjavi. Stroški uprav-
ljanja denarne zaloge bodo aelo majhni: 
papirnati denar (klišeji, papir in tisk") 

približno leinih $4,500.000 
kovani denar (kovina in dflo) približno 5,000.000 

Skupaj $9,500.000 
To je 3190 milionov dolarjev manj kot stane 

sedanji denarni sistem in 63900 milionov dolarjev 
manj kot bi atal Aldrichev sistem. 

Denarni trustjani ne bodo izgubili časa niti 
skoparili iz denarjem v prid Aldrichevega na-
črta. Petdeset, sto milionov dolarjev bodo pla-
čali z veselim sreem, samo če dobijo denarni 
sistem popolnoma v avoje roke. Trust je žrtvoval 
tri milione za poraz Andrew Jackaona pred 80 
leti in pri prihodnjih volitvah dal bo tristo milio-
nov za pcssuz soeiahatov. Med tem časom se j>a 
bodo fjudje spametovali. 


